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OE-THAU

Tai-oan ham Oat-lam liong-kok chi-kan sui-bong bd chéng-sek
pang-kau, m-koh siang-hong € keng-che, biin-hoa kau-lii soah 10 1ai la
chiap kap chhia-ia". Pin-lang i 1997 ni té-it pai kau Oat-1am chidng-st
tidn-ia tiau-cha kau ta" tak-tang idu teh chian-ong Oat-ldm chidng-st
gian-kiu tiau-cha hek-chia kau-iok bin-hoa kau-lit si-kang. Chit
tong-tiong chiap-chhiok tioh bé-chié ti Oat-lam & Tai-siong a-sT ti
kok-lai ka goa-chek sin-nii (sin Tai-odn-i-bin) hok-bli € sia-kang
jin-goén leh pidu-si kong sii"-beh 0h Oat-lam-gi, m-koh m-chai beh
an-choa" 10h chhif. Tai-oan chhi-bin-siong sui-bong T kui-pin Oat-gi
kau-chai,m-koh soah léng bo ui ki-chh¢ € hoat-im ka-khi, ti-st in
théh-tioh kau-chdi é si soah khoa" bo chheh é lai-iong. In-Gi chit-é
1an-ko, chit-pin chheh € pian-sia tui-siong chit-s1 chiam-tui bo jin-ho
Oat-gi ki-chhé € hak-sip-chia, 1ai-iong Ui Lo-ma-ji € hoat-im khai-si ka
kau kah tia" iong € tui-o€ € lian-sip. Tong-jidn chit-ptn chheh € chi-iau
pian-chip tiong-tidm s tT hoat-im jip-mfig, ah siong-éng tli-o€ chi-idu
s1 theh 1ai choe hoat-im lian-sip € i10ng-t0, so-1 liat-chhut--1ai € tui-o¢
lai-iong péng bod ché. Na su-iau hak-sip khah-ché tui-o¢ € lang, &-sai
ham chhi-bin-siong ki-tha € kau-chhai kang-si su-iong. Chho-hak-chia

thau-koe chit-piin chheh € in-chhda, na beh koh ka-t1 tiam chhu



chin-siu khah chin-kai & Oat-gi kau-chéi eng-kai chiti & ke chin kan-tan.

Chit-pan chheh ti-liau é-tang 6h Oat-lam-gi chi-gda, koh &-sai oh
Tai-gi. Lan Tai-odn bok-chéng i-keng @ 10 ban € lai-chu Oat-lam € sin
1-bin,chia-€ sin i-bin so ké-khi € tai-to-so sT kong Tai-gi € ka-téng, so-i
Téi-gi ma-si chit-kda sin i-bin beh oh é gi-gian chi-it. Chit-ptin chheh é
siat-ké chii-sT ng-bang ho khoa-kok hun-in € ka-téng &-tang choe-hoe
khan-chhit ho-siong 1ai oh tui-hong € gi-gidn--Tai-odn-ang oh
Oat-lam-gi, Oat-lam-bo oh Tai-gi. Koh chin chit-pd ho sin i-bin
chid"-cho Tai-oan kiad"-jip kok-ché bu-tdi € siong-hd cho-chhit thang
kai-pian Tang-ldm-a i-bin cho-séng Tai-odn sia-hde hii-tam € hu-bin
khek-pan in-sidng.

Chit-pan chheh é-tang chhut-pan, tai-seng ai kam-sia Tai-oan
Lo-ma-ji Hiap-hoe, Lok-an i-1" tAg-ki i-lai tui Oat-lam gian-kiu é
chi-chhi kap chan-chg. Siang-si chit-pai ma-ai kam-sia Kau-iok-po
Kok-gi chhui-héng i-goan-hoe, Chin® Eng-hok chin-sé kap Séng-kong
Tai-hak tui chit-pin chheh € chhut-pan po6-chd. Tong-jian ai to-sia
pian-chip Ng I-bin, kau-ké Phoa® Sit-lian bo-bin bo-jit & koa"-kang,
Oat-lam Kok-ka Tai-hak gi-gian hak-hé Toan Sian-sut kau-sit kap
Oat-lam Sia-kho-1" gi-gian-s¢ Li Choan-séng so-tit" jiat-sim tam-jim
pun-lang é Oat-gi ko-buin koh thé-kiong pé-kui i-kian, idu @ Oat-lam

gian-kit-sek cho-li kiin Ng Cheng-chhun, Ng Chhiu-hong, L1
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Oat-hiong, Ng Kong-hong, Ng Jit-lim kap Tai-gi gidn-kit-sek cho-li
kin Tin Bo-chin, Tan I-kun, Lim Chi-ki,Tiu® Giok-phéng, Po
Khai-giok, Ng Eng-hda, Li Si-éng, Ang Ti-ki, Sim Hak-hoan, Tén
Koan-biin, Ng Ui-théng, Ong Him-10, Li Him-gi téng lang tit-chiap

hek-chia kan-chiap € kong-hian.

Chit" Ui-biin
Tai-lam Séng-kong Tai-hak
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Lo1 no1 dau

Viét Nam va Dai Loan mac du khong c6 quan h¢ bang giao
chinh thirc nhung giao Iuu vé kinh té, vin héa giita hai nudc ngay
cang manh mé va sau sic. Tac gia tir 1an dAu tién téi Viét Nam
diéu tra nghién ctru (1997) dén nay van thuong tré lai Viét Nam
tiép tuc nghién ciru va lam cong tac giao Iuu vian hda, gido duc.
Trong thoi gian ndy, tac gia thudng xuyén tiép xuc véi khong it
thuong gia Pai Loan tai Viét Nam hodc cac can bd phu trach
nhitng viéc lién quan dén c6 dau nudc ngoai (cong dan kiéu méi
ctia Pai Loan) c6 mong mudn duoc hoc tiéng Viét, nhung khong
biét bat dau tir ddu. O Pai Loan ciing da xuat hién mot vai gido

trinh day tiéng Viét, song déu khong day tir co s¢ phat 4m, dan

dén tinh trang c6 gido trinh nhung khong hiéu ndi dung cudn sach.

Do vay, chiing toi bién tip cudn sich nay, nhim phuc vu ddi
twong 1a nhirg nguodi hoan toan khéng biét tiéng Viét, bat dau
day tur phat am chir La-tinh dén k¥ nang hoi thoai thudng dung.
Sau khi hoc qua phf;in co sO trong cudn sach nay, néu ban mudn tu
hoc nang cao tiéng Viét s& dé& dang hon rit nhiéu.

Ngoai viéc day tiéng Viét, cudén sich nay bao gdm ca phan

day tiéng Pai. Hién nay, Pai Loan di c6 khoang 100.000 cong
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dan kiéu mé&i dén tir Viét Nam, trong khi d6, gia dinh nha chong
phan 16n lai néi tiéng Dai, do vay tiéng Dai ciing 1a mdt trong
nhitng ngdn ngit ho can phai hoc. Cudn sach nay hy vong cac
thanh vién trong gia dinh hon nhan Pai-Viét cing hoc ngon ngir
cua ban d(‘)’i—chf’ing Pai Loan hoc tiéng Viét, vo Viét Nam hoc
tiéng Dai, dong thoi hy vong cac cong dan kiéu méi nay tré thanh
tro thu dic luc nhit dua Pai Loan budc 1én vii dai quéc té, dé
thay doi cai nhin chua thién cam khi cho ring cong dan kiéu méi
dén tir cac nudc Pong Nam A 1a ganh ning d6i véi xa hoi Dai
Loan.

Tac gia chan thanh cam on su ung ho vé vat chat va tinh than
trong sudt thoi gian qua ctua Hiép hoi chir La-tinh Dai Loan, bénh
vién Lok-an. Béng thoi, chan thanh cam on sy ho tro kinh phi cua
Uy ban phat trién Qudc ngir - Bo gido duc Pai Loan, Phong kham
Tuong Vinh Phic va Pai hoc Thanh Cong da gitip ching toi xudt
ban cudn séch nay. Xin chan thanh cam on bién tip vién Nguyén
Y Vin, hiéu dinh vién Phan Tu Lién da khong quan dém ngay
hoan thanh céng viéc, Gido su Doan Thién Thuit thudéc Khoa
Ngon ngit hoc, Pai hoc Qubc gia Ha Noi, Viét Nam va vién
truong Ly Toan Thing ciia Vién Ngon ngit hoc thudc Vién Khoa

hoc Xa hoi, Viét Nam da nhiét tinh 1am ¢0 van tiéng Viét va cung



cip nhimg y kién quy bau cho tac gia. Xin chan thanh cim on cac
tro ly vin phong Pai Viét tai Viét Nam: Nguyén Thanh Xuén,
Nguyén Thu Phuong, Lu Viét Hung, Nguyén Cong Hoang,
Nguyén Nhat Nam va cic trg ly phong nghién ciru tiéng Dai: Tran
Mo Tran, Tran Y Quan, Lam Chi Ky, Truong Ngoc Binh, Phé
Khai Ngoc, Hoang Doanh Hoa, Ly Thi Doanh, Ong Tri Ki, Tram
Hoc Pham, Tran Quan Van, Hoang Vi Dinh v.v.

Wi-vun Taiffalo Chiung
Truong Pai hoc Thanh Cong, Pai Nam
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PREFACE

The economic and cultural activities between Taiwan
and Vietnam has been more and more frequent and
flourishing even though there is no official diplomatic
relationship between the two countries. I have been doing
comparative research on Vietnam and Taiwan since 1997
when I was doing my first fieldwork in Vietnam. During the
past years, I have met many Taiwanese businessmen in
Vietnam and social workers who were working for the
Vietnamese immigrants (brides) in Taiwan. Many of them
mentioned that they would like to learn Vietnamese,
however, they didn’t know how to get started. Although
there are some Vietnamese textbooks available in Taiwan,
they were neither well organized nor teaching based on the
fundamental pronunciations of Vietnamese writing system.
As a consequence, the readers have difficulties in utilizing
the books. Therefore, this book was designed for the
beginners to learn the Vietnamese language from the basic
pronunciations of Vietnamese Chu Quoc Ngu. Readers who
want to learn at home by themselves should feel easier in

learning advanced Vietnamese course once they have read
this book.

In addition to the learning of the Vietnamese language,
the Taiwanese language is also included in this book. Up to
date, there are one hundred thousand Vietnamese immigrants
in Taiwan. Most families of them in Taiwan are



Taiwanese-speaking families. In other words, how to acquire
the Taiwanese language as soon as possible in order to
communicate with each other is one of the important jobs for
the new immigrants. Therefore, the purpose of this book is to
help the members of international families learn language of
each other, i.e., the Taiwanese bridegroom learning the
Vietnamese language, and the Vietnamese bride leaning the
Taiwanese language.

I appreciate the many contributions that people have
made for this book. First of all, I would like to express my
deepest appreciation to “Taiwanese Romanization
Association” and “Lok-an Hospital” for their long-term
support. In addition, I would thank the National Languages
Committee, Chiung Eng-hok Clinic, and National Cheng
Kung University for their financial support for this book. I
am also grateful to the editor Ng I-biin, and proofreader Phoa”
Siu-lian for their hardworking day and night. I am indebted to
professor Poan Thién Thuat at National University —Hanoi
and professor Ly Toan Théng at Institute of Linguistics in
Hanoi for serving as my Vietnamese consultants. Thanks
also go to my Vietnamese assistants Nguyén Thanh Xuan,
Nguyén Thu Phuong, Lu Viét Hung, Nguyén Cong Hoang,
Nguyén Nhat Nam and Taiwanese assistants Tan Bo-chin,
Tan I-kun, Lim Chi-ki, Tiu" Giok-phéng, Po Khai-giok, Ng
Eng-hﬁa, Li Si-éng, Ang Ti-ki, Sim Hak-hoan, Tan Koan-bin,
Ng Ui-téng, Ong Him-10, Li Him-gi.
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G [ chapter 1-1]

B kap 518 king-khoan & {EZEES - ZIRHE ¢ BIK - I
FE /7 e - BRBENA 4 EIREE - BIATT 2004 55511 - B8R
EREANCORFIZ 8 T 1HEA - Hf LK e& " 5K ) (Kinh) » {58
FATAE AL € 87% - TR AR ¢ GBS S ETaE ¢ iman
(Tiéng Vigt) - BRAAE kap LRI F(chir Qubc ngl)/E B ATALREME
—IEX e BE/TEES kap F °

BEREEE bat 5 2 T2 HEEFEE R € BE 5 I kah AT
1945 4F. chiah TEFUREERIEF U HBREREIS T - 558 ham BEEZ A
be-chio JH{LL € AiTfE » 55 @ BiRgan & 38aA bité KT 80%z i &
anfE oK € SN KEE - BRI AGHE - B A beh BELEIEE - [EHA
A~ EBIAEBKEGFEE khah fEEE o SESRBRREEE B 8 A\ 2K G i A
Bt > m-koh A th BIGERENRGEE € IFF idu 25— koa W E A
RTHEA tia" HH & SRR -

BEFF R ham 55 kang-khoan long A € VGG © MkrgaG 0
7 bat hong 73HH (TEERGE R N > m-koh JT2K & B2 250 ka iR
=G4 t1 Austroasiatic [ [A] ¢ Mon-Khmer E% - #iFpGABH ham
TRl ¢ BRR - BRREE SRR ¢ 28 - 45 Bl
A lai-té fiTeH € T EEBUE ) (Am Han VigOFLZIET & BRI ER
B RS si-chun BRFRET ARG B & FRiE AT
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BRS¢ A AAREK  RIREKR ¢ ¥ BIEL - in ¢ ZRATRELL
E# ¢ 535 /7S koh khah K o fIE kang B2 BHMEIRE 5 ¢ HEE
4% kang é = . ; fE9% Ngueyn Dinh Hoa & 575 » BRFEEEAKY e-sai 43
L ~ v~ mE 3 KRGS & - 4B LATTA ~ NEAR ~ SERE ife
7 o BULRHEET LU & TS MRE] e 15HE » i 625 e HFH
AR o Ti chit AN @i-té » MH ma Z AR AMASHE - Bk ¢ lm
FIRR 28 \ong G e & BUREES - FRIEYINE chit A<} beh Zi]
WELT 2 38 2RI A —E long FEATIANEL » m-koh Fe /i
kan-ta" g ABE khah 45 - 522 &-hidu S T chiah koh gk
9 khah 51§ -

M4 Doan, Thién Thudt (1999) & RS » W IFHEZ AT 19 {EAF
HF(consonants) ~ 13 {[E{EERLF ~ 3 {[E% £1 = (diphthongs) = B3 & 4557 >
BRRHILIR R 208 R4 e 0L - 5 6 (HEFRGEGHE) - AR
& REE A » ME ka Ff%S (T NI & LB - MEEE S BT Bt e Rl e-shi
Pk 128 -

1.1. BREERE S AR
BRI EE I PURIHE T & MRS 19 1 - 43R IPAGRIS SR
B 1 - 15— (EEPTE ¢ MRR ST BHIERFIRRT] il 7 - BRIFY/p/E



T 913EE » FTLA Poan, Thién Thuat fIE ka EIEHRAIRE ¢ B2
7 < SIPILISN e 5 isu LA/, /2, /) 3TEHS S & MY -

Bl & L AAdE e BR(A BRFR PA X5F)

i

;.EJE- ’?}[%E{ ﬁﬁi @ $K Ni-au
T8 khok JH khok

SERER
EIETT (voiceless stop) t/ & 5 K >
WZE% (voiced  stop) b d
V&S (voiceless fricative) f s X h
W (voiced  fricative) v 7 .
%5 (voiced  lateral) I
3% (voiced nasal) m n n "

BRS¢ REFLLEEE € khah 634 - HIHMRRE S 225 Doan,
Thi¢n Thugt & FEEIT - AEEHESH 9 (E—iE R ~ 4 {EK ¢
BRI - 3 {[E %R (diphthongs) > in 3 FI HEIE =2 IPA 1] tifE#
2~ [EF3 -~ [@FRK4 -
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Bk 2 MbiEe —HREFE
BHAT  rhok fREE REE
(-[EWE)  (HEE)
[H  upper high i w u
upper e 'S 0
mid
T lower lower £ 3
mid
low a
B&3 MbEemeEHFT
SR P fREE REE
R (HEE)
I8  upper high
upper 'y
mid
T  lower lower g 3
mid
low a
B & 4 MbiEedig
=G ITI S SO £ s TR EE
(-[EmE)  (+[EmE)
[H  upper ie w Y u_o
F  lower




GRABREEEE ¢ BEREEA % - che 0 ai FirHH & FEUEZE sid" 5

i H #3175 & F)E si6-khoa fE kang  HESRFILIFEL che A long %
a6 AR - S [ che B Z8m S TEF R E ¢ M
R Z2EEZ 5) - RNBBETFAE kan-ta" 250 6 T » FTLIA ©
kio-sTil R RG kan-ta" 45 6 FEAGN o EHIHHL kan-ta"FREC 6 TR
RS in B & HIRMESFSS - AW IR S GUT
8% ), I/ (), /K/ (c BRA ch)CFE ¢ B3 » soah ka in BFiE sdc B#
ning FPHZE - M ¢ /LB 8 HAFFI(ZEHE X o) »
Hrpe " AEH , tBFEF--lin hong £ oe " KR, -

B & S B&EEXF 4 4 ai-té é &3

ngang sic huyen hoi | ngd | nang
iﬂZFﬁ??‘%&% 3 ’ ) L :
By e GiE 33 33 21 3131435 3

A = _] /
IPA & Filf{E M V v

RIS R Un SEERIERT 6 T A, - FiDAEE B3I
ifé Tsicdd, ham ning 34 | ong &-sai koh s3%hH 2 FlEEE o Lk
flE% » “sang” ham “sap” HfEAR long pé™-pe™it Msdc3H |, » m-koh in &
SHEME king @ “sang” & %xﬂ%lﬂa'ﬂ(duration) khah £ » JE502K séng b
HUGE € 55 2 ek i) 5 “sap” & FEFIRFH] khah JF - BEEEIK séng 756

' EPAEGE & 5 2 A (TE 212) ham JL5TRE € 5 2 (A 35)IL B AR kang--¢ -
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&2 8% - “Pong” ham “doc” HfESR long pé-pe"/& "nang 7, > m-
koh : “dong” & FHILAEML Thuyén T, - (HEFFHFILL " huyén
Jd ) 5~ b “doc” K “doc” & #FEIRFfHILL “dong” % » khah séng &5
A e B ARF o

B % 6. Ay 3% ¢ 4 s A M

. v E * A

|

g | ¢ | o | % | oo | ¥ | w | ¥ I

BUHE % [ngang |huyén| hoi | ngd | sic | ning | sac ning

e e FHE | 33 21 | 313 | 435 35 3 5 3

IPACERME | 4 | J | \A| Y 1 : ) I

[ fide ptcch|ptcch
A A
W 2

m [ chapter 1-2]
BLRERG € &% ham BRS¢ BIERMR - B EY alEsk
7 kap [H3% 8 o (T2 khah FEA € ¥HERIR - GiZ2E0 1467 -

PO Mo EEaRE R e TR, 0 TPl o2 TR -



B & 7. Ak F & B3R ham X F 9% ¢ ¥ 8 M 4

L e PEE E366 =
It/ t t6i Ik
o th thu fk
- ‘fcf ch cho %, ho
Its/ tr i f=$- trong fi
/k/ k HBEFHE iy, e, &, ké %t
q L = TA qua SFAf
c FAEA I ca faf¥
/b/ b ba —
/d/ d di 4=
i ph phap i
______ A . xa ji
Is/ s Jig#= so LLigg
/x/ kh khi &
/h/ h hoi [t
12/ SERTE in &
vl v vé il
/z/ d fmEHE B da ;7
g R ZE] il | gla %
)
_________________ g RBEL 1 gy
/zf r Vil ra 2%
i/ gh REEF P, e, 8 ghi #C &5k
g HAEAE ga T
N/ 1 1a £
/m/ m me [n[£}
/n/ n nam
n/ nh nhd &
/n/ ngh REE i, e, € nghi I
ng HAEAHIE ngoc &

MR- EE
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Bl A 8 A3t 6 B2 ham X E 4 & #HE M4

R T FR{F Tl
hl i khi &
y S G dong y [
/el E ohé F4 T
/e/ e em P4F
/& a 1RBER=RE, o/ thanh jF
u/ u cl ¥
Jw/ u tir Zi
fo/ o o Ik
s/ o tho &F
/¥ a thay 7
/ol 0 HA TR co it
/3/ 0 (RBEFSE N/, K/ cong i
/a/ a ta 4
/4 a HAEAAIEE an £
a REEFE y, u tay J*
/iel ié HAEATEE tién I
yé GHATEE /) B | yeulAE
AR a /W truyén {5
ia Fgiis bia bih-luh
JrE/wl kap #Hi2 ia g
ya SHATAEE /w/Mi B | khuya B5HE
REENHE
u_of uo HA ] 5 chuéng $#
ua REEHEHE vua 5]+
Jw v/ wo HAEARE I dugc g
ua R BEMEHE mua ¥4

BT € FFR ham SCFAFIRHERAT khah 625 > m-koh 45 chit-




koa [HZ 2RI e-sdi thang FIET €  Chit [EMATEIZIRRIF ¢ Ff
> ka P EEHAT v AREE ~ TH vs. I ~ £ vs S~ [EIWE vs. il (2B
£ 2~ [ 3~ [l 4) o IEBIERBIERERR ¢ HR/KAREE R T
AITRER o 10 ai T ko HA e 15 0 ai F q 507 o > B ke ~ cd

"FREE  toai o 0 43 nguy (@) ~ hoa ({£) ° FEIEE(coda)
OEseE 0 TRREE ) e1RBE wai F y > Hfth e w0 ai FH i 458
dy ~ tai o TIFREMERET 6% a IIAFSE o SRR » 1555 u [u]

B w [w] o

1.2, #ZE ui BB R

FREEEE BIIE S A K EE be seng HE o —iAREE 0 7 | TSFEER 10
Bhig o B 3E H T HEIETERE ka BiFEES € FEE kap SUFRFIREE
kah H2% 0 [ HEEA € AE1EAEE ma ERZAERHE - H2 157 0 fE
a7~ 8 LA -

BiREEG ¢ HHEIAGRS kap T9E5 kang-khodn - &-sai FEZR 9 2K
o ITE Bl ~ EREAEEAKIE ka i T o BREES 16 (@R
ong &-sai R tiRZ 0> & FAE » H kan-ta® v/ (ACFFF9E u 50 o) &-
sai B 1/ > kan-ta” /u/ (L0555 u B0 o) kap i/ GCEERFR 18X
H y) e-sai I iR
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RN 19 (A8 ong &-sai (HER (5 HET lai-té S ETHE & Firde » B
1 kan-ta” /p/, /t/, /k/, Icl, Im/, nl, I/, In/ CLERF3557 R p, t. ¢, ch, m,
n, ng, nh) &-séi [HH GHHRE o BEEEE AT Gi-té F—{EFT{E e-sai HHH ¢
H % kap (FHEIE & 2LF7F55%  H long A ka FHEAHY! 114 & -
9. MbELTHEHE
A e toric

ITE Kl HE
(glide) | (nucleus) | (coda)

(onset)

T chit kai BiNE & $FE BTG € BEE (vowels) ~ B UH
(consonants) ~ kap &%z (tones) 2K fHFE /T © T1 Nl chit kai &7 & [EFE
lin > NE ong & ka BkFGEE Y1 145 —E chda » soa--ai 5> FHERE
HERF ~ BIFREARAPA) ~ kap 7 R MIEERFEKIBIREE T fBkR
FHIHE eFEE o WY R R HEE T (Péh-Ge-jT) neh ? & EHIFEEFK
A ¢ —EXTFRHM - T t5ECKEENL eEL a0 M
HEEE R (GEFHREER) RO T 01885 FH
filk € - TIHEZ 10 ~ EFE 1 kap B 12 3HIEHEET & ZFF5E
ham BLREE - B - A & HMERI(R -

SRR HEET € 2UFAFHE ham BREE - BFHH - B ¢ YERR
% -



B & 10. &3 F & X F 443k ham $5 & & $ /& B %

BT E3=] 4l Yl
a /al Y ta fff
i i/ — ti 54
u h/ + 4 tu %
e el + & 4%
o o/ o to'#f
0 /3l € to /]

B & Il &3 F & X F 44 5% ham 37 & ¥ & B 14

SRR | B 4l O
b b/ i biin 5
p Ip/ 7 pi 7E
ph /p' 2 phoe it
| 1/ % i /R
t 2 5 & 2%
th " - thai i
g /g/ iia gl it
k /k/ & ka J]I]
kh /K"/ 5 kha i
h b/ r hi 7
S s/ L\ si /4
ch /ts/ 7 cha 7
chh /ts"/ + chha 7%
j /dz/ F jit H
m /m/ r mi4H
n /n/ LT | nilly
ng /n/ FEMAL | ngofL
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Bl& 12 £33 FFkap P ¢ B LT IE
JE | B 53 H ' % |- & "
[kun]{[kunY]|[kuny] |[kut ]| [kunA] [kund] |[kut']
A | & | | | & | =
AR [ ] 2 3 4 5 (6] 7 8
T eHE | 44 53 21 3 12 22 5
IPA & Ffififi 3 | N . ] ;

~

1.2.1. B (Vowels)

GO [ chapter 1-3)

FRAERE G kan-ta” 45 16 {EREE » m-koh FEHE & SCFFoE
8168 - SERPNES G in ShnE B ¢ BITERIE -

Bl & 3 Ak B HF EHETRE

BREET AT | BE |9%N 35 Tl
a a 14/ mY |[fREESREEy,u tay
a /a/ Y | HAAEAEE | tand
3 wia /4 5 Y an 12
i o | ;¥ e thay 7
i i fi/ — khi &
y T kG | dong y (Al
u u h/ A ci £
u R | /w/ Fti A tir Gl
8 e le/ + ghé #{T
e e | /e/ s em DA

4 S SRR —EAE ptk B h IR 0 AHET & BB 1 B —EMptk h IR -
FTLAZH 4 ham 53 18, RIS S R 2k @ | -



o o /o/ A cd fif;

0 R o | fo/ Rl T co It

o 0 /! A tho &

ié ie fie/ —4 |HAYEEEE | téndl

yé ie liel —& A yéu t55
[/ BB /W | truyén HE

ia io fElio] | —¢ &M bia bih-luh
Jri&/w/ kap BHEE | {a filbR

ya i0 wpslio] | —¢ [ERTEEE/w/iMi | khuya HFHE
HiRBEmiRE

ud uo’ /u_o/ AT |[HAYEMIEE | chuong &

ua uo frgsuo] | A€ |[REEEEHRE vua BT

uo feilE uo | /ua v/ 'ﬁ”’i HAEFEE | duge @

ua g uo | gri(w o] ﬁ“?‘i HEEH R mua Y

BFRES a FTHE & F3RE/a/ kap /&/ (FEIRFRHIEL//%E) -

B séng HEET a ~ FEHETRPRY - BOEEE ai 1EE - B

BT a JEASR - F A a REESEE y -~ uo FEIRRIEL ai
khah %

WA ST A FTEE € SRR/ (FERFHiE a /) -
TIEKES lin » 4 ~ a 1ong Fi0 Rk /a/ » m-koh & —FEZM RS » a kK
ZHIEP TR -

BURIHEIS T A FTHIIE & S RERE/Y » #5 séng HEETE
0 (JREL/EHEET e I ai ELZRHF khah %) ~ FEFEESFPE T (Rt
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B e IRF ai LEZPF € ¢ khah 5G) o SAFEE ai (EE > MRS T
AfimyEas/a/ & F - HH che \5Z A /M2 > kio-siggfifya/ e 3 -
BEERES T L y 2B aE i L e IRHATEIE & B3R/ -
B oséng HEET i~ #EFREERE— o PR y @H I e
fin °

BREEREIS T u FTAE ¢ RN - T séng HEEF u ~ H5E
EERFHREA -

BT w THE & F3RZ/w/ > #§7 séng u v m-koh BT
ai Jifm o Chit {i w FHRZE ¢ GEAKGEES 2 - —MRIEE teh
& u eI EEEEE - M-koh % w & eI BEIE di MR - &
{if &-s4i an-ne $R7E @ [HAZEEE » m-koh m-thang phah Fi#¥§7ES » kan-ta”
phah BEWEE > chit & si-chiin K7 H{EEHE u & - Chit & [HIP &2 H
K e HHELES w

BFEAEST @ ATHE & TR/ > T séng HALT e ~ FHEE
EERFR Y -

BREEREIG T e ATHINE e HRE/e/ 0 T séng HEH TR e
LTI Y - G GE S be HEET & - e ARV
kang o —f2H > FEBRRE e T ¢ KF - WETE ai B khah [ leh o

BFHERS T O FTIE & S RE/o/ » #E séng HELT o ~ HEGh
FERFERT -



BRI T o ATHIE € FRE/N/ > #F séng LG 7MW o
HEEE TR T - FHEKET o ¥ e IFF » WP ai [k O Bl khah FE
leh - BiFEE @i-t¢ 0 ~ 0 7 kap € ~ e kang-khoan » —{fi&(H khah
Al ~ —fEEHH khah X

BRFES T o FTEIE e T2/ 3 séng HEET 0 ~ HEGH
EERFIEE - RS o 4 1ong AT > WEZER T EER
[a] & =K © a RS/ -

BURIFE S T i€ ~ y@ ~ ia ~ ya chit 4 FHTFHE long teh ZRECHKRTH
HR/A e o BrERE aité > T/ e/ i e] ~ [io] “FEE HEES
Hrrié ~ ye Z5%Ac[ie] > ia ~ ya BEAC[9] °

BT i€ ~ yé Kiclie]l » #F séng HEHT ie ~ FEFRETFTH
—4 < [ beh an-choa” chai-id" tang-si f i€ tang-si [ y€ ? # &= Bk
OEHRTE TS Iw/EE /) A yé - LA i@ - iR ie - yé
P& EE—JE koh  $55HE (coda) -

BT ia ~ ya BREC[ 0] » #F séng HELT io ~ FEFEHETRT
Mi—€ o FeE I OERTENE/WEE /0 A ya o R
i ia - BFIY ia - ya $REE—EME koh 21 (coda)

BEF uo ~ ua long teh FECBIFIE S E/u o/ - BiFEE i-té
F R/ 0/ H[u o] ~ [us] “FEFHFER - H ud Z&AC[uo]
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ua ;Z&Kic[u 9] -

BT ul EFEC[u o] - #TT séng HIFAT wo » FEFTETTIIR
AT o B ud % —F koh HH2EHE (coda)

BT ua EFKEC[us] » i séng HERF uo ~ FEFEEETRTIR
AE o BT ua fREE—E M koh H2HHE (coda)

B F wo ~ wa 1ong teh FRECHIRIRE &= FB/w ¥/ - BFEGEH ai-té -
B R /w /i w ]~ [we] —REFH REE 0 Hh we 2RI
[wy] » wa E2FKGic [w ] -

R wo K [w v]  FEEF séng F1FE TR vo ~ FERELETT
SR AT - fad ¢ R, - € E 714 kap w kang-khoan
WETE ai R - BT wo $28E—E koh FH R (coda) ¢

BRI wa RiEC[w o] » FE séng HEL TR vo ~ FEEHEELT
SRR X & o BURET wa REE—TE M koh [ (coda) ©

1.2.2. E¥FE(Consonants)

GI [ chapter 1-4)

TG EEEE kan-ta™5 19 {HEETE > (HEBE X FE R4 tin idu
A ka FNHIE LIS, ¢ TTEFME e - BREERET in F3080E ¢
RS A5 lE 2 14 o



B & 14 k& SHF ¢ FREF

BREHEET | BT | BE | 9%N (E36E El
d I | EwE” di 7
t t 10 5 101 £k
th th | & thu Fk
ch giglch | o/ | wmpT cho #,ho
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b b w | wEe” ba =
p P ol | 9 pin it
ph e | c phap 7%
d j /2] | s O | SR da
gi j msE O | IESRICEZEA] G| gia %K
g j HEeT O [TREEFE g &7

g K| EwEL” | HEAEAE R ga FEfr

gh g WL |(RBERE i, e, 8 ghi L8k
k k K| K« BB, Y, e, 8, ke &t
q TREEFES W/ qua AT
C HATEATE I ca faf¥
kh moch | x| mEpr khi &
h h Mmoo hoi &
v fig R vé fi
r YA j /z/ | BME | fEE ra {17
1 1 o4 la &
X s /s/ FA xa i
S WS Is/ r AsE so fLifE
m m m/ | me [A]f}
n n ETE) nam ffj
nh fiting | /| EOIL nho fE7&
ngh ng | EPLL |gEESEE e, 8 nghi FHA
ng ng L | HAERITEIE ngoc
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BRI & FTRIE e FRE/M/ - BEEUEEETE 1 #EEE
EITOBML € 777 ~ séng %k dog lai-t¢ € d - 555 ¢ | HE AL ¢
TEIE T long ZHiZEEr/d/ » m-koh TR EEFHZ(KREFE/a/ € FF ST séng
EE/ /- FRLAGHEE e VRZH e [HP T3 séng Bimah e d > m-
koh VIRBEF BHE RS /a/ & IRFLHE séng

BRS¢ FITETIE & 32/ 0 35 séng HEGT ¢~ FEFHE
FAF 7 ©

HRFEE T th FTAE & FEEA » 835 séng HEEF th - 3
AL EAR & o

B HERS T ch ATHE & 5382 /c/ » BWEBPIHEET ch ~ 3
FERERT - HEEEE € ch & eI - BEERSIEE  {HE beh
ZEEERS ch F > BT ai BEES 5 Khah 3% sio-khoa © BRETHEFE S ch
e-sai IR tTErE[jUE ma théng-ho tTHEEE ~ 5 R tiaE é I » BEHE
AN > BERESK seng /k/EA/ o 15505 » BUFGE sach FEEESK seng 5
=% ik o N7 A beh an-choa B BEGEEEEE ch chiah €% 9 B-séi ka
HVELEE t 5655 > i-koh BETZL boe-chhit bé-séi th tioh i -

TR tr FTATIE & TREE Ay - BT
& ch (ai &) ~ FEEEFTTHE ©

BFAERS T b ATEE € IREN/ » 3T séng HFAT b ~ FEGh
FERIEM € 97 - HEEE it ¢ 7 ZTFET > ham BT b



fHE sa” kang » ATl ai ka 9 23 {HEZEE 77 chiah &-sai o [RIESHERE MR
FEERFE » FITLA T chit AN tn FEAR ” PR RN -

RS T p ATHIE e SRS/ > #E séng HEhF p»
EHERR T - BRERT p EFEHE ot - E82A hhK
g o FTLAA e GEE 2 ka B2 RRE ¢ B &

RS T ph FTHE € JRE/N  #F séng FEFEEETFFIR
T ~ 35k father € f - #JKELELHGES € A khah gau ka EXRIHE S+ ph
HEAVFRRIEG/" > chit B ai sé-jf -

RS T d -~ gi i long teh RECHFFEER/Z - #E
séng HFAT j - T ETEEE ¢ O - &7 ai 1ER » B
5 d é %875 ham Pi5E 6 d JEME kang--¢ - 534} > gi kan-ta"F3(/z/
Aimbg/zi/ »+ FrLA GHEREESE in da - gia #7552 king-khoan--¢ » long &
/zal °

RS T g FTHIE & H3F —ME : /z/ kap /y/ - IS T
g WREEETE 1 > DH3/2/% - B séng LIRETF | ~ TR SRR
BE ¢ O - BRRET g REEEHE i DU e 7R BN/ - Y/
FHELEEET g - EREETTEHLe K -

B RE ST gh FTEIHE € SRS /y/ - B /y/HER ham
VB ZE /52 2> kang-khoan o fi-koh ZEIZELEAT - ARG E T
gh ZFEHOIHET g - EREErrsiEke K -
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BFHES T K, q, ¢ ATHE € B3R long 2/k/ » #F séng HFLT
k ~ FEEEEERFIR K o EVIEERAIE king & K52 K kang-khoan &
raE 0 TEERBEVIZEKGET ¢ MK king ¢ FEET
o MRRET q BEE—EENT/W CLFR w) o 45% qua (3
M) - e ko REE—ERE L Y, e, 5% & (G ke(FE & i) - H
fitl € B —E$E ¢ > B cd (FfF) ~ ciia (1)) - —EFRAE RS
ZPEE » BIEY) cha I ¢ miE q ? 52K qua kap ciia lin é u 24
kang--¢& - HiFGES qua é u /7 ° m-koh ciia lin é u ham a Sk E
B —{HEERES va (& [uo]) © 38 i B S FEAEE R K
# qu HFH é si-chun » B — 4L 1 qu LIS} € FTfE -

RIS T kh FTEAIE & 532 Z8RIH khok & jEH#E/x/ « Chit &
HHPEFEHEET h SCEHEGE  (H288% & IFF ai sio-khoa £ hit
fE7E na-au ~ beh phii % & B o HiFETRTEE A% kh & B% > khah séng
/> kap E5EE & h 524> kang-khoan °

RS T h FTAIE € HRE/M > %5 séng HELTF h >
EERFR -

BRI F v ATAITE & S REFME/V/ 0 3875 séng JE5E voice

BrREST r FrAfE ¢ TRE/2 > REMUEREST T



IR T | FTAHE ¢ RS T/ FEEIURGE late €1~
HEEEEERFIE S - BEGHEET in #ER ma f 1> m-koh { IS ¢ %
+ khah séng G e d -

BUEFE ST x FTEHE € B2/ > #E séng HELTF s ~ HEEE
EEFFE L o

RS T s ATAIE ¢ TREWTE/S » 5 séng FRbitH
PR o TO S2EETRG € A% D) ka BKRIFERS T X ~ s hut fE K » #2541
ai Gic chit > s ZHHET ~ x chiah T - —fRKGEE - WA & Bk
FANEES> X kap s ©

B ST m FTAHE € H RS /m/ 0 255 séng HEEF m o

BEFRE ST n FTEIE € THRE M/ - 35 séng FIE5T n

BFERE ST nh ATEIE e 532/ » FEMIIEEET ng © Beh
Fetird ¥ nh FEE > e-sai ka EINEHEE ng ML i - G658 > BURIES
nho#$ 75 séng 558 ngio » BiFH 55 nha 2575 séng /555 ngia °

BRREEE S ngh ~ ng —fH# l6ng teh FEIBREIFE S EN/ » FF
séng 1565 ng ~ J3E long € ng - BUEAE S ngh —EHIH G i, e,
€ DHAT > HAth & TH/EALH ng -
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1.2.3. EZZf (Tones)

CIB [chapter 1-5]

7 B AL TR -t & 430 BRFEEEAT 6 {EAEEE o Hrpe
sic #ff kap ning FHEFRERS L &-sai 2> PIhsrH — (FESE kang & FfiE - T
TR I ARAR S B s & B

B & 15 Ay 38 & B3R

B T4 [ngang|huyén| hoi | ngd sac nang
faFPE e | 33 | 21 [313[435( 35| 5 3 3

IPA é Fifi — 4 [ v [ 7

i ptcch ptcch
A T
W ke

YE(L € aBaFa| | 3 o) fE 9 8 |[3Hi4| 4

EXEERG & ngang 38 | #5 DI EFECE » {7 € FfE(tone value)
& 33 gt B & BUREML i 3 R 3T IL(EE W ui
$REL ¢ mi 2 mi) - Ngang 3 ham 53555 — ~ &8 kang-khoan &7k
ZFif(level tone) » m-koh FEREACLE SRR —EF(44) khah K - [EAFE
S8 (22) khah 5 - S8 ABEEET A3 ngang 3 & Kf - ZEEE
GIERE € BH— - B NESEARARES — b eif %
PR S in € 2252 - 1ong B ka i ngang 7 -

EFERG ¢ Thuyén 8  (21) (I kap FHESTH kap BRES=



BQHEHFELL - FMERL) - a2 e SR8 b ui 2 H#EEH 1{F
(B 5 vi FLARGEY € re E do) -

BFEEEAHE ¢ Thei 38 ZA5E " TR, kap " BT, € TREFH
#, 0 BAfESE 313 - M-koh BRJLIFEL che IAAMEA e hoigij e " |
Tt o SR ERARE o — A - BREERGME € Thoi §, ham 53
& 25 7L (212) khah séng - {HI2F8E ai 1 - RS EA AR
¢ FE - JRELERETTEAQI2) kap ETHERI(2) - A 2R2FHHE ¢ BE
A teh B2EREE Thoi 3 & I ai PEREMIRE I N e 34 -

RS ¢ (nga®® | (435) ma ;2 "[ESHEH o m-koh f ham

Mhoi F | FLELAGERE 1ong khah /& » [fif H 2 &5 (time duration)
khah %5 - TIEEEES Uin - mEfif ¢ BEE/TS ong H Tngddl , - &
AT A Tngadd | - In hia & A ka "ngdifl | i "hoi
4, o FirlA hia & A teh B3k 6 K khah 755 ka " ngadd | phiat fig

"hoiFl |, o ngaif | EEREEEEE ai-t¢ 559 A khah chhe-hiin -~
khah phai"#§ & —{& - Beh #¢ Ingadfl | - &%{ &sai ka E{F hoi
iy AHEPEE € IKffe] ai AH¥) khah %5 leh -

BRS¢ [sdc ¥ ) TR L esai $hM TETF ) G5 kap TESA
B () FEFE - TRt FfE ¢ Tsac , PEHEAK séng BEELEIL
B (1538 > ALAIAL & to-péng 25—fHEKD) - "Ry A ¢ [sic 1, &
R G p >t~ o~ chIXE e 1T - BEHEAK séng BEEES/\
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o FLAMES » sang ham sap SR long pé™-pé™i Msdc 3 , - m-koh
in & G{EME king © sdng & 2 F R[] khah & - BEEIAK séng JLATRT €26
2 B (c.k.Jif) ¢ * sdp & BTG khah 45 - PEEEHK seng 57E ¢ 55 8 -

BFEaG ¢ [nang 38, FHETEAM & B - # R4 khah
%5 o nang 3, ma esai fRBGAREMEH p -t~ ¢~ chRBRYT
TR - FHp-tc chliE e FEEIK seng BEEFIUE - MEWE ¢ FE
K séng HEEEE =R » m-koh #$7F5EF[E] khah % ; ma séng 5EEEE
PYEZ - im-koh ZEFMFMIFHES khah 5 si6-khoa - f4:5% - dong ham
doc HESK long pe-pe"/Z "nang FH , - m-koh : dong & FHRAEEE
B =% kap "huyén F , - HERFHFML "Thuyén F, E - L
doc £ © doc & ZEEIRF[HILL dong % » khah séng 53F & 5 4 5 -

RSBk EE L chio %GR & Bige » AU L an-chod" 5§ to
an-chod" 5% « ZH AN € IRy - ARFEEREEH - [LAl - muoi (BE 10
¢ ERVATE muoi - EEHHATAEET » 45 hai muoi (20 655
) e EEi mwoi > 57 & [KF 0 IS muoi

B FHF- € si-chiin ham HF55 kang-khoan j2 DI AHEEHE
m-koh B E 7 1 E EIZ 2R lang 1 #&(space) & J7=0AKIE JI & -
{65 Viet Nam  (fkF4) ~ hiénnay (BHZE) -~ tiénsi (81 -

R ¢ BRELRESE kap AVNES € BE 1 ABfniRravrEsEsl é M

*EEER € B 2 A (RN 212) ham JE TGS & 5 2 B (AE 35) HL UL /R king--¢



1% 1B koh 5 in BGEERT A & i - 1A /2RE AN € ka-tiFfiE - R
T t0 si6-khoa EE4{5 3

7 14BA%G € B {8 R} long ai K% » AR aifg 7 -

HAEYH - BN - WE e T 1 EFR &l KT - HEE
o3 2RI B | G b EEAZEF ¢ 5 - A5YE chit-
koa JEBGAE AL kap Mg o AN ARUR T EET KRKRE £
5 Dai Loan (&7#) -~ Viét Nam (ikFg) © m-koh ma FHI4% & » (&
#% An 40 (FIE) - Che fil5} & IR FTRERIESIRILIG ¢ RARTAL
be-hidu T » be 7T chit An dOJRAEIEMG « S35 - BRALK - Hy
LIS & BERRAT © R T RER ) SR TRAAE L KET - (4 Qudc ngwr
(BFE) ~ Xa hoi chu nghia (jit® F38) ~ Cong hoa xd hoi chu
nghia Viét Nam (ma &-sai Z5f# Cong hoa Xa hoi Chu nghia Viét
Nam ; FER1iE & FllE) -

5 2 RET LA ¢ B4 - Chit EUATRMRIR T35 L K
KE - (G Ap-ga-ni-xtan (Afghan) - O-xa-ma Bin La-den (Osama
Bin Laden) -

B e ¢ si-chun AT B " 5HET KEE - G Viet
Nam fEZff# VN » Xa hoi chi nghia (it & 3 3%) E{#% XHCN -

B ES & SN KRR 2T 2 Ak - RHEALAERE RS - 2k AP
HRFFES R o DAERER AR & #1AKGE F BfEE T ka S sk
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o (%% My (EB) ~ Phap (FXEK) ~ vdn hoc (3CER) ~ Xa hoi
chu nghia (it &) - LAPETBIKERS RARIR € S o Al
FF ka JEER € HHFRIAK o T H KZE ong SEAFEFICEHIR
i EEEARET) o (LR AR A I EIRE < o 5% O-xiray-
li-a (JEEE Australia) ~ pa-ling ({%3E palan) » péc-ming-ga-nat (7%
ih permanganate) - 0 t0 (JLiE automobile) ~ ca phé (coffee) -
Ucraina (Ukraine) ~ photo copy (ma &-sdi E5{# pho to co py ; 2K H &
it photocopy)

BEHSREE - BT & ERBERERR - K/NES - SRR @ S ATEESR
H—E e 7 » m-koh BEEMEFK ~ TR iau fiE5

1.3. BEHRE
m [ chapter 1-6])
1.3.1. RF
1: an an an
2. ki ky
3 cu cu
4 ké ke
5 cO co co



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

on an
ién uyén
ia uya
uén ua

uo ua 0oa

cua qua
ua ua
uo ua
au ao
ay ai
eo 1i€u
duoc

hoc hop
ong Ong
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1.3.2. B9

10.
11.
12.

13.

da
pa
cha
ap
ba
gia
gl
ga
ki
kha
sa

la

ba

da
ta
tra
at
pa
da
di

ghi

ha
Xa
da

va

ta
tha
tha
ac
pha

ra

gu
ca

ca

ra

ach

ghe

cu

quy



14.
15,

16.

1.3.3. BB

ma
am

nga

ba

ca
cun
ngang
sang

dong

na nga

an ang

nghi ngu
ba ba
ca ca
cun cun
huyén hoi
sap sat
doc

nha
anh

nghe

ba
ca
cun
sdc

sach

ba
ca
cut

nang
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1.4. BERET kap BT ¢ HHNRE
R R 5 S T (chit Qudc ngir) & 5 Z- 2L FIFHREINE kap HEF0E

Vietnamese Phonemes and Their Corresponding chir Quéc ngir

V.1.8 Designed by Taiffalo July 23, 2004

Phone-| IPA | CQN =0 52555% ke R Conditions Examples Remarks
mes | % | onset | glide [nucleus| coda et i1 it
TF | SR S A | Bl | #E
/ pf [p] p For loanwords pin “battery’

p tap ‘complex’
Wl |t 61 1

t t6t ‘good’
A | [ | th thu “autumn’

| /e/ | [c] | ch cho give’

/es/ | [ts] | ftr tréng ‘arow’ | dialects
/k/ | [k] k Followed by kia ‘there’ French,
front vowels k}'/ ‘sign’ Portuguese
liee/ ké “chicken’ | Italian
(i, y, &, e) ke “tartar’ linfluence
q Followed by the | qua fruit’
glide quy ‘tortoise’
/wl (u) que “stick”
c Elsewhere cl ‘old’
cU “continue’
¢0 ‘aunt’
CO ‘muscle’
con “child’
ca ‘fish’
C Elsewhere khac <other®




[k—ﬁ] C Preceded by /ua | UC ‘punch’ Double
o/ (u, 0, &) hoc ‘to learn’ | closure
éC *snail”
[c] ch | Preceded by thich ‘like’
front vowels éch “frog’
lied sach ‘book’
/b/ [?b] b ba ‘three’
/d/ |[?d1| d di‘go to’
/f/ [f] ph phéi ‘must’ Ancient
Greek
;’s;’_[s] X must be learned | Xa “far’
fgf’ [s] S must be learned | Sa ‘land in’ dialects
/x/ | [x] | kh khi ‘when’
M | [h] | h hoi ‘ask’
v/ [v] A% Vé ‘go home’
/2 | [2z] | d must be learned | di *move’
di ‘aunt’
da “skin’
dé chestnut®
gl must be learned gia “family’ Italian ,
(used for Sino- giﬁ ‘shake’ Portuguese
Vietnames-e in gié ‘cloth’ influence
many cases)
g Followed by gi ‘what’
_______ Jil (i) giéng ‘well
/ Z.J" [z] T must be learned | Ia “go out’ dialects
/| [yl g Elsewhere 24 “chicken’ French,
gh Followed by ghi ‘record’ Italian,
front vowels ghé ‘terribly’  |Portuguese
fieel (i, & ¢) ghe ‘boat’ influence
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BRI 13 s
/m/ [m] m me “mother’
m nam ‘south’
/n/ [n] n nam ‘south’
n den ‘black’
m/ | [nl nh nho ‘recall’  [Portuguese
influence
/m/ | [n] | ng Elsewhere Nngoc ‘jade’ coincide
l'lgh Followed by I'lghi ‘rest’ with g
front vowels nghé and gh
lieel ‘business’
(i, &, e) nghe “listen’
ng hang ‘goods’
[lﬁ‘n] Nng | Preceded by ung “addle’ Double
/fuaol(u,o0,0) cong ‘bent’ closure
cdng ‘public’

[Jl] l‘lh Preceded by tinh ‘clever’ same
front vowels énh ‘swell® conditions
lieg/ nhanh “fast’ |as final ch

Iwi [W] Followed by nguy ‘danger’
upper vowels Hué
liexdy thuo “time’
(y, &, 0,4) Xuin ‘spring’

or preceded by
k/

(q)

que ‘stick’
qua *fruit’
qudc ‘state’

Followed by
lower vowels

/e ad (e a,i)

khog€ health’
hoa ‘flower’
X0an ‘curly’




fi/ [1] 1 Elsewhere khi ‘when’
Yy Usually Sino - dfing y
Vietnamese ‘agree’
words
fe/ [e] é ghé ‘seat’
/el | [€] € em ‘younger’
/€] [£] a only -anh, -ach thanh *sound’
sach ‘book’
/| [ul u cil ‘old’
/w/ | [w] u tr “word’
o/ [0] 0 Elsewhere ¢ ‘aunt’
00 Followed by the | cOONng Only a
phonemes code few
/n K/ (ng, c) cases
Il | %] o tho ‘poem’
¥ | %] a thdy ‘see
/a/ [o] 0 Elsewhere CO ‘bend’
00 Followed by the | coong Only a
phonemes xoong ‘pot’ few
/1 k/ (ng, c) mooc cases
/3| [3] 0 Followed by the | cONg ‘*bent’
phonemes cOC “toad’
/0 k/ (ng. ¢)
/a/ [a] a va ‘and’
an ‘safety’
/a/ [ﬁ] a Elsewhere an ‘eat’
Followed by the | tay ‘hand’
coday, u sau ‘later’
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fiel |[iel 1€ Elsewhere tién “fairy’
yé Preceded by yéu ‘love’
glottal stop /?/ | truyén
or glide /w/ ‘story’
[i9] 1a Without glide bia ‘beer’
/w/ and coda ia “shit’
Ya Preceded by khuya
glide /w/, and ‘midnight’
without coda
fuvof [u_o] ud Elsewhere chudng “bell’
ubng ‘drink’
quéc* ‘state’
[u o] ua Without coda vua ‘king’
cua ‘of’
ua ‘rush’
/ U.IV'X‘/ [w ¥] uo Elsewhere duogc ‘able’
[w 2] ua Without coda mua ‘rain’
Iwi [W] Elsewhere VAo ‘enter’
840 ‘star’
keo ‘gum’
[w:] Preceded by chiu ‘endure’
upper vowels /i kéu “calrr
ewywyie | CUOU: save’
(i, & u, &, uo, ié, f\u ‘Europe’

yé) or short
vowels

/a¥ (a, 4)

TuUou ‘wine’
kiéu ‘proud’
yéu ‘love’
sau ‘later’
dau ‘where’




il

] Elsewhere tai ‘car’
b:] Preceded by tay ‘hand’
short vowels ay ‘that’

/3% (a, 4)
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| HUONG DAN NGU AM TIENG DAI



m [Chapter 2-1]

Tong dién tich Dai Loan, gdm dao chinh va mét vai dao nho 1a
35.961 km’. Dan sé Pai Loan nim 2004 14 khoang 23 triéu ngudi.
Pai Loan 1a mot quéc dao voi nhiéu nhém dan toc thiéu sé da ngon
ngir.' Trong sé cic nhém dan toc thiéu s, nhom ngudi Holo chiém
dai da s& voi 80% tong dan sé Pai Loan. Ngon ngir me dé cia ngudi
Holo thuong duoc goi 1a tiéng Pai, Taigi, Holo hay tiéng Man Nam.
Trudc day, tiéng Pai da 1a ngdn ngir chung ¢ Dai Loan, nhung dén
nam 1945, khi ché d6 Qudc dan Pang (KMT) ciia Tuong Gidi Thach
chiém Dai Loan da ap dat tiéng Hoa lam ngoén ngir chinh thic. Bai
thé, chi c6 tiéng Hoa méi dugc giang day trong hé thong gido duc
quéc gia va tiéng Dai thi ndm ngoai treong hoc. Mac du chi c6 tiéng
Hoa duoc giang day chinh thirc tai cac truong hoc, nhung tiéng Dai
van dugc sir dung phé bién trong cudc sémg hang ngay. Nhiéu nguoi
moi dinh cu, nhu céc ¢ ddu ngudi Viét Nam va ngudi Philipin ¢ thé
gip khé khan khi giao tiép véi hang x6m ngudi Pai Loan do ho sir
dung nhiéu tiéng Pai. D6 chinh 1a ly do tai sao ching tdi cho xuit ban
cubn sach nay, chit yéu danh cho nhirng ngudi méi nhap cu hoc tiéng
bai.

Tiéng Dai c6 thé dugc viét theo ba cach. Cach viét thir nhét 1a
cach viét chi sir dung chir Latinh, duoc goi la chir Latinh Peh-oe-ji.
Céch tht hai chi sir dung chit Han. Cubi cung la cach viét két hop
giita chir Han va chit Peh-oe-ji. Chit Peh-oe-ji da ton tai & Pai Loan
hon mdt tram nam, s& duogc trinh bay trong cudn sach nay. Nhu thé,

' Théng tin chi tiét moi doc gia tim doc cudn Lich str va Ngon ngir Dai Loan cua tac gia
Wi-vun Taiffalo Chiung do Nha xuat ban Trudng Pai hoc Thanh cong xuat ban nam
2004 tai Bai Nam.
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nguol moi hoc s€ dugce hoc cach phat am tiéng Pai mot cach dé dang
nhat.

Chuong nay dugc chia thanh ba phan. Phan thr nhét s& 1a
nhitng md ta vé mit ngdn ngit hoc ddi voi hé thong am trong tiéng
Pai. Phan thtr nhat dugc viét danh cho doc gia cé kién thirc vé ngdn
ngit hoc. Ddi voi doc gia khong chuyén vé ngdn ngir hoc ¢6 thé bo
qua phan mot va chuyén ludn sang phan hai. Phan thir hai s& cung cap
cho doc gia nhitng huéng dan chi tiét va nhtrng vi du cu thé trén co s
clia tiéng Viét. Phan cudi cing 1 phan luyén am dé gitp doc gia co
thém k¥ nang trong cach phat am tiéng bai.

2.1. H¢ théng Am trong tiéng Dai

Hé théng 4m vi phd bién nhit cua tiéng Pai dugc trinh bai
trong Bang 1, Bang 2 va Bang 3 qua viéc st dung IPA (Bang phién
am quoc té). Mic du cic hoc gia ¢6 thé c6 nhimng y kién hoi khac
nhau vé hé théng am vi, nhung nhin chung tiéng Pai gém c6 mudi
bay phu am, khong ké “phu 4m khéng” (zero consonant) va am tic
thanh hau /?/, sdu nguyén 4m va bay thanh di¢u. Trong céc phu am,
am vi /l/ thuc té duoc doc la [d] hodc [r] trong ph:iin 16n cac truong
hop. Tuy nhién, ching ta s& theo cach mé ta truyén théng /I/ nhur la
mot am vi.



Bing 1. Phu Am tiéng Pai bing IPA

am hai moi

am lgi  a@m ngac mém am hau

vo thanh  no
htru thanh no
vo thanh  xat
v6 thanh  tic-xat
hiru thanh tac-xat
hiru thanh bén

hiru thanh mui

-asp*/+asp -asp/tasp -asp/t+asp  -asp/+asp

p/p

m

t/t" k/K"
g
S h
ts / ts"
dz
1
n 1:|

*-asp: khong bat hoi; +asp: bat hoi.

Bang 2. Nguyén am tiéng Dai biang IPA

gilra cubi
cao u
trung binh 3 0
thép a
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Bang 3. Thanh di¢u tiéng Dai

Loai 7z 54 " B % | #

[kun1] [[kunV] | [kuni] [ [kut 1] | [kund] [kund] | [kut]]
ngai s6i | gy |xuong| véy gin | trugt

Loai thanh di¢u 1 2 3 4 5 7 8

bang so

Thanh di¢u bing| khong ‘ A khéng | ~ -

Peh-oe-ji

Vi du bang kan | kan | kin | kut | kin kin | kut

Peh-oe-ji

Gia tri thanh diéu| 44 53 31 3 12 22 8

bing s6

G‘ié tri thanh diéu
bang IPA




Bing 4. Ky hiéu phu Am tiéng Dai bing Peh-oe-ji

Phu 4m Peh-oe-ji Vi tri Vi du
/bl b chi dtg déu | ban ‘vin’
/p/ p pi ‘so sanh’
Ip"/ ph chi dimg dau | phoe ‘thu’
1/ | chi diing dau | 1i ‘anh, chi,..’
It/ t té ‘che’
1t th chi dimg déu | thai ‘chém’
g/ g chi dtmg ddu | gi ‘ngdn ngi’
/k/ k ka ‘cong’
/K" kh chi dimg dau | kha ‘ban chan’
/h/ h hi ‘vui’
/s/ chi dimg dau | si ‘bon’
/ts/ ch chi dtng dau | chi ‘cua’
/ts"/ chh  |chi ding dau | chha ‘khac’
/dz/ ] chi dimg dau | jit ‘mat troi’
/m/ m mi ‘my’
/n/ n ni ‘stra’
/ ng ng ‘do’
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Bing 5. Ky hiéu nguyén am tiéng Pai biang Peh-oe-ji

Nguyén am| Peh-oe-ji Vi tri Vidu

/al a ta ‘kho’

"/ i ti ‘lon’

/u/ u ta ‘gédp’

fel e i € ‘che’

ia dling trude n | tian ‘dién’

hodc t kiat “hinh thanh’

lo/ 0 cac vi tri o ‘den’
ding trude tong ‘dong’
cac 4m cudi, | kok ‘quéc gia’
trir &m /7/

/af 0 to ‘dao’

2.2. Cach hoc tiéng Dai qua tiéng Viét

Cau tric am tiét trong tieng Dai giong voi cau truc am tiét
trong tiéng Viét, s€ dugc trinh bay ¢ Hinh 1, trong d6 am ludt, am
chinh va 4m cudi déu dugc goi la “van.”

Hinh 1. Ciu triic 4m tiét tiéng Dai

thanh diéu

am chinh

am dau

am cuoi

am luét




Hé théng am trong tiéng Pai don gian hon nhiéu so vdi tiéng
Viét. Phan 16n am vi va thanh diéu trong tiéng Dai déu c6 trong tiéng
Viét; boi thé, hoc cach phat am tiéng Pai khong phai 1a mot van dé
16n dbi voi ngudi Viét Nam trong mot thoi gian ngin. Phan 16n cac
ky hiéu viét trong hé théng chir viét Latinh Peh-oe-ji (POJ) twong tmg
v6i cac ky hiéu trong chir Qudc Ngir Viét Nam. Cho nén, day thuc sy
khong phai 1a van dé kho khan ddi voi nguoi Viét Nam. Van dé 1on
duy nhat d6i voi ngudi Viét hoc tiéng Pai ¢ 18 1a cac quy luat thanh
diéu.

Hé thong chit viét va hé théng am trong tiéng DPai s& dugc
trinh bay chi tiét trong cac ph::?m dudi day. Trong cac bang ¢ nhirng
phan duéi day, nhimg ky hiéu viét trong Peh-oe-ji s& duogc liét ké
trong cot dau tién. Nhitng 4m twong tw hodc giébng nhu trong chir
Quéc Ngtr Viet Nam (CQN) sé dugc mo ta trong cot thir hai cho
ngudi Viét Nam tham khao. IPA (Bang phién am quéc té) déu duoc
sip xép trong cot thir ba nham chi ra cach phat 4m chinh xac ciia mdi
ky hiéu Peh-oe-ji. P6i véi doc gia khong quen véi IPA cé thé bo qua
cOt thir ba.

2.2.1. Nguyén am
Tiéng Dai chi c6 sdu nguyén 4m don. T4t ca cic nguyén am

don déu gilr vai tro 1a &m chinh trong m{t am ti¢t. Trong s0 do, cac
nguyén am i, u, o con la nhirng am luét.
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Bing 6. Nguyén 4m tiéng Pai twong tng véi CQN

Peh-oe-ji| CQN | TPA Vi tri Vi du

a a /a/ ta ‘kho’

i i /i/ ti ‘lon’

u u /u/ ta ‘gap’

e é /e/ té ‘che’

o 0 /o/ o ‘den’

0 o /3l |céac vi tri to ‘dao’

0 /o/ |ding trudc | tong ‘dong’

céc am cudi,| kok ‘qudc gia’
trir am h

Cach phat am a trong POJ tuwong ty nhu a trong CQN.

Cach phat am i trong POJ tuong tu nhu i trong CQN.

Cach phat am u trong POJ tuong tu nhu u trong CQN.

Cach phat 4m e trong POJ tuong tu nhu € trong CQN. Nguoi
Viét Nam phan biét sy khac nhau gitra € va e, trong do e 1a nguyén
am thap (lower vowel) tirc 1a khi phat 4m e vong miéng mo to hon &.
Tuy nhién, ngudi Pai Loan khong phan biét su khac nhau gitra é va e.
Trong phan 16n truong hop, su phat am e trong tiéng Dai tuong tu
nhu € trong CQN.

Céch phat am o' trong POJ tuong ty nhu 6 trong CQN. Cach
viét ciia o' 1a viét o cong thém mot dau chdm vao gbc trén bén phai.
Ciing giéng nhu truong hop &, nguodi Dai Loan khong phan biét su
khac nhau gitra 6 va o nhu nguoi Viét Nam.



Cach phat 4m o trong POJ gidng nhu o hodc & trong CQN.
Trong phan 1én cic truong hop, o thuong duge doc nhu 13 o trong
CQN. O chi dugc doc 1a 6 khi dung truée cac am cudi p, m, k va ng.

Mic du sau nguyén am don rat d& phat 4m, nhung sy mii hod
cac nguyén am c6 thé khong dé dang 1dm. Phuong phap chi ra sy mii
hoa trong POJ d6 la thém n vao nguyén am bi miii hoa ¢ géc trén bén
phai. Vi du, e" ¢6 nghia 1a em bé. Néu ban khong biét cach phat 4m
nguyén am mili hod, ban c6 thé ¢b ging chin hoi di qua miii khi phat
am nguyén am nay. B?mg céch do, ban s& c6 thé phat &m mot &m miii
dé dang hon.

Phan 16n cac van trong tiéng Dai rat dé phat am sau khi hoc cach
phat am sdu nguyén am don. Cach viét cac van rit dé nhan ra cho
ngudi st dung CQN. Chi ¢6 mot sb it van co thé duge viét khac voi
CQN Viét Nam. Nhimg van nay s& duoc liét ké trong Bang 7 cho cac
ban tham khao.

Biang 7. Mot s6 van trong tiéng Dai

Peh-oe-ji| CQN | IPA Vi tri Vidu
ah a /a?/ ah ‘con vit’
iak iac fiek/ siak ‘dap’
iat et /igt/ kiat ‘hinh thanh’
1an én /ien/ 1an ‘dep trai’
10 0 ha/ 10 ‘eo’
ioh 10 o/ ioh ‘doan’
iok ioc fia/ 1ok ‘hen’
eng ieng | /ien/ Eng ‘tiéng Anh’




2.2.2. Phu 4m
m [ chapter 2-2]

Nhin chung, tiéng Pai c6 mudi bay phu am, khong ké “phu 4m
khong” (zero consonant) va 4m hau tac /?/, s& dugc mo ta trong Bang
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Bing 8. Phu Am tiéng Pai twong img voi CQN

Peh-oe-ji| CQN | IPA Vi tri Vidu

b b /b/ |chi dtng ddu | bin ‘van’

p p /p/ pi ‘so sanh’

ph p’ /p"/ |chi dimg diu | phoe ‘thu’

1 d /d/ |cac vi tri khac | 1i ‘anh, chi..’
| /l/ |dGng trude a 1ai ‘dén’

t t I/ té ‘che’

th th "/ |chi dimg dAu | thai ‘chém’

g gh /g/ |chi ding dAu | gi ‘ngdn ngir’

k k,c,q| /k/ ka ‘cOng’

kh kh /K"/ |chi dirng dau | kha ‘ban chan’

h h /h/  |chi dimg dau | hi ‘vui’
khong*| /?/ |chi dimg cubi | ah ‘con vit’

s X /s/ |chi dimg dau | si ‘bon’

ch ch /ts/ |chi dimg dAu | chi ‘cua’

chh ch’ /ts"/ |chi dimg dAu | chha ‘khac’

] d /dz/ |chi ding dau | jit ‘mit troi’




m m /m/ mi ‘my’
khong | /m/ |am tiét hoa m ‘khong’
n n /n/ ni ‘sira’
ng ng /y/ ang ‘do’

khong | /g/ |am tiét hoa fig ‘vang’

* c6 nghia la khéng c6 ky hiéu.

Cach phat am b trong POJ tuong tu nhu b trong CQN.

Cach phat am p trong POJ tuong tu nhu p trong CQN.

Cach phat am ph trong POJ khdc véi ph trong CQN. Cach phat
am ph trong POJ gidng véi p trong CQN, nhung duogc phat 4m véi su
bat hoi manh hon. Khi phat am bat hoi ph, ban s& cam thdy mot
ludng hoi manh di ra qua miéng. Trong POJ, chit h di kém véi cac
phu 4m nd vé6 thanh p, t, k dé thé hién sy bat hoi. Trong CQN khéng
c6 mot ky hiéu dac biét nao thé hién su bat hoi, vi vy trong cudn
sach nay ky hiéu > dugc thém vao cac phu am nhét dinh & géc trén
bén phai dé thé hién su bat hoi.

Cach phat 4m cua 1 trong POJ giéng nhu cach phat 4m d hoic 1
trong CQN. Trong phan 16n céc truong hop, 1 trong POJ rat giéng véi
d trong CQN; n6 dugc phat am nhu | trong CQN chi khi dimg trudce
mot nguyén am thép a. Vi du, tr li ‘anh, chi..” trong tiéng Pai duoc
phat am 1a di trong CQN, va lai ‘dén’ gidng nhu lai trong CQN.

Cach phat am t trong POJ tuong tu nhu t trong CQN.

Cach phat am th trong POJ tuong tu nhu th trong CQN.
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Céach phat am g trong POJ giéng nhu gh trong CQN.? Vi du,
gi trong POJ dugc phat am nhu ghi trong CQN. Pdc gia nén chu y
dén g trong CQN c6 hai cach phat 4m khac nhau, tic 1a gi (/zi/) khac
v6i ga (/ga/). Nhung trong POJ, g chi ¢c6 mot cach phat 4m duy nht.

Cach phat am k trong POJ gidng véi k, ¢, q trong CQN. Trong
CQN Viét Nam, k, ¢, va q déu thé hién ciing mot am /k/. Trong PO,
phat 4m /k/ chi sir dung duy nhét bang chir k.

Cach phat am kh trong POJ 1a am k véi sy bat hoi. Sy phat am
kh trong POJ, mdt mit nao d6 twong tu nhu kh trong CQN, nhung vé
mat ngir 4m khong giéng nhau (kh trong POJ 1a 4m bat hoi; kh trong
tiéng Viét 1a 4m xat). Ngudi mién Nam Viét Nam nén chi y ring kh ¢
mién Nam duoc phat am giéng nhu h, khac véi kh trong POJ.

Chit h trong POJ gbém hai cich phat am, tuy thudc vao vi tri
ctia n6. Phan 16n chir h trong POJ twong tu nhu h trong CQN. Tuy
nhién, h dugc phat 4m la /?/ khi xuét hién ¢ vi tri cudi cta am tiét. Vi
du, ah ‘con vit’ dugc phat 4m la /a?/, gan vdi a trong CQN. Hay néi
cach khac, nguoi Viét Nam c6 thé doc mot 4m tiét co h & vi tri cudi
bang cach doc nguyén 4m trudc kém theo dau ning.

Céch phat am s trong POJ tuong tu nhu x trong CQN.

Céch phat 4m ch trong POJ gan véi cach phat am ch trong
CQN, mic du cach phat am khong phai 1a hoan toan gidng.

Céach phat am chh trong POJ la phat am am ch kém theo su
bat hoi, tirc 1a phai c6 mét ludng hoi di qua miéng. Am chh trong

> Am vi g (/g/) trong tiéng Pai khong hoan toan gidng véi gh (/y/) trong tiéng Viét. Tuy
nhién, phan 16n ngudi Viét Nam va ngudi Dai Loan xac dinh nhitng 4m d6 giéng nhau.
Boi the, ching ta cé thé coi g va gh giong vo1 dm /g/ trong cudn sach nay.



POJ dbi v&i ngudi Viét Nam nhin chung 1a 4m kho nhét.

Céch phat am j trong POJ gan véi am d trong CQN, mic du
cach phat 4m khong phai 1a hoan toan giéng. Am j trong POJ hién
nay khong con duge sir dung nhiéu. Rét nhiéu thanh nién tré ngudi
Pai Loan da thay am j bang g hodac 1 trong POJ.

Céch phat am m trong POJ giéng v6i m trong CQN. Chit m
vira 1a 4m dau va 4m cudi cia mot 4m tiét trong tiéng Dai va tiéng
Viét. Tuy nhién, chi trong tiéng Dai, phu 4m ndy méi xuat hién am
tiét hod, tirc 1a mot minh phu 4m nay khong can di kém véi nguyén
am trd thanh mot am tiét. Vi dy, m c6 nghia ‘khong.” Céch t6t nhat
cho nguoi Viét hoc cach phat am mdot phu am am tiét hoa m 1a phat
am giéng nhu w nhung hai moi phai mim lai.

Céach phat am n trong POJ tuong tu nhu n trong CQN.

Cach phat am ng trong POJ tuong tu nhu ng trong CQN.
Giéng nhu trong truong hgp m, ng cling la phu &m am tiét hoa trong
tiéng Pai. Vi du, fig c6 nghia ‘mau vang.” Cach tét nhat cho ngudi
Viét hoc phu am dm tiét hoa ng la phat am giémg nhu w trong CQN,
nhung khong cho ludng hoi di qua miii.

2.2.3. Thanh diéu
m [ chapter 2-3]

Trong tiéng Dai hién nay c6 bay thanh diéu co ban. Néi chung,
cac thanh di€éu thuong dugc goi la thanh 1, 2, 3, 4, 5, 7 va 8. Thanh
diéu 6 da dugc nhap vai cac thanh diéu khac; boi thé, ngay nay ngudi
Pai Loan chi sir dung bay thanh didu. Cac thanh diéu trong tiéng Dai
s€ duoc liét ké trong Bang 9.
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Bing 9. So sanh thanh diéu tiéng Pai véi thanh diéu tiéng Viét

B phed i 7 8 = i - ¥
Loai | rkun1]| [kunY] | [kuny] | [kut 1] | [kunA] [kund]| [kutl]
ngai sOi gdy |xuong| vay gan | truot
Loai thanh diéu 1 2 3 4 5 6 7 8
bfing 5O
Thanh diéu bang| khong | - E khéng | ~ - !
Peh-oe-ji
Vi du bang kun | kan | kun | kut | kan kin | kut
Peh-oe-ji
Gid trj thanh diéu —| \i \l | /I _I |
bing IPA
Thanh diéu tuong | ngang [ cao | huyén | ning | hdi thap ngan
ung trong CQN huyérl ngang sic

Gidng nhu trong CQN Viét Nam, chit POJ Dai Loan ciing sir
dung cac ky hi¢u dé thé hién thanh diéu. N6i chung, cac ky hi¢u
thanh diéu duoc dit & trén am chinh cua 4m tiét; gifta cac am tiét
trong mat tur, ky hiéu - cting dugc thém vao, nhu &-kée-khiau (banh
khoai s0). Doc gia Viét Nam phai chi y ky hiéu nay khong c6 trong
tiéng Viét nhung phai duoc thém vao trong tiéng Pai. Do tiéng Dai la
mot ngén ngit thanh diéu cé su bién thanh nén xuét hién mot sb cach
thé hién thanh diéu. Trong chir Peh-oe-ji, thanh di¢u co ban hoac
nguyén goc cua mdi am tiét dugc lwa chon va thé hién bang ky hiéu
thanh diéu. Vi dy, ‘banh khoai so’ phai dugc viét béng dang nguyén
gbc o-koe-khiau chir khong phai theo cach doc d-koe-khiau (diy la
cach phat dm thyuc tai). Thong tin chi tiét vé su bién thanh trong tiérlg
bai, xin moi doc gia don doc phé‘m sau.

Thanh mgt trong tiéng bai l1a thanh c6 do cao thanh di¢u cao
va bang, tuong tu v4i thanh ngang trong tiéng Viét. Thanh diéu mot



khéng can ky hiéu thanh diéu.

Thanh hai trong tiéng Pai 1a thanh c¢6 d6 cao thanh diéu tir
cao xubng. Ky hiéu ~ duoc sir dung dé thé hién thanh diéu thir hai.
Poc gia hay lwu y rang ky hiéu thanh diéu  trong tiéng Pai 1a thanh
diéu thir hai chir khong phai 14 thanh sic trong tiéng Viét. Thanh hai
trong tiéng bai gén vo1 thanh huyén trong tiéng Viét, nhung do cao
thanh diéu nay la tir cao xudng va cao hon thanh huyén.

Thanh ba trong tiéng Pai c6 d6 cao thanh diéu thip va giam
dan. Ky hiéu dugc st dung dé thé hién thanh ba. Thanh ba trong
tiéng Pai twong tw v&i thanh huyén trong tiéng Viét.

Thanh bén trong tiéng Dai 13 thanh roi dét ngdt. Thanh bén
khéong c6 ky hiéu gi thé hién. Thanh bdn trong tiéng Pai giéng véi
thanh niing trong tiéng Viét. Trong tiéng Dai, néu mot am tiét tan
cung la p, t, k hodc h s€ co thé 13 thanh bon hodc thanh tam.

Thanh nam trong tiéng Pai 1a thanh c6 do cao thanh diéu tur
thap ting 1én mot chit (gia tri thanh diéu 1a 12) hodc thanh xudng-1én
(gia tr1 thanh diéu la 213), phu thudc vao do tudi va khu vue sinh
song. Néi chung, thanh nién tré nguoi Pai Loan ¢6 xu hudng sir dung
thanh diéu hinh tuyén xudng-1én. Ky hiéu * duoc sir dung dé thé hién
thanh nim. Cach tdt nhat cho ngudi Viét hoc phat 4m thanh nim
trong tiéng Dai 12 phat am giéng nhu thanh hoi trong tiéng Viét. Sur
khac nhau chinh giita thanh nam tiéng Pai va thanh hoi tiéng Viét 1a
hinh tuyén gitra xuéng va 1én, con thanh héi lai thé hién duong cong
rd hon.

Thanh bay trong tiéng Dai la thanh c6 d9 cao thanh diéu thap
va bang. Ky hiéu — dugc st dung dé thé hién thanh bay. Thanh bay la
thanh diéu kho nhét ddi véi nguoi Viét. Su khac nhau giira thanh mot
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va thanh bay trong tiéng Dai chinh 1a d6 cao thanh diéu, trong d6
thanh bay thip hon kha nhiéu so véi thanh mét. Khi nguoi Viét mudn
phat am thanh bay, thi phai phat 4m giéng nhu thanh ngang nhung do
cao thanh diéu phai thap hon.

Thanh tam ciing 1a thanh roi dot ngot. Thanh tam gidng véi
thanh bén trong tiéng bai, nhung dd cao thanh diéu cao hon. Khi
ngudi Viét mudn phat am thanh tam tiéng Dai, thi phai phat am gidng
nhu thanh sic nhung ngén hon.

Bén canh cac thanh di€u co ban dugc mo ta ¢ trén con cd mot
hién tugng thanh nhe trong tiéng bai. Thanh nhe la thanh dugc phat
am gidng nhu thanh ba trong tiéng Pai, nhung giong nhe hon va ngin.
Thanh nay gan gidng véi thanh ning trong tiéng Viét, nhung giong
nhe hon va ngin. Thuong thuong, hai dau -- dugc thém vao vi tri
trude thanh nhe dé chi ra hién tuong nay. Vi dy, su khac nhau gitra
au-jit ‘hom khac’ va au--jit ‘ngay kia’ c6 hién twong thanh nhe jit trong
au--jit.

2.2.4. Bién thanh

Thé nao goi 1 bién thanh? Bién thanh 1a mot hién twong ma
mot thanh diéu thay dbi thanh mot thanh diéu khac theo cac trudng
hop nhat dinh. Vi du, tir ‘muoi’ trong tiéng Viét thudng duoc phéat 4m
v6i thanh huyén khi né ditng mot minh. Tuy nhién, n6 thay doi tir
huyén thanh ngang trong trudng hop ‘hai muoi.’ Trong trudng hop
nay, mudi dugc goi la thanh co ban hodc thanh nguyén gdc va muoi
duoc goi la bién thanh. Trong CQN Viét Nam, cac tur thuong duoc
viét theo dang bién thanh. Ngugc lai, cic tir trong tiéng Pai dugc viét



theo dang thanh co ban.

So véi tiéng Viét, hién twong bién thanh trong tiéng Dai rat
pho bién. Sy bién thanh cua tiéng Pai ludn xuat hién trong cac tir va
cau. Quy luat chung vé su thay d6i thanh diéu trong tiéng Pai goi 1a
Quy luat Bién Thanh (QBT). Trong quy lut nay, tit ca thanh diéu
phai bién thanh trir thanh diéu cubi.

Quy luét Bién Thanh
T>T'/ T trong mdt nhom thanh diéu
Ghi cht: T = thanh diéu co ban, T' = bién thanh

Vi duy, thanh co ban cua git ‘con bo’ 1a thanh ndm, va bah ‘thit’
1a thanh bén. Khi két hop g véi bah s& trd thanh mot tir phire hop
gii-bah ‘thit bo,’ chiing ta phai thay ddi thanh gii tir thanh nim thanh
thanh bay.

gili-bah
Thanh co ban 2 5-4
Sau QBT > 7-4

Hon nira, néu ching ta thém mi ‘my’ vao gii-bah, sé& tré' thanh
gii-bah-mi ‘my thit bo.” Trong truong hgp nay, chiing ta phai thay déi
céc thanh diéu trir thanh diéu cubi cung mi.

gii-bah-mi
Thanh co ban 2 5-4-7
Sau khi QBT > 7-2-7
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Lam thé nao chung ta biét thanh nim trg thanh thanh bay va
thanh bdn thanh thanh hai? Lam thé nao khi bién thanh co thé duoc
mo ta bang Bién Thanh Hinh Vuong (BTHV) trong tiéng Dai (Hinh 2).

Hinh 2. Bién Thanh Hinh Vudng trong tiéng Pai

p.tk,

2 o 3
5
1 _— 7
Vi du,
nguyén gbc bién thanh
Thanh mét = thanh bay, vd: hoe-hoe ‘lan 16n’
1-1 = 7-1
Thanh hai > thanh mot, vd: té-té ‘kha ngan’
2-22>1-2
Thanhba - thanhhai, vd: cho-cho ‘lam’
3-322-3

Thanh bén > thanh hai, néu két hop véi am cudi h
vd: tah-tah ‘dan’
4-4->2-4



= thanh tdm, néu két hop véi 4m cudi p, t hodc k
vd: tap-tap ‘tra 101’
4-4->8-4
Thanh nam -> thanh bay, & mién Nam Dai Loan
vd: Tai-pak ‘Dai Bac’
5-4->7-4
- thanh ba, & mién Bic Pai Loan
vd: Tai-pak ‘Dai Bac’
5-4->3-4
Thanh bdy -> thanh ba, vd: chai-chai ‘virng chic’
7-72>3-7
Thanh tim - thanh ba, néu két hop véi 4m cudi h
vd: péh-péh ‘tring’
8-8-2>3-8
- thanh bén, néu két hop v6i am cudi p, thodc k
vd: pak-pak ‘budc’
8-824-8

Bén canh BTHV, con ¢6 mot sé quy ludt bién thanh khac nhu
“Bién thanh ba am tiét,” “Bién thanh trudc /a/” va “Bién thanh theo
thanh diéu truge.” Vi bién thanh khong phai 1a moi quan tam chinh
trong cudn sach danh cho ngudi méi hoc tiéng Pai nén chi tiét s&
dugc trinh bay vao cudn séach sau.
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2.3. Luyén am

'm Chapter 2-1

2.3.1. Nguyén 4m

© N AL A W N

u

u
10h
oa
kian
siang

eng

ui
10
iok
ia
kiat
siak

n im



2.3.2. Phu am

ST R R I NI R

11.

12.
13.

ba
bah
la
la
ga
ha
cha
chi

chu

. ma

am

pa
pah
li

ta
ka
sa
chha
chhi
chhu
na

an

=1

at

pha
phah
lu
tha
kha

Ja

nga
ang

ng fig
ak ah
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2.3.3. Thanh di¢u

= I S

sam
san
sang
sa
tang

ti

sam  sam
san san
sang  sang
sa sa
tang

{1

sap
sat

sak

sah

sam
san

sang

sam
san

sang



INTRODUCTION TO THE SOUND SYSTEM
IN TIWANESE
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The total area of Taiwan, including the main island and several
small islands, is 35,961 square kilometers. The population of Taiwan in
2004 was around twenty three million. Taiwan is an island country
with multilingual ethnic groups." Among the ethnic groups, the Holo
people is the majority and it accounts for about 80% of Taiwan’s total
population. The mother tongue of Holo people is normally called
Taiwanese, Taigi, Holo or Southern Min. The Taiwanese language was
the lingua franca prior to 1945 when Chiang Kai-shek’s KMT regime
occupied Taiwan and adopted Mandarin Chinese as the official
language. Thereafter, only Mandarin Chinese is taught through
national education system and the Taiwanese language was excluded
from school. Although only Mandarin Chinese is officially taught at
school, the Taiwanese language is still commonly used in daily life.
Many new settlers, like Vietnamese and Filipino brides, may find
difficulties in communicating with neighboring Taiwanese people
because of Taiwan’s multilingual background. That is the main reason
why we published this book for the new immigrants to learn the
Taiwanese language.

The Taiwanese language may be written in three ways: 1)
Romanized Peh-oe-ji only, 2) Han characters only, and 3) mixed style
with Han characters and Peh-oe-ji. Peh-oe-ji, which has been existed in
Taiwan for over a hundred years, was adopted in this book, so the
beginners will learn how to pronounce Taiwanese easily.

This chapter is divided into two sections. The first section

" For details, readers may refer to Chiung, Wi-vun. 2004. Oceanic Taiwan: History and
Languages. Tainan: National Cheng Kung University.
http://www.twl.ncku.edu.tw/uibun/ebook/Isnndl



provides linguistic descriptions to the sound system in Taiwanese.
Section one was written for the readers with linguistics background.
For those readers without linguistics background, they may just skip
the first section and go through section two directly. The second
section gives detailed instruction and examples to the readers on the
basis of Vietnamese and English speakers.

3.1. Sound system in Taiwanese

The most accepted phonological system in Taiwanese is as shown
in Table 1, Table 2 and Table 3 by using IPA (International Phonetic
Alphabets). In general, there are seventeen consonants (excluding zero
consonant and glottal stop /?/), six simple vowels, and seven tones,
though may vary from variety to variety. Among the consonants, the
phoneme /1/ is in fact pronounced as a voiced [d] or a flap sound [r] in
most circumstances. Nevertheless, we follow the traditional

description of listing /l/ as a phoneme.

Table 1. Taiwanese consonants in IPA

bi-labial alveolar  velar glottal
-asp/+asp -asp/tasp -asp/+asp -asp/+asp

voiceless stop p/p" t7e k /K"
voiced stop b g

voiceless fricative

S

voiceless affricate ts / ts"
voiced affricate dz
voiced lateral 1
voiced nasal m n
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Table 2. Taiwanese vowels in IPA

front central back
high i u
mid e 2 0

low

Table 3. Tonal categories in Taiwanese

Categories E ;4 7 B 8 =l a
[kuni] |[kunY]|[kund]| [kut'l] [[kund] [kund] |[kut1]
gentle | boil | stick [ bone | skirt near |glide

Numerical 1 2 3 4 S T 8

categories

Tone marks in|unmarked| - N unmarked| ~ - I
Peh-oe-ji

Peh-oe-ji kun | kin | kun | kut | kin koin | kut

samples

Numerical tone =4 53 31 3 12 or 22 8

values 213

IPA tone values 1 \| \I . /I _I ’




Table 4. Symbols for Taiwanese consonants in the spelling of Peh-oe-ji

Consonants| Peh-oe-ji | Conditions Examples
/b/ b initial only bin ‘literature’
/p/ p pi ‘compare’
/p" ph initial only phoe ‘letter’
/1/ 1 initial only li ‘you’

/t/ t té ‘tea’

"/ th initial only thai ‘to kill’
/g/ g initial only gi ‘language’
/k/ k ka ‘add’
/K" kh initial only | kha “foot’
/h/ h hi ‘glad’

/s/ S initial only si “four’

/ts/ ch initial only chi ‘of”

/ts"/ chh [initial only chha “differ’
/dz/ j initial only jit ‘sun’

/m/ m mi ‘noodle’
/n/ n ni ‘milk’
ny/ ng ang ‘red’
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Table 5. Symbols for Taiwanese vowels in the spelling of Peh-oe-ji

Vowels Peh-oe-ji | Conditions Examples
fal a ta ‘dry’
/i/ i ti ‘pig’
u/ u ta ‘meet’
le/ Elsowhere té ‘tea’
ia Followed by | tian ‘electric’
nort kiat ‘to form’
Jo/ Elsewhere o ‘black’
Followed by | tong ‘east’
a coda, except| kok ‘state’
12/
fof 0 to ‘knife’

3.2. How to learn Taiwanese through Vietnamese and English

The syllabic structure in Taiwanese is similar to those in
Vietnamese and Mandarin Chinese, as shown in Figure 1, in which
glide, nucleus and coda together are called “rhyme.”

Figure 1. Syllabic structure in Taiwanese

onset Tone

nucleus coda

glide




The sound system in Taiwanese is much simpler comparing to
Vietnamese and English. Most phonemes in Taiwanese do exist in
Vietnamese and English; therefore, it is not a big problem for the
Vietnamese and English speakers to catch up the Taiwanese
pronunciations in a short time. The most difficult part for the English
speakers might be the tones in Taiwanese. The major problem for the
Vietnamese and English learners might be the tone sandhi rules in
Taiwanese.

The sound and writing systems in Taiwanese are detailed in the
following sections. In the tables of the following sections, orthographic
symbols in Peh-oe-ji are listed in the first column. Their similar or
identical sounds in Vietnamese Chu Quoc Ngu (CQN) or English (EN)
are provided in the second column as the reference for the Vietnamese
and English speakers. IPA (International Phonetic Alphabets) is
arranged in the third column to show the accurate pronunciation of
each Peh-oe-ji symbol. Readers who are not familiar with IPA may just
skip the third column.

3.2.1. Vowels

There are only six simple vowels in Taiwanese. All of the simple
vowels can serve as a nucleus in a syllable. Among them, i, u, o can
serve as a glide.

Table 6. Taiwanese vowels with corresponding EN

Peh-oe-ji| EN IPA | Conditions | Examples
a father /al ta ‘dry’
i his / ti ‘pig’

u too h/ th ‘meet’
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e bed /el té ‘tea’

o law /o/ o ‘black’
famous| /o/ to ‘knife’
law /o/ |Followed by | tong ‘east’

a coda, kok ‘state’
except /7/

The pronunciation of a in POJ is similar to a in CQN, or a in the
English father.

The pronunciation of i in POJ is similar to i in CQN, or i in the
English his.

The pronunciation of u in POJ is similar to u in CQN, or oo in the
English too.

The pronunciation of e in POJ is similar to € in CQN, or e in the
English bed. Vietnamese speakers distinguish € from e, in which e is a
relatively lower vowel. However, Taiwanese speakers do not make
distinction between € and e. In most situations, the pronunciation of e
in Taiwanese is similar to € in CQN.

The pronunciation of 0" in POJ is similar to 6 in CQN, or aw in
the English law. The written form of o is a regular o plus a dot on its
upper right corner. As the same case as €, Taiwanese speakers do no
make distinction between 6 and o as it is in Vietnamese.

The pronunciation of o in POJ is similar to ¢ or 6 in CQN. In
most conditions, o in POJ is read as o' in CQN. The pronunciation of o
in POJ is read as 6 only when it is followed by coda p, m, k and ng.
For the English speakers, the pronunciation of o in POJ i1s mostly
pronounced like ou in famous (it is a schwa). It is pronounced like aw
in law when followed by final consonants except h.



Although the six simple vowels are easy to pronounce, the
nasalization of the vowels may not be that easy. The method for
showing nasalization in POJ is that adding a small n to the upper right
corner of the referred vowel. For example, e" means baby. If you do
not know how to pronounce a nasalized vowel, you may try to press
your nose when you are pronouncing a vowel. By doing so, you should
be able to produce a nasal sound easier.

Most rthymes in Taiwanese are easy to pronounce once the readers
have learned the pronunciation of the six simple vowels. The spelling
of most rhymes is easy to recognize for the Roman scripts users. Only
a few rhymes which may be spelled in a different way from
Vietnamese CQN and English. These rhymes are listed in Table 7 for
your reference.

Table 7. Some rhymes in Taiwanese

Peh-oe-ji| CQN | IPA | Conditions Examples
ah a /a?/ ah ‘duck’
iak 1ac /iek/ siak ‘drop’
iat ét /igt/ kiat ‘comprise’
ian én /ien/ ian ‘handsome’
10 10 1o/ 10 ‘waist’
ioh 10 /19/ io ‘kidney’
iok 10C /1a/ io ‘kidney’
eng iéng | /ieg/ Eng ‘English’

3.2.2. Consonants
In general, there are seventeen consonants (excluding zero
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consonant and glottal stop /?/) in Taiwanese, as shown in Table 8.

Table 8. Taiwanese consonants with corresponding EN

Peh-oe-ji| EN IPA | Conditions Examples
b baby /b/ |initial only bun ‘literature’
p Spy /p/ pi ‘compare’
ph pie /p"/ |initial only phoe ‘letter’
I day /d/ |elsewhere li “you’

letter /1/ " |followed by a | lai ‘come’
t style It/ té ‘tea’
th tic /t"  |initial only thai ‘to kill’
g god /g/ |initial only gi ‘language’
k sky /k/ ka ‘add’
kh kite /K"/ |initial only kha “foot’
h how /h/  |initial only hi ‘glad’
n/a /?/  |coda only ah ‘duck’
S SO /s/  |initial only si ‘four’
ch that’s /ts/ |initial only chi ‘of’
chh /ts"/ |initial only chha ‘differ’
] Z0O0 /dz/ |initial only jit ‘sun’
m may /m/ mi ‘noodle’
n/a /m/ |syllable only | m‘not’
n now /n/ ni ‘milk’
ng sing /y/ ang ‘red’
n/a /n/ |syllable only | ng ‘yellow’

The pronunciation of b in POJ is similar to b in CQN, or b in the




English baby.

The pronunciation of p in POJ is similar to p in CQN, or p in the
English spy. English readers should keep in mind that p in spy and pie
are phonetically different. They are considered the same phoneme in
English, but two different phonemes in Taiwanese. The reason is that
aspiration is a major feature in distinguishing phonemes in Taiwanese.
You will feel more air flowing out your mouth when you pronounce p

in pie. In contrast, less aspiration is produced when you pronounce spy.

In brief, p, t, k in Taiwanese are unaspirated; however, ph, th, kh are
aspirated.

The pronunciation of ph in POJ is different from ph in CQN. The
pronunciation of ph in POJ is similar to p in CQN, but with more
aspirations. It is similar to p in the English pie. When you are
pronouncing aspirated ph, you should feel strong air flowing out your
mouth. In POJ, the letter h is added to voiceless stop consonants like p,
t, k to show aspiration.

The pronunciation of 1 in POJ is similar to d or I in CQN. In most
conditions, 1 in POJ is much more like d in CQN; it is pronounced like
1 in CQN only when it is followed by a lower vowel a. For example,
the Taiwanese word li ‘you’ is pronounced like di in CQN, and lai
‘come’ is like ldi in CQN. The pronunciation of I in POJ is similar to d
or | in the English day and letter. In most conditions, 1 in POJ is similar
to d in English. It is pronounced like I in letter only when it is followed
by the lower vowel a.

The pronunciation of t in POJ is similar to t in CQN, or t in the
English style.

The pronunciation of th in POJ is similar to th in CQN, or t in the
English tie.
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The pronunciation of g in POJ is similar to gh in CQN,” or g in
the English god. For example, gi in POJ is pronounced as ghi in CQN.
Vietnamese Readers should be aware that g in CQN has two different
pronunciations, like gi (/zi/) vs. ga (/ga/). However, there is always
only one pronunciation with regard to g in POJ.

The pronunciation of k in POJ is similar to k, ¢, q in CQN, or k in
the English sky.

The pronunciation of kh in POJ is the sound k with aspiration. It
is similar to k in the English kite. The pronunciation of kh in POJ to
some extent is similar to kh in CQN, though they are not phonetically
identical. Readers from southern Vietnam should be aware that kh in
southern Vietnam is pronounced like h, which is different from kh in
POJ.

The letter h in POJ consists of two pronunciations, which vary
depending on its position. In most situations, the letter h in POJ is
similar to h in CQN or h in the English how. However, h is
pronounced as a glottal stop /?/ when it occurs in the final position of a
syllable. For example, ah ‘duck’ is pronounced as /a?/, which is close
to a with nang tone in CQN. In other words, Vietnamese speakers may
treat the preceding vowel with nang tone when they read a syllable
with h in final position.

The pronunciation of s in POJ is similar to x in CQN, or s in the
English so.

The pronunciation of ch in POJ is close to ch in CQN, though

’ The phoneme g (/g/) in Taiwanese is not exactly identical with gh (/y/) in Vietnamese.
However, most Viethamese and Taiwanese speakers recognize them as the same sound.
Therefore, we just treat g and gh as the same sound /g/ in this book.



they are not exactly identical. The pronunciation of ch in POJ is close
to t’s in the English that’s all.

The pronunciation of ¢chh in POJ is the sound ch with aspiration.

The pronunciation of j in POJ is close to d in CQN or z in the
English zoo, or s in measure, though they are not exactly identical. The
sound j in POJ is disappearing today. Many young Taiwanese people
replace the sound j with g or 1 in POJ.

The pronunciation of m in POJ is similar to m in CQN or m in
the English may or arm. The letter m can be either onset or coda of a
syllable both in Taiwanese and Vietnamese. However, only in
Taiwanese, it can appear along as a syllabic consonant. For example, m
means ‘no.” The best way for English speakers to learn the syllabic
consonant m is to hold your lips in the position for pronouncing
consonantic m and hum.

The pronunciation of n in POJ is similar to n in CQN or n in the
English now or can.

The pronunciation of ng in POJ is similar to ng in CQN, or ng in
the English sing. As the case m does, ng can be a syllabic consonant in
Taiwanese too. For example, fig means ‘yellow.” Once you have
learned how to pronounce syllabic m, you should be able to pronounce
ng casily. Just pretend to pronounce syllabic m with your mouth open.
The sound you have produced should be close to syllabic ng in
Taiwanese.

3.2.3. Tones

There are currently seven basic tonal categories in the Taiwanese
language. They are traditionally called tones 1, 2, 3, 4, 5, 7, and 8. The
missing element, tone 6, has merged with other tones; therefore,
nowadays there are only seven tones, as listed in Table 9.
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Table 9. Taiwanese tones in comparison with Vietnamese

Categories 23 b4 i B # |- & oy
[kun] |[kuni]|[kunV]| [kut]] |[kund] [kund]| [kutl]
gentle | boil | stick bone skirt near | glide

Numerical 1 2 3 4 5 6 7 8

categories

Tone marks injunmarked| - . unmarked ~ 2 |
Peh-oe-ji

Peh-oe-ji kun | kon | kun | kut | kin kin | kut

samples

IPA tone values —1 \i \l i /I !

Equivalent ngang | high huyén nang hoi low | short

ICON huyén ngang | sic

Equivalent 1 4 3 n/a 2 low 1| n/a

tones in Taipei

Mandarin

Equivalent 1 4 |low4 n/a 3 low 1| n/a

tones in

Beijing

Mandarin

Taiwanese POJ also adopted diacritic marks to show tonal
categories as it did in Vietnamese CQN. Generally speaking, tone
marks are imposed to the nucleus of syllables and a hyphen °-’ is added
between syllables, such as o-kée-khiau (=fR [l Taiwanese cake).
Because Taiwanese is a tone language with rich tone sandhi, there can
be several ways to represent tones. In the design of Peh-oe-ji, the base
tone or underlying tone of each syllable is chosen and represented by
its tone mark. For example, ‘Taiwanese cake’ must be represented by
its underlying form &-kée-khiau rather than surface form &-koe-khiau
(this is the form in actual pronunciation). For details regarding tone



sandhi in Taiwanese, please refer to next section.

Tone one in Taiwanese is a high level tone, which is similar to
ngang tone in Vietnamese or the first tone in Taipei and Beijing
Mandarin.” No tone mark is needed for the fist tone.

Tone two in Taiwanese is a high falling tone. The tone mark “ is
used to represent the second tone. Readers should be aware that tone
mark “ in Taiwanese means second tone rather than sic tone in
Vietnamese. Tone two in Taiwanese is close to huyén tone, but with
relatively higher pitch. Tone two in Taiwanese is also similar to the
fourth tone in both Taipei and Beijing Mandarin.

Tone three in Taiwanese is a low falling tone with tone value 21.
The tone mark is used to represent the third tone. Third tone in
Taiwanese is similar to huyén tone in Vietnamese or third tone in
Taipei Mandarin. Beijing Mandarin speakers have to lower the whole
pitch of their fourth tone in order to pronounce the third tone in
Taiwanese.

Tone four in Taiwanese is an abrupt tone. No tone mark is needed
for the fourth tone. Fourth tone in Taiwanese is similar to nang tone in
Vietnamese. An abrupt tone is pronounced with relatively shorter
duration comparing to other tones. In Taiwanese, it must be either tone
four or tone eight if a syllable ended up with p, t, k, or h.

Tone five in Taiwanese can be a lowing rising (tone value 12) or a
falling-rising (tone value 213) tone, depending on age and area of

3 Taipei Mandarin is defined as the language acquired by Taiwanese speakers through
KMT’s promotion of Mandarin in Taiwan. Tones in Mandarin spoken by people in Taiwan
and Beijing are too some extent different. For example, Mandarin tone 2 in Taiwan is
pronounced with tone value 212, which is different from Beijing’s 35. Tone 3 in Taiwan is
pronounced with tone value 31, which differs from Beijing’s 214.
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speakers. In general, the young Taiwanese people tend to have
falling-rising tone contour. Tone mark » is used to indicate fifth tone.
The best way for Vietnamese speakers to learn tone five in Taiwanese
1s to regard it as the hoi tone in Vietnamese. Tone five in Taiwanese is
close to tone two in Taipei Mandarin or tone three in Beijing
Mandarin.

Tone seven in Taiwanese is a low level tone. Tone mark — is
needed to represent seventh tone. The difference between first and
seventh tones in Taiwanese is pitch level, in which tone seven is
relatively lower than tone one.

Tone eight in Taiwanese is an abrupt tone too. It is similar to
Taiwanese tone four, but with relatively higher pitch. When
Vietnamese speakers are trying to produce Taiwanese tone eight, they
may pronounce like sic tone but with relatively shorter duration.

In addition to the seven basic tones described above, there is a
checked tone phenomenon in Taiwanese. Checked tone is pronounced
like the third tone in Taiwanese, but with relatively lighter voice and
shorter duration. It is close to nang tone in Vietnamese, but with
relatively lighter voice and shorter duration. Usually, double hyphen --
1s added to the preceding position of the checked tone to indicate the
phenomenon. For example, the difference between au-jit ‘someday’ and
au--jit ‘the day after tomorrow’ is the phenomenon of checked tone jit
in du--jit.

3.2.4. Tone sandhi

What is tone sandhi? It is a phenomenon that a tone changes to
another one if certain circumstances change. For example, the
Vietnamese word ‘muodi’ is normally pronounced as huyen tone when



it stands along. However, it changes from huyen to ngang tone in the
case ‘hai muoi.’ In this case, muoi is called base tone or original tone,
and muoi is called sandhi tone. In Vietnamese CQN, words are
normally written in the form of sandhi tone. In contrast, Taiwanese
words are written in the form of base tone.

Tone sandhi is much more common in Taiwanese comparing to
Vietnamese and Mandarin. Tone sandhi occurs in every compound
word and sentence in Taiwanese. The general rule for tone sandhi in
Taiwanese is called Tone Sandhi Rule, which has the effect of
converting all but the last full tone within a tone group into their
corresponding sandhi tones.

Tone Sandhi Rule (TSR)

T->T'/ T withina tone group

Key: T= base tone, T'= sandhi tone

For example, the base tone of git ‘cow’is fifth tone, and bah
‘meat’ is fourth tone. When we combine gii with bah and become a
new compound word gii-bah ‘beef,” we have to change the tone of gii
from fifth to seventh tone.

gi-bah

Base tones> 5-4

After TSR> 7-4

Further, if we add m1 ‘noodle’ to gii-bah, it becomes gii-bah-mi
‘beef noodle.’ In this case, we have to change the tone of every syllable
except last one, that is mi.

gili-bah-mi
Base tones=> 5-4-7
After TSR> 7-2-7
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How do we know fifth tone becomes seventh tone, and fourth
tone becomes second tone? How sandhi tones occur can be described
by the Tone Circle or Tone Square. In the Tone Square, we assume

sandhi tones and base tones share the same seven tone categories.

Figure 2. Tone Square in Taiwanese

For example,

1" tone = 7" tone
2" tone > 1% tone
3" tone > 2" tone
4™ tone > 2" tone

- 8" tone

5" tone > 7" tone

p, Lk,

8
l h

3

44—
‘—

— —

e

1 —_— 7

e.g. hoe-hoe ‘confused’ 1-1->7-1
e.g. té-té ‘pretty short’ 2-2->1-2
e.g. cho-cho ‘make’ 3-32>2-3
if with h ‘glottal stop’ in the final
¢.g. tah-tah ‘attach’ 4-4->2-4
elsewhere
e.g. tap-tap ‘answer’ 4-4->8-4
in Southern Taiwan

e.g. Tai-pak ‘Taipei’ 5-4->7-4



-> 3 tone

7" tone = 3™ tone
8" tone > 3™ tone

- 4™ tone

in Northern Taiwan
e.g. Tai-pak ‘Taipei’ 5-4->3-4
e.g. chai-chai ‘steady’ 7-7->3-7
if with h “glottal stop’ in the final
e.g. peh-péh ‘white’ 8-82>3-8
elsewhere
e.g. pak-pak ‘tie’ 8-8>4-8

In addition to the Tone Square, there are some other special tonal
sandhi rules such as Tonal Sandhi in Three Syllables, Tone Sandhi

Preceding /a/, and Tone Sandhi Based on the Preceding Tone. Since

tone sandhi is not the major concern in such a book with introduction

level, further elaboration must be left for another time.

3.3. Drills @) [chapter3]

3.3.1. Vowels

l. a 1

2. 1 ut

3. 1u 10

4. ioh ok

5. oa ia

6. kian kiat
7. siang siak

8. eng in
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3.3.2. Consonants

[—

. ba
bah
la
la
ga
ha
cha

chi

© % N U R W N

chu
10. ma
11. am

12. m
13. ap

pa
pah
li

ta
ka
sa
chha
chhi
chhu
na

an

at

pha
phah
lu

tha

ja

nga
ang

ng ng
ak ah



3.3.3. Tones

N o A W

sam
san

sang

sam
san
sang

sa

ke
kiat

sam
san

sang

sa

sap
sat
sak
sah

sam
san

sang

sam
san

sang
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Hwéng Din Ky Hiéu Bién Thanh || Key to Marks for Sandhi Tone ||

Pian-tiau Hi-ho Soat-béng 4 zEmamrrks:

Bién thanh theo 4m trudc: thanh diéu sau ky hidu nay
phai bién thanh theo am tiét trudc; néu am tiét trude 1a
thanh diéu cao thi tr¢ thanh thanh diéu cao, néu la
thanh diéu thap thi trd thanh thanh diéu thap.

~ & chit chiah toa hai-ang, tidh

A

«=bo?

S T~ R
— Tai-o4n s1 Thai-péng-iQl téng-thau
— ~ — —

Thanh nhe: thanh diéu sau,k)'f hi¢u nay
dugc doc nhe, phat am ngan gitra thanh
huyén va thanh sac trong ti€éng Viét

Thanh diéu co ban tiéng Dai

Loai H i iz i -] i i
[kun1] | [kunY] [ [kuny] | [kut ‘] | [kun] [kund]| [kutl]
ngai s0i gdy | xuong| vay gdn truot
Loai thanh diéu 1 2 3 4 5 6 7 8
bing s6
Thanh diéu bang | khong | - <~ | khdéng| ~ 2 !
Peh-oe-ji
Vi du bing kun | kan | kun | kut | kin kiin | kat
Peh-oe-ji
Thanh di¢u twong | ngang huyén [huyén| nang | hoi ngang sac
|duong trong tieng | (cao) | (cao) (thap) (ngén)
Viét
[Gié tri thanh diéu —| \i \I I /I _I
bang IPA
- [ higu bidmthanh | hong |1 .
~ ° -’
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C6 hiéu khong?

1.C6 hiéu khong?
-¢co
- khong (hiéu)

2. C6 phai khong?
- phai
- khong phai

3. C6 ding khong?

- dung
- khong ding

104



E-hidu--bo?

I. E-hidu--b6? Lidu-kai--bo?
- ¢-hidu

- be-hidu

2. S1--bd? Kam s1?
- S1

—ﬁ\lST

3. Tioh--bo?
- tioh
- th tioh

1. Do you understand?
- Yes
- No
2. Right? (to reconfirm something with sorr
-Yes
- No
3. Is it correct?

-Yes
105
- No



® TU MOI
co
khong
hiéu
phai
ding

@® CAU TRUC CAU
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@® SIN SU #7373

é-hiau
bé-hiau
liau-kai
S1

m

kam
tioh

bo

® GI-KU KIAT-KAU 5/ 45
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Co6 duogc khong?

1. C6 dugc khong?
- duoc

- khong duoc

2. C6 dong v khong?
- dong y
- khong dong ¥

3. Co thich khong?

-¢o
- khong thich
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E-tang--bo?

1. E-tang--b6? E-séi--b6?
- &-tang
- be-tang

2. U tong-i--bd?
a

1.Can1? MayI?
- Yes
- No
2. Do you agree with me?
- Yes
- No
3. Do you like this?
-Yes

Na 109



110

® TU MOI
duoc

dong ¥
thich



@® SIN SU #r#d

e-tang
be-tang
€-sai
be-sai
tong-i
kah-i
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Dai tr nhan xung (1/2)

1. anh (vi du: anh o1 hodc minh o1)
chéng, ban trai
anh trai

chang trai

2. em (vi du: em o1 hodc minh o1)
vo, ban gai
em gai, em trai

cO gai
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Ta1-mia-si

1. li
ang--é, cha-po péng-it
a-hia"

11--&, sian-se”, siau-lian--é

2.1

b6--¢, cha-bé péng-it
me-me, ti-ti

si6-chia

1. you
dear husband, boy friend
elder brother
friend, sir, youth
2.you
dear wife, girl friend
younger sister, younger brother
lady, miss
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@® TU MOI
anh
em
chong
Y
ban trai
ban gai
anh trai
em gai
em trai
chang trai

cO gai

@® CAU TRUC CAU

oooooooooooooooooo



® SIN SU #73

li
ang--€
cha-po
cha-bo
péng-il
bo--€
a-hia"
me-me
t1-t1
10--€

. n
S1a1nN-SC

siau-lian--€

s10-chia

115



DPai tir nhan xung (2/2)

l1.co
coO gai
cO

2. chu

3. bac
bac trai

bac gai

4. O6ng
ngai

ong (6ng nd1, 6ng ngoait)

5.ba
ba

ba (ba noi1, ba ngoai)
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Tai-mia-st

1. sio-chia 4. sian-si"
si0-chia, ko-nid 0-ji-sang
a-ko a-kong

2. chek--a 5. la-st

0-bah-sang

3. a-peh a-ma
a-peh
a-m

1. lady 4. Mr.
lady, girl sir
aunt grandfather
2. uncle (younger) 5. Ms.
3. uncle (elder) maid
uncle grandmother
aunt
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cO

ngai

chu

bac trai
bac gai
ong

ong no1
ong ngoai
ba

ba ndi

ba ngoai



® SINSU #73

ko-nidi
sian-si’
la-sti

a-ko
chek--4
a-peh

a-m
0-Ji-sdng
0-bah-sang
a-kong

a-ma
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Yéu nhau

1. Anh yéu em.

2. Em yéu anh.

3. C6 yéu anh khong?
- ¢0, (em y€u anh).
- khong

4. C6 y€u em khong?

- ¢d, (anh yéu em).

- khong



S10 1-al

1. Goa ai--li

2. Goa ai--li.

3. U kah-i--g6a-bo?
- 1, (goa ai li)
- b0 kah-i

4. U kah-i--lang-bo?

- 11, ai kah
- bd

1. I love you. (VN: for male lover to call 4. Do you love me? (VN: for
his lover) female lover to ask her lover)
2. | love you. (VN: for female lover to call - Yes, pretty much
her lover) - No

3. Do you love me? (VN: for male lover
to ask his lover)

- Yes 121

- No
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goa
ai
lang
kah

123



Cam on, xin 10i
1. Cam on (rat nhiéu)!
2. Khong c¢6 gi!

3. Xin 16i!

4. Khong sao!
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To-s1a, sit-1é
. (Chin) to-sia !

2. B sid"!
Bian kheh-khi!

3, Sit-16 !
Phai"-sé !

4. Boa kin (bd igu—k\in) !

1. Thank you (very much) !
2. Not at all !
You are welcome !
3. Sorry !
Pardon me ! 125
4. It's ok ! Never mind !
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® TU MOI

cam on

rat

nhiéu
khong co gi
xin 10i

khong sao



@® SIN SU #:

chin

to-s1a

sig"

bian

kheh-khi

sit-lé

phai’-s¢

boa kin (b 1au-kin)
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Chao ho1

1. Xin chao
(chdo buébi sang rdt sém dén 8 hod
(chao hoi, an com chwa?)

(chao hoi suc khoe)
2. Tam biét
- d1 nhé

- v€ nhé

3. Hen gap lai



Mng hé

1. Mig ho
Gau cha!
Chidh p4 boe?
Liho!

2. Sa" Sj
- --lai-khi
- sun-kia"

3. Chai-hoe; chai-kian

1. Greetings
Good morning!
Have you enjoyed your meal?
How are you?
2. Say goodbye!
- Got to go
- Have a safe trip 129
3. Goodbye; see you later



® TU MOI

xin chao
tam biét
di

vé

nhé

hen

gap

lai

@® CAU TRUC CAU
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mng
ho

gau

cha
chiah

pa

boe

sa”

s
--lai-khi
lai

khi

sun

kia"
chai-hoe
chai-kian
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Bao nhiéu tién

1. Bao nhiéu tién?

2. Cai nay bao nhiéu tién?
3. Mac qua! / Dat qua!

4. R¢ hon mot chut.

5. T61 khong mua.



Goa che cht”
1. Goa che chi” ?
2. Chit € goa che chi” ?

3. Seng kui.

4. Khah siok--si6-khoa.

Q-/
S

5. Bo

1. How much is it?

2. How much will it cost for this one?

3. Too expensive.

4. Could you offer me a cheaper price?
5. 1 won’t buy it.
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® TU MOI
bao nhiéu
tién
cai
nay
dat
qua
mic
e

mua
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Goa ché
chi”
chit

é

seng
kui
khah
siok
s10-khoa
ai

bé
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Cach hoi tén tudi

1. Em (anh) tén la gi?

- To1 tén la Van.

2. Em (anh) bao nhiéu tudi?

- To1 hat muoi tudi.

3. Thé a! Tré qua!



L1 ho-cho sid"-mih mia?

. Li hd-cho sia"-mih mia?

- G6a ho-cho a-hong-a.

2. Li kti-hoe?
- Goa g1 chap hoe.

3. An-ne--0, chiah siau-lidn

1. What's your name?

- My name is A-hong-a.
2. How old are you?

- | am 20 years old.

3. Really? You looks so young. -



® TU MOI
tén
la
gl
tudi
hai muoi
thé
a
tre

qua

® CAU TRUC CAU

............... tén la gi?

............... bao nhiéu tudi?
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ho-cho
sid"-mih
mia

ki1

hoe

g1

chap
an-ne
chiah
siau-lian
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Ho1 nguo1 nude nao
1. Anh (em) la nguo1 nudc nao?
2. Toi1 la nguoi Pai Loan (Viét Nam)
3. Anh c6 phai 1a nguoi Trung Quéc
khong?
- Khong, t61 khong phai 1a ngudi Trung

Qudc.

4. Anh co phai la nguo1 Dai Loan khong?
- Vang, t61 la nguoi Pai Loan.
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To chit kok € lang?
L. Li s1t6 chit kok & lang?

2. Goba s1 Tai-oan-lang.

3. Li kdm s1 Tiong-kok-lang?

~ /

- M-, goa m-si Tiong-kok-lang.

4. Li kdm s1 Tai-0an- lang?
- He", go S\TT_éi OEn lang.

1. What'’s your nationality? (Which country are you from)
2.1 am a Taiwanese.
3. Are you a Chinese?
- No, | am not a Chinese.
4. Are you a Taiwanese?
- Yes, | am a Taiwanese.
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ho1
nguoi
bai Loan
Viét Nam
Trung Qubc
nuGc
nao
vang

to1

® CAU TRUC CAU

Torlangudl ....oooeeeene.

To1 khong phai la nguoi ...............
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to

chit

kok

¢

Tai-oan-lang.
Tiong-kok-lang?
he"

® GI-KU KIAT-KAU :EA) 4548
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Cit toc

1. O day ¢ cittoc khong?
g06i dau
mat sa
karaoke

2. Pau qua!

3. Nhe hon mot chat.
4. Manh hon mot chut.

5. Pay 1a tién boa cho em.



Thi-thau
.Chia kdm @ thi-thAu?
sé-thau

li:—;lh-l@ng
karaoke

2. Thia" kah !
3. Khah khin--si6-khéa.
4. Khah tang--si6-khoa.

5. Che ho [i cho si6-hui,

1. Do you offer haircut here? 2. It hurts a lot!
Shampoo 3. Be lighter and gentle.
Massage 4. Be heavier and stronger. 145

karaoke 5. It's your tips.



® TU MOI
cat
toc
O
day
201 dau
mat sa
karaoke
dau
nhe
hon
mot chut
manh

t1én boa

® CAU TRUC CAU
.................. hon mot chut.
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chia

thi

S¢

thau
liah-léng
karaoke
thia"
khin
tang

@® GI-KU KIAT-KAU ZEa) 41

khah .................. --s10-khoa.
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Co nguo1 yéu chua?
1. C6 nguoi yéu chua?
2. Co6 ban gai chua?
3. Co ban trai chua?
- CO
- khong ¢6

- chua ¢co

4. Toi gio1 thiéu cho  em duoc khong?

anh

148



4. Goa ka li kai-sidu ho--bo?

1. Do you have lover?
2. Do you have girl friend?
3. Do you have boy friend?
-Yes
- No
- Never
4. May | introduce someone to you?

149
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nguol yeu
g161 thiéu
chua

cho

® CAU TRUC CAU

150
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ai-jin
la-péng-it
lam-péng-101
boe

1au

bat

ka

kai-siau

® GI-KU KIAT-KAU ZEa) 454
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Pi1 dau

. Toimuéndi  trung tAm thanh phd.

san bay
khach san
quan an

buu dién

2. T day dén trung tm thanh phd bao
nhiéu tién?
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Khi toe

. Géa beh khi  chhi-tiong-sim.
ki-tig"
png-tiam (hotel)
chhan-thia"
if-kiok

2. Ui chia kau chhi-tiong-sim goa ché
chi™

1. I would like to go to downtown.
airport
hotel
restaurant
post office
2. How much will it cost from here to downtown?
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dau
muén
trung tam
thanh pho
san bay
khach san
quan an
buu dién
tur

dén

@® CAU TRUC CAU

ToOimuondi ..................

154



@ SIN SU #7373

chhi-tiong-sim
ki-tit"
png-tiam
chhan-thia”
i0-kiok

ut

kau

® GI-KU KIAT-KAU )45

Goéabeh khi..............
10 T Kau ..ol
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Go1 dién thoai, nghe dién thoai

1. T6i mudn g01 dién thoai sang Dai
Loan/Viét Nam.

2. Lam on cho t61 gdp Phuong.
3. Cho mot ti.

4. Phuvong khong cd ¢ nha.
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Kha tian-0e kap thia” tian-oe
. G6a beh kha tian-oe khi Tai-0an/O4t-lam.
2. Géa beh chhde A-hong-4.
3. Tan--chit-&.

4, K-hong-g bo tT chhu.

1. I would like to make a phone call to Taiwan/Vietnan

2. May | talk to A-hong-a?
3. Wait a second.
4. A-hong-a is not home.
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gol

nghe
dién thoai
sang

lam on
gap

cho

mot ti

o

nha
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kha
tian-oe
chhoe
tan
chit-€
t1
chhu

14
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An udng

1. Cho t61 mot bat (t0) phé bo.
phd ga

2. Khong cho mi chinh.
hanh

3. Man qua !
4. Nhat qua !
5. Cay qua !

6. Mot bat nira.
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Chiah mih-kig"
1. Goa beh chit 03" koe-4-tidu,

2. Mai khng bi-so

chhang-a
3. Seng kiam !
4. Seng chia" !
5. Seng hiang !
6. Koh chit 03" !
1. I want to order a koe-a-tiau (wide 3. Itis salty !
rice noodle). 4. Itis insipid !
2. Don’t place bi-so in the dish. 5. Itis spicy ! 161

green onion 6. One more bowl (of soup) !



® TU MOI
an
ubng
bat (t0)
pho bo
pho ga
mi chinh
hanh
man
nhat
cay

nira

@® CAU TRUC CAU
ChotOi ...oovvevvnnennn,
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@ SIN SU 377

® GI-KU KIAT-KAU Eh) 418

Goa beh

goa

beh
koe-a-tiau
mai
khng
bi-so
chhang-a
seng
kiam
chia"
hiang
chit

04"

koh

oooooooooooooooooo
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Khau ngir thuong dung
1. Chan qua !
buon té
rii qud ! (vi du : mat tién...)
2. Lam gi vay?

3. Lam cai tro gi vay?

4. Ok, (con ga den).
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S10ng-10ng khau-gi

L. Sian kah.
Hoan kah.
Soe kah.

2. Teh chhong sia"?
3. Pi" sid" bang ?

4. Ok/ ho, (o ke-bo).

1. I am bored.

| am bothered.

It is so unlucky.
2. What’s up? (What are you doing)
3. What the hell are you doing?

4. O, (black hen). 165
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@® TU MOI
budn

chan

lam
tro
con ga

den

166
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si0ng-10ng
khéau-gi
sian
hoan
soe
teh
chhong
+r 1
sia

N

pi
bang
ho
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Ho1 duong

1. Xin ho1 khach san Ha No1 ¢ dau ?

2. Xin hoi dén khach san Ha Néi di

duong nao?

3. Pay co phai l1a buu dién khong?

168



Mng 1o

. Chioh mng, Ko-hiong pig-tiam t

~ @~

t0-Ti 9

2. Chioh mng, beh khi Ko-hidng piig-
tidm i 4n-choa” kia" ?

3. Chia kam sT ifi-kiok ?

1. Excuse me, where is the Ko-hiong Hotel?
2. Excuse me, which way is to the Ko-hiong Hotel? 169
3. Is post office here?
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® TU MOT

duong
khach san
dau

dén

nao
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o

chioh
Ko-hidng
to-Ti1
an-choa”
kia"

chia

171



Chi duong
1. Pi thang.
2. R¢ trai.
3. R& phai.
4. Nga tu.
5. bi thang dén nga tu thi r& trai.

6. bi thang sau d6 hoi.
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Po 10
L. Tit kia".
2. Oat to-péng.
3. Oat chia™péng.
4. Sip-ji 16-khéu,
5. Tit kia”, kau sip- jj l§'—kﬁéu 5—51‘ oat t\(‘)—p@lg.

6. Tit kia", soa--l4i chiah koh ka lang mng.

1. Go straight. 5. Go straight and make a left turn
2. Turn left. when you meet a cross-road.
3. Turn right. 6. Go straight and ask someone else

4. Cross-road. at a later time.

173
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® TU MOI
chi
thing
ré
trai
phai
nga tu
sau
do

174



@ SIN SU 373

po

tit

oat
to-péng
chia”-péng
sip-j1 10-khau
kau

¢-si

kia"
soa--1a1
chiah

koh

ka

lang
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Goi tac xi
1. Cho t6i mot xe (tic xi) (cho) 5 ngudi.
2. Khi nao thi taxi dén ?
3. Bay gio

4. 30 phut nira.
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K10 ke-téng-a
1. Géa beh chit tai 5 lang che é l&é-tgng-g.
2. Tang-si beh?

3. Chit-mai

4. Koh 30 hun-cheng,

1. I need a taxi for five person

2. When do you need it?

3. Right now.

4. 30 minutes later. 17z
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® TU MOI

tac xi
khi nao
bay gio
phut
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k1o
ke-téng-4
tai

che
tang-si
chit-mai

hun-cheng

19

179
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b1 xe
1. Xin cho chung t6i dén san bay.
2. Chay nhanh 1én mot chut!
3. Chay cham lai!

4. Dung ¢ day!



Che chhia
1. G6a beh khi ki-tid"
2. Khah kin--si6-khéa !
3. Khah ban--si6-khoa !

4. Tiam chia théng !

1. I am going to airport.

2. Please speed up a little bit !
3. Please slow down a little bit !
4. Stop and drop me here !

181



® TU MOI
cho
chung to1
chay
nhanh
1én
cham
lai

dung

® CAU TRUC CAU
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chhia
kin
ban
tilam

théng

® GI-KU KIAT-KAU sE/a) 4t
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Khan cap
1. Néu c6 viéc khan cap xay ra thi...
- go1 canh sat: 110.

- goi cap ctru: 119.

2. Néu c¢6 viéc khan cap thi goi cho to1

sO nay.

184



Kin-kip

1. Na @ kin-kip & tai-chi hoat-seng,
to kha
- it it khong ho kéng-chhat: 110.
- it it kit ho siau-héng-ti: 119,

kin-kip & tai-chi, kha chit &

2. \ﬁ' g ° ~~ ~~
ho-be ho goa

1. If something emergent happen, please call
- 110 for police
- 119 for fire-fighting/ambulance

2. If something emergent happen, please call me at this number. 185
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khan cap
néu
Xay ra
thi
canh sat
cap cuu
s0

® CAU TRUC CAU

186



@ SIN SU #:

kin-kip

na

tai-chi
hoat-seng

to

ho

kit
kéng-chhat
siau-hong-tui
ho-bé

® GI-KU KIAT-KAU Z2/a) %1
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D1 lam
1. Sau khi dn com dem rac ra ngoai dd.
2. P1 don dep nha cira di.
3. LAy nuéc cho khach uédng.
4. Giat quan 4o di. (Giat quan 4o chua?)

5. i nau com di. (Nau com chua?)
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Cho-sit

1. Chiah png 52'1 khi tan pﬁn-sc‘).

2. Khi pia™-sau chhi-i.

3. Théh chii (@i ho lang-kheh lim,

4. Khi sé-sa” ( sé-sa” bde? )

5. Khi chi-pig. ( cha-phg boe?)

1. Please take out the garbage after meal.

2. Please sweep the house now.

3. Please bring the guest something to drink.

4. Please do the laundry now. (Did you do the laundry today ?)
5. Please go cooking. (Have you done the cooking yet ?)

189
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@ T1U MOI

lam
sau khi
an
com
dem
rac

ra

ngoai

don dep
nha

cua

lay
khach
giat
quan 40

nau
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cho-sit
khi

tan
pun-so
pia“-sau
chhu-lai
theh
chii
lang-kheh
lim
s¢é-sa”
chu-png
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B1 Om

1. T6i bi dau dau.
dau bung.
dau hong.
cam.
ho (c6 dom).

sO mul.

2. T6i cam thay mét qu4, cho toi nghi

mot hom.

3. To1 dua em di kham bénh.

192



Phoa-pe”

. Goa thdu-khak thia"
bat-td thia®
na- au thia®
kdm-mo

na-au sau (u tham)
(au-phi" -chui

2. Géa thiam kah, chhid™ ho goa hioh
chit kang.

3. Goa chhoa li khi khoa" i-seng.

1. 1 got a headache.

abdominal pain

sore throat

flu

cough (with sputum)

running nose
2. 1 am so tired, please allow me to take one day off.
3. | will take you to see a doctor.
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@®TU MOI

bi 6m
dau
bung
hong
cam

ho

dom

5O

miii

cam thay
mét
nghi
dua
kham bénh
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phoa-p¢"
thau-khak
bat-t0 (pak-to)

na-au

kam-mo

sau
tham
lau
ph1”
thiam
chhig”
hioh
kang
chhoa

1-seng
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S6 dém (1/2)

. M6t / nhat
. Ha1 / nhi
Ba/tam

. Bbn / tu/tr
. Nam / ngti
. Sau/ luc

. Bay / that

. Tam / bat

. Chin / ctru

10. Mudi / thap

196



Shig s0-if (1/2)

O 0 NN AW

—
S

1. One
2. Two
3. Three
4. Four
5. Five

chit (1-10) / it (11-99)
nng (1-10) / g1 (11-99)
sa" / sam

s1/su

g0 / ngo

lak / liok

chhit / chhit

peh / pat

kau / kit

. chap /sip

6. Six

7. Seven
8. Eight
9. Nine

10. Ten

197
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® TU MOI

s0
dém
mot
hai
ba
bdn
nam
sau
bay
tam
chin

muoi

198
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sng

SO-]1

chit / it
nng / g1
sa" / sam
si/su

g0 / ngo
lak / liok
chhit / chhit
peh / pat
kau / kit
chap / sip

199



200

11.
12,
13,
20.
21.
32
100.
2112.

S6 dém (2/2)

Muo1 mot
Muo1 hai
Muo1 ba

Hai muo1

Hai muoi mot
Ba muoi hai
Mot tram

Hai nghin mdgt tram muo1 hai



Shg s0-T (2/2)

11. Chap it

2. Chip gi

13 Chap sa”

20.  GiIchap

21 G1 chap it

32. Sa” chap gi

100.  Chit pah

2112.  Nig chheng chit pah chap gi

11. Eleven

12. Twelve

13. Thirteen
20. Twenty

21 Twenty one
32 Thirty two

106. One hundred

2112. Two thousand one hundred twelve -
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® TU MOI
fram
nghin

® CAU TRUC CAU
muoi ......
...... nghin

202
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@ SIN SU &

pah
chheng

® Gi-KU KIAT-KAU &4t 1E
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Ho1 g10
1. Bay gio 1a may gio?
2. Hai1 g10 (dung).
3. Ba g10 kém muoi (phut).
4. Hai g10 nam muoi (phut).

5. Hai gid ba phit bon gidy.

204



Mng si-kan
1. Chit-mai kui tidm a?
2. Nifig tidm ti1-ta-ho.
3. Koh chap hun sa” tidm.
4. Nng tiam g0-chap hun.

5. Nng tiam sa” hun si bio.

1. What time is it now ?

2. It's two o’clock.

3. It's ten to three.

4. It's two fifty (two o'clock fifty minutes).

5. It's two o’clock three minutes and four seconds. 200
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Mé‘iy
Kém
210
giay
® CAU TRUC CAU
......... g10 dung
......... 210 kém ..phut
......... gi0...............phut

206
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@ SIN SU 577
si-kan
ta-ta-ho
tiam
hun
bid
a

® GI-KU KIAT-KAU ZE4a)4E 48
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Ho1 ngay

1. HOm nay la ngay bao nhiéu?

- HOm nay la ngay mung mot.
2. Hom nay la thir may?

3. Hom nay la thir hai
thir ba
thir tu
thir ndm
thir sau
thir bay
chu nhat

208



Mng jit-chi

1. Kin-a-jit T kai-ho ?
- Kin-4-jit s1 chhe 1t

2. Kin-a-ijit pai-koi ?

3. Kin-4-jit (s7) Pai-it

1. What's the date today?

- It's the first day of the month.

2. What day is it today ?

3. It's Monday.
- Tuesday

Pai-g1

- Wednesday
- Thursday

- Friday

- Saturday

- Sunday

209
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ngay
hom nay
mung
th(r hai
thtr ba
thu tu
thir nam
thir sdu
thir bay

chu nhat



® SIN SU #7:

jit-chi
kin-4-jit
k0i-ho
chhe it
pai-kui
Pai-it
Pai-g1
Pai-sa”
Pai-si
Pai-go
Pai-lak
Lé-pai

211



Ho1 thang

1. Bay gio 1a thang may?
- Am lich
- Duong lich
2. Bay gio la thang 1/ thang giéng
thang 2
thang 3
thang 4
thang 5
thang 6
thang 7
thang 8
thang 9
thang 10
thang 11
thang 12/ thang chap

212



Mng ko-goch

1. Chit k6-goéh sT tang-si ?

- Ki-lék
- Sin-lék
2. Chit k6-goéh s It--goéh / Chia™-goéh
- G1--go¢h - Sa"--goch
- Si--goch - G0--goeh
- Lak--goeh - Chhit--goeh
- Peh--goch - K4u--goch
- Chap--goeh - Chap-it--goeh

- Chap-gi--goeh

1. What month is it today? June
- Lunar calender July
- Solar calendar August
2. ltis January. September
February October
March November
April December
May 213




® TU MOI
thang
am lich
duong lich
thang 1/ thang giéng
thang 2
thang 3
thang 4
thang 5
thang 6
thang 7
thang 8
thang 9
thang 10
thang 11
thang 12/ thang chap
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ko
tang-si
kii-lek

sin-lek

It--goeh / Chia"--goch

G1--goeh
Sa"--goeh
Si--goch
Go--goeh
Lak--goeh
Chhit--goeh
Peh--goeh
Kau--goch
Chap--goeh
Chap-it--goeh
Chap-gi--goch

215
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Cach doc nam

1. Nam nay la ndm bao nhi€u?

2. Nam nay la nam 2003 c6 phai khong?

- 1999:

- 2003:

- 2004:

- 2006:

nam mot nghin chin tram chin
muoi chin

nam hai nghin khong tram
linh ba

nam hai nghin khong tram
linh tu / bon

nam hai nghin khong tram

linh sau



Mng ni-hiin
1. KTn-g/i ST ko_ng—gc@n kai-n1?

2. Kin-ni kdm si
kong-goan niig chheng khong sa” nf (2003) ?
- 1999: kong-godn it kit kit kit ni
-2003: k&ng—go@n nig chheng khgng sa” ni
- 2004: kong-goan niig chheng khong si ni
- 2006: kong-gon nfig chheng khong lak ni

1. What year is it?
2. It's year 2003, right?
- Year 1999 (nineteen ninety nine)
- Year 2003 (two thousand three)
- Year 2004 (two thousand four) 217
- Year 2006 (two thousand six)
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218

doc

nam
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ni-hin
kin-ni
kong-goan
ki-ni
khong

29
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Qua khtr, hién tai va tuong lai
(1/2)

1. Ngay kia
Ngay mai
HOm nay
Hom qua

Hom kia
2. Tuan to1 / Tuan sau

Tuan nay

Tuan trudc

220



Koe-khi, hian-chai kap bi-lai
(1/2)

1. Au-- jit
Mi-4-chai
Kin-4-jit
Cha-ng
Choé--ijit

2. All le-pai
Chit é-pai
Teéng lé-pa1

1. The day after tomorrow
Tomorrow
Today
Yesterday

2. The day before yesterday
Next week
This week

Last week 221
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® TU MOI

qua khur
hién tai
tuong lai
ngay kia
ngay mai
hom qua
hom kia
tuan
tuan téi
truoc

va



@® SIN SU #7:7

koe-khi
hian-chai
bi-la1
au--jit
mi-a-chai
cha-ng
cho--jit
au

téng

223



Qua khur, hién tai, va tuong lai
(2/2)

1. Thang sau
Thang nay
Thang trudc

2. Sang nam / nam sau

Nam nay

Nam ngoai / nam trudc

224



Koe-khi, hian-chai kap bi-lai
(2/2)

1. Au ké-goéh
Chit k6-goéh
Teéng ké‘—gééh

2. Mé-n1
Kin-n1

Ki-ni

1. Next month
This month
Last month
2. Next year
This year
Last year 225



® TU MOI
thang sau
thang nay
thang trudc
sang nam
nam sau
nam nay
nam ngoai

nam truoc

226
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au ko-goeh
chit ko-goeh
téng ko-goeh
meé-ni

ki-ni

227



Nau com chua?

1. Péi qua, em (anh) ndu com chua?
- niu rdi
- chua
2. Bita sang, anh (em) mu6n &n gi?
- Bira trua
- Bita t6i
3. Anh (em) mudn dn com
com rang
chao
mi
bun kho
pho
banh mi

banh man thau va quay
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Chu png boe?

. lau kéh, kém cht pig a?

2. Ché-thg  1i beh chidh sia™

- Tiong-tau-thg

- Am-t‘gg
3. Goa beh chiah  pig.
- chha-png - h6-han
- Moai (Oat-1am koe-a-tiau)
- mi - phang
- bi-htin - ban-tho kap iG-chidh-kée

1. 1 am so hungry, have you cooked yet?
-Yes
- No

2. What would you like for your breakfirst?
- lunch
- dinner

3. I would like to have rice.
- fried rice - wide rice noodles
-rice soup - bread
- noodles - steamed bread and
- rice noodles  deep-fried bread 779
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nau

doi

roi

bita sang
bira trua
bira toi
com rang
chao

mi

bun kho
pho
banh mi

bianh man thau

quay



@ SIN SU 57

cha

1au

kah

1au

cha-tng
tiong-tau-tng
am-tng

chha

png

moai

mi1

bi-hun
ho-hun (Oat-lam koe-a-tiau)
phang
ban-tho
it-chiah-koe

231



Khong muon nau an

1. Hom nay em mét 1am, cho nén khong

nau an duoc.

2. HOm nay trong em mét, d€ anh nau

giup em.

3. Hom nay ban qua, ching ta goi com
hop nhé.

4. Chung ta an ¢ nha hang nh¢!

232



B6 beh chu png.

1. Kin-a-jit géa thiam kah, so-i bé
cha-png.

2. Li kin-4- jit chin thi\aim, gba pang li
chi-png.

3. Kin-a-jit chin bé-éng, lan kio pian-
tiong, ho--bo?

4. Lan 14i chhan-thia® chiah!

1. I am so tired, so | didn’t cook today.

2. You looks tired, so | will cook for you.

3. We are so busy today, so why don't we just order lunch box for delivery ?
4. Let’s go to a restaurant !
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lam
cho nén
trong
dé
giup
ban
ching ta
com hop
nhé
nha hang

® CAU TRUC CAU

234
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@ SIN SU #778
pang
bo-Eng
ki
pian-tiong

chhan-thia"

@® GI-KU KIAT-KAU ZEaj i
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BANG POI CHIEU TU VUNG
GI-SU TUI-CHIAU-PIO
B E R

GLOSSARY




Vietnamese *&# Tai-gi Taiwanese English lessons
a (ptc) Ho", khng t7 gi-ki au- (ptc) Added at the end ofa 9
piah thang héng-séng mig-ku  sentence to denote question
Xe dap ciia Ha diy a? (He st Xe dap ciia Ha ddy ? (That
Ha ¢ kha-tdh-chhia ho"?). is Ha's bicyle, right?).
anh % #(n)1 A-hia"; 2. Chun-chheng  (n) 1. Elder brother; 2. Mr.; 3
lang sian-si" SfFA G4 (pron) 1. You (singular),
#(pron) 1. Li, ki ni-ki pi kong-  refering to male second
o8-chid khah toa é lim-séng t&- person who is older than the
j1 jin-chheng {5, fEE#dELFEGE  speaker; 2. Darling, my love
% khah & é BEE — AFE; 2. (used by woman, girl
Cha-bg-lang iong lai chheng- ~ addressing husband,
ho in & a-na-tah, tah-sim=¢, ai- betrothed, lover).
jin € chhin-bit i6ng-gi
anh trai (n) A-hia" a5y, (n) Elder brother 3
a0 #  (n)Lan lang teh chhéng ésa®  (n) Cloth Ao dai (Vietnamese 22
A teh 42 & % Ao ddi (Odt- !mdf‘liong! dress), Ao khodac
lim thodn-théng hok-chong),  (Coat), Ao so mi (Shirt).
Ao khodc (goa-tho), Ao s mi
(Siat-chuh)
an (v) Chidh mih-kia® &4 (v) Eat 15
am H #(n)1.Sia™im #7; 2. Ki lo- #(n) 1. Sound; 2. Female; 28
séng, bo--& Z1k ~ fré adj)  *(adj) Lunar Thang am lich
Iong t1 kii-lék f (1478 Thang  (Lunar month).
am lich (kii-Iék)
ba #(num) So-jiésa" ¥ 7€ = ;  oe(num) Three; oo(n) Father 24
&(n) Lau-pg #4(HCM éidng- (spoken in HCM city).
gi).
ba #Z  (n)l. A-ma [q4E; 2. La-si 2= (n) 1. Grandmother; 2. 4
Madam.
bac {H  &(n) A-peh, a-rh , t1 Qat-lim- & (n) Uncle or aunt older than 4
o€ lin bac bd hun cha-po cha-  father Bdc trai (uncle), Bdc
bo Bac trai (a-peh), Bac gai  gdi (aunt);%(pron) You,
(a-m); #(pron) Li, ki pi pa-pa refering to second person
ma-ma khah lau é t&-ji jin- older than speaker's father.
chheng.
ban (n) Péng-iti A (n) Friend 12
bén (adj) Bo-éng [ (adj) Busy 33
ban géi (n) Cha-bé péng-it, la-péng-ia  (n) Girlfriend 3,12
i1y
bangoai %/t (n) Goa-maé 4445 (n) Maternal grandmother 4




banh

ba ndi
ban trai

bao

bao nhiéu
bat

bay

bay

bay gio

bénh W
bi b

bo

bd
bb chdng

bo vo
bon
bun

bung
budn

=A

(n) 1. Pia™#, mi-htin chd & so-0
chiah-mih banh mi (phdng,
mi-pau ), banh bao (pau-d),
banh keo (thig-d pid™a); 2.
Chhia-lian #iii Bdnh xe mdy
(o-to-bai € liin-d),

(n) Lai-ma A 45

(n) Cha-po péng-it, ldm-péng-
0 SRR

&(n) Te-4 #(¥ Bao ung gao
(Br té-d), #(csf) Pau, pau-ko 11
Téi mudn mua mot bao
thuéc ld (Géa beh bé chit pau
hun).

(qt) Goa-che

&(n) It-poa” size € oa" i size
é i ;(csh) odfwg Cho t6i mot
bat pho (HGEK | W),

(v) Poe 7§

(num) So-jt € chhit #5 é =
(adv) Chit-mai, chit-chiin ¥t
FEF

(n) I-hak téng-thau & pe"#i

1. Iong (1 hu-bin & pi-tong-sek
gi-kl F affi e #sh=GE4
Con chudt nay bi con méo
u6i bét (Niau-chhi ho niau-d
Jiok), 2. Tong ti béi é, bo ng-
bang beh é tai-chi f t1 béi & fit
7 e (t3& Toi bi au du (Goa
thau-khak thia”)

&(n) Gl 4; &(v) tho-kha pé +
e

(n) Pa-pa, lau-pé &

(n) Ta-koa", ang-sai & pa-pa

(n) Bo € pa-pa

(num) Si =Py

(n) Oat-1am bi-hun EEE K4
(n) Bat-tojiEi{

&(adj) Ut-chut, pi-siong #25 -
FE1G s&(v) Kam-kak jg&5
Buobn nén (Sii” beh the).

(n) 1. Cake, biscuit; 2. Wheel
Banh xe may (Motobike
wheel).

(n) Paternal grandmother
(n) Boyfriend

#(n) Bag, sack Bao dung gao
(A rice bag), Qgcsf) Pack,

packet T6i muon mua mot bao

thuéc la (I want to buy a
packet of cigarettes).

(qt) How much, how many
& (n) Bowl in general size; &

(csf) bowl Cho t6i mét bat
pho (I want a bowl of pho).

(v) Fly
(num) Seven

(adv) At the moment, now

(n) Disease

1. Used in the passive
sentence with negative
meaning 76i bi thuwong (I was
wounded); 2. Impacted by an
unwanted action T6i bi dau
dau (I have headache).

%(n) Cow, ox; %(v) Crawl

(n) Father

(n) Father in law (husband's
father)

(n) Father in law (wife's
father)

(num) Four

(n) Vermicelli

(n) Belly

*(qdj) Sad; #(v) Feel like
Buén non (To feel like
vomitting).

32
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buru dién

cai

cam

cam thiy
canh sat
cap ciru

cat

cay
cham
chan

chang
chao
chao

chay
chi

(n) Chiah sa" tng é tng bita
sang (cha-trig §4El), bira trua
(tiong-tau-tng HEtE), biva 16
(dm-tng W),

B (n) T-kiok
& (csf) Mih-kia & lisng-st #3/4:
¢ 5 Hoang vira mua mot
cdi mii bao hiém (Hoang ti
bé chit téng an-chodn bo-4); %
(det) Cdi do nay rat hop véi
Phuwong (Chit nid sa” chin hah
Phuong), #(adj) Ki tong-but é
bo=¢ £} & Con ché cai (Kau-
bo FytE).

B (v)1. Kdm-mos& g Téi bi cam
nhe (Goa sio-khoa kim-ma), 2.
Kam-kak, kam-sit @58 Cam
on (Kdm-sia, kdam-un @ %
.

(v) Kam-kak j&5

#%% (n) Kéng-chhat

S (v)(n) Kip-kiu

(v)Ka 81 Cdt téc (Thi thiu #)
7).

(adj) Mih-kia" hiam, hiang
(adj) Ban &

(adj) Sim 1ai kam-kak sian-
sian, hoédn, ak-chak, bd goidn-
khi .M &5 sian-sian, i, ak-
chak, IETC 5,

(csf) Siau-lidn cha-po 42
(n) Modi, am-moai

(v) 1. Ka lang mng hé [Eif Xin
chao (Li ho), 2. Chai-kian,
chai-hae.

(v) Chau jE[#1)]

i (V) Ki, po 1045, 428 Lam on
chi cho t6i dwong dén bueu
dién (Chhid" Ii ka goa po it-
kiok é l6), #(adv) Kan-ta" Té6i
chi co mot em gai (Goa kan-
ta” chit é me-me).

(n) Meal bita sdang 32
(breakfast), bira trua (lunch),
bita t6i (dinner).

(n) Post office 13

o (csf) Classifier referring to 8
things Hoang vira mua mét

cai mii bao hiém (Hoang

newly bought a helmet); ¥

(det) Cdi do nay rdt hop véi
Phirong (This cloth suits
Phuong); #(adj) Female of
animal Con chd cdi (4 female

dog).

(v) 1. Catch a cold, be sick 23
T6i bi cam nhe (I catch a
slight cold); 2. Appreciate

Cam on (Thanks).
(v) Feel 23
(n) Police 21

&(v) Give a first aid; %(n) 2!
Emergence
(v) Cut Cdt tée (Haircut). 11

(adj) Spicy, hot 15
(adj) Slow 20
(adj) 1. Bored; 2. Boring 16
(csf) Young man 3

(n) Rice soup 32

(v) 1. Greetings Xin chao 7
(How do you do?); 2. Say
goodbye.

(v) Run 20

% (v) Show, point, indicate 18
Léam on chi cho t6i dwong dén
buu dién (Please show me the
way to the postoffice); %

(adv) Only T6i chi ¢6 mét em
gdi (I have only a younger
sister).




chin &(num) So-j1 € kau Ji; #(adj)
Mih-kia séng-sek, chu sek {1
R, E 2 Qua chin (Chiii-ko
fAg), Com chin roi (Pig chi
hoa)

cho o (v) 1. Ho laing mih-kia [45)
Anh d’y cho t6i mot chiée
dong hé (1 hé goa chit é pio-
4); 2. Ho Cho 16i kiém tra vé
(HG gda kidm-cha li é phio); ¥
(prep) H& Cé dy da gii cho
toi mot buc thw (1 kid chit tiu”

phoe hé goa).
cho nén (conj) So-i AfFLA
chong (n) Ang, ang-sai £l
cho (v) Tan, tan-thai Z4%
cho (v) Chai, chai lang, chai hoe #

A~ ikt Cho t6i dén san bay
(Chai goa khi ki-tia"), Cho
hang (Chai hoe).

chua (n) 1. A-chek, pa-pa & sio-tifif
FLEE ey Chui rugt (A-
chek [£); 2. Chun-chheng
ni-ki pi lau-pe khah s¢ é tiong-
poe EfF4EAC L khah 4 €

chunhdt EH (n)Lé-pai iFE()

chingta % ta (pron) Lan, t& it jin-chheng
hok-so, pau-hdm thia" € ling

LE|

chiing toi (pron) Gun, tg it jin-chheng
hok-s0, bo pau-ham thia" é
lang [t

chut & (quant) Sio-khoa, chit-koa

FHEE » —%L Nhe hon mot chiit
(Khah khin sio-khoa); #(n)
Kan-a sun T{1&

chua (adv) Bae, idu boe An com
chua? (Li chidh pa boe?fi#i
boe?); Téi chua bao gio toi
Viét Nam (Goa idu m-bat khi-
koe Odt-lim).

o (v) U5 Té6i ¢6 ba con cho
(Géa i1 sa" chiah kdu-d); Anh
6 tién khong? (Li kdm
chi™): Anh ¢6 muén di

(num) Nine: #(adj) Ripe,
cooked. Qua chin (Ripe fruit),
Com chin r6i (Rice was
cooked already).

&(v) 1. Give Anh dy cho t6i
mot chiéc dong hé (He gave
me a watch); 2. Let Cho téi
kiém tra vé (Let me check
your ticket); % (prep) For, to
Cé dy da giri cho téi mot bire
thir (She sent a letter to me).

(conj) Therefore, hence
(n) Husband
(v) Wait

(v) Take someone or
something to some where
Ché téi dén sin bay (Take me
to the airport); Cho hang
(Carry goods).

(n) 1. Younger brother of
one's father) Chu rudt (one's
father's younger brother); 2.
Uncle, a polite way to call
men who is younger than
one's father.

(n) Sunday
(pron) We (listener included)

(pron) We (listener excluded)

& (quant) A little bit Nhe hon
mot chut (a bit more gently);
#%(n) Great grandchild.

(adv) Not yet, yet An com
chwa? (Have you eaten yet?);
Té6i chua bao gio tai Viét
Nam (I have not been to
Vietnam yet).

(v) Have, has, do T6i ¢6 ba
con cho (I have three dogs);
Anh ¢6 tién khéng? (Do you
you have money?); Anh co

24
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co i

con

con diu
con gai

con ré
con trai

com

com hop
cura

clru ke

don dep
dirng
dat

dau

dau [ E]

khong (Li kim @ beh khi ?).

(n) 1. A-ko [a/tk, ko-nid fikg;
2. Co giao (tai-hak i-ha é cha-
bo lau-su ZZ-EH).

(csf)(det) Ki tong-but a-si
bo s¢"-mia é mih-kia" f5E¥ ¢
#HElEdr e it Con ga (Ke-d
#); Con dwong (Lo#5);, o
(n) Gin-4, kia"-sun [A{F

(n) Sim-pt ki

(n) 1. Cha-bo-kia" #E%i+-; 2.
Cha-bo #rit

(n) Kia"-sai 745

(n) 1. Hau-se", kid" #%7E; 2.
Cha-po gin-a ZIRi[FAT

(n) 1. Png éfz; 2. Sa"-tng =ifif
Ban dn com chua? (Li kdm
chidh a?)

(n) Pian-tong {4

(n) Chhui é mig [

(v) Kit, kit lang

(v) Pia"-sau chhu-lai #TffE A

(v) Théng {5 Dirng ¢ day
(Tidm chia théng).

(adj) Ke-siau seng koan, kui {8
siau seng =, B

(adj) 1. Sin-kh¢ pe"-thia" é
thia™ Ep55i59 & 9% T6i bi dau
dau (Géa thiu-khak thia").
(qt) T6, to-Gi Wiz Anh muon
di dau? (Li beh khi to-ai?).
(n) I. Lan lang € thau; 2. Khai-
si, chhe Vao dau nam (Ni
chhe)

&(adv) Chia [;524] O ddy ¢
quan an Viét Nam khong?
(Chia kdam & Odt-lim chhan-
thia™); #(pron) Che Pay la
van dé chinh (Che si chi-idu é
bin-té).

muén di khéng? Cé (Do you
want to go? Yes).

(n) 1. Aunt, miss, young lady; 3
2. Female teachers of
elementary and high schools

C6 gido.

& (csf)(det) Generic particle 10
denoting a unit of animal or
animal-like thing Con ga
(Chicken), Con duong (4

road); #(n) Child, offspring

(n) Daughter in law
(n) 1. Daughter; 2. Girl

(n) Son in law
(n) 1. Son; 2. Boy

(n) 1. Cooked rice; 2. Meal 22
Ban dn com chua? (Do you
have meal yet?).

(n) Lunch box 33
(n) Door 22
(v) Rescue, save someone 21
(v) To clear a house or a 22

place, put in oder, tidy up.

(v) Stop Ding o day (Stop 20
here).

(adj) Expensive 8
(adj) 1. Painful, sore, aching 11.23
T6i bi dau déu (I gota
headache).

(qt) Where Anh muén di déau?
(Where are you going?).

(n) 1. Head; 2. Beginning Vao 11
dau nédm (At the beginning of
the year).

&(adv) Here O ddy cé qudn
an Viét Nam khong? (Is there
any Vietnamese restaurant
here?); (pron) This Day la
vdn d@é chinh (this is the main
question).

13,17
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dé #(v) . Ho, ho bo lang cho tai-  d(v) 1. Let Pé anh gitip em 33
chi Dé anh gilip em (Hégoa  (Let me help you); 2. Put Dé
ka li téu sa™kang), 2. Khng tai trén ban (Put the bag on
mih-kia" Dé #ii trén ban (Ka  the table); #(conj) In order to
té-4 khng IT toh téng), #conj);  Téi dén Viét Nam dé hoc tiéng
Thang-ho, ti-tioh bo tai-chi 55 Viét (I came to Vietnam to
¥ T6i dén Viét Nam dé hoe  study Viethamese language).
tiéng Viét (Goa ii-tioh 6h Odt-

ldm-gi lar Odt-ldm),

dem (v) Théh mih-kia $2£4( (v) Bring, carry 22

dém (v) Shg so-jT &85 Dém tien  (v) Count Pém tién (To count 24
(Sng chi”). one's money).

den (adj) 1. O-sek F5¢; 2. Phéi®-un  (adj) 1. Black color; 2. 16
A Unlucky

dén &(v) Kau, khi bo chit é so- &(v) Arrive, come T6i dén 13

chai £ « % Toi dén Viét Nam  Viét Nam ba lan réi (I have
ba lan réi (Goa khi Odt-lim been to Vietnam three times);,
sa” pdi 4); % (prep) Kau, khi % (prep) To, till Thanh

%) ~ % Thanh thwong di dén  thuong di dén trueong bang xe
trieong bang xe may (Thanh — mdy (1 usually go to school by
tid" khid ki-chhia khi hak-hiu); motobike); Nam phai cho
Nam phai ché Thanh dén 11~ Thanh dén 11 gio (Nam had
gior (Nam ai tan Thanh kau ~ to wait for Thanh till 11am).
11 tiamy).

di (v) 1. Khi bo so-chai #, kia" (v) 1. Go Di chg (go to 7,13,22
7 Di cho (Khi chhi-tia®); PG market); Pa dén gio phai di
dén gio phai di (Ai ldi chau  (It's time to go); 2. Put on,

a@); 2. Chheng, ti ¢¢ Di giay ~ wear Di giay (To put on
(Chhéng é-d), Di gang tay ~ Shoes), Di gang tay (To wear
(Ti chhii-Iok-4); 3 Beng-leng,  gloves); 3 Ask someone to do

kio lang khi cho ti-chi Em something Em giam béo di
giam béo di (Li ai kidgm pi); [ YO_” shoul d [ ase your
Di lam di (Khi cho-sit). weight); Di lam di (You
should work now).
dién % (n) Tian & (n) Electricity 14
dién thoai 5% (n) Tian-oe &35 (n) Telephone 14
do &(adv) Hia Tirddy déndo ~ #(adv) There, over there Tir 18

bao xa (Ui chia kiu hia goa dady dén dé bao xa (How far is
hing?); d(det) Hit Khdch san it from here fo there?); %(det)
dé ¢é gan H6 Tdy khéng?  That Khdch san dé ¢ gan Ho
(Hit keng png-tiam i od-kin Tay khéng? (Is that hotel near
Se-0 bo?); % (pron) He Do la  West Lake?); #(pron) That
sach cua Hoang (He si Hoang Do la sach cia Hoang (This

q é chhefr) is Hoang's book).
do (v) To, ka mih-kia to--chhut-1ai (v) Overturn, pour, throw 22
i3] away

doc (v) Thak 3 (v) Read 29



doi
dong y
dom

dua

ding

dugc

duong
em

em gai
em trai
ga
géi

giat
gidy

%

(adj) Bat-to iau [

(v) Téng-i G

(n) Na-au phui--chhut-lai &
tham #

(v) 1. Chhoa lang khi bo so-
chai, tai-nia 7548 Chi dy dira
toi di tham Ha N¢i (I chhoa
g6a chham-koan Hanoi), 2.
Thoan mih-kia" ho lang {4
Lam on dira cho t6i lo mudi
(Mz-hodn li ka iim thoin koe-
lar ho goa).

(adj) Tioh Cau tra loi nay
dung hay sai (Chit-¢ bian-ku
tioh a m-tioh?).

(V) E-tang, in-chin
Thanh dwoc di choi (Thanh
é-tang khi chhit-tho); J(adj)
U hoat-to £575F%, G léng-lék £
fieh Toi lam duoc viée nay
(Goa i hoat-to cho chit kid tar-
chi).

(n) 1. Lo i#5; 2. Thig §%

& (pron) Li, gba, ki kong-de-
chia kap thia"-6e-chia chi-kan
khah sidu-lidn & lang fiii - #&; e
(n) 1. Me-me @-sT ti-ti ; 2. A-
na-tah, kio ka-t1 € ai-jin &
chhin-bit iong-gi.

(n) Me-me, si6-moe ik

(n) Ti-ti, sio-t1 5525

(n) Ke-4, kok-kok ke %

% (adj) Cha-bi--&, bo--&; o
(n) la-séng 7%

(v) Ki"-bin Hifi Hen gap lai!
(Chii-hoe!)

(qt) Sia", sia"-mih 1% Em
muén dn gi? (Li beh chidh
sid"%); Khéng cé gi (B6 sid";
Bidn kheh-khi); Anh cé y kién
gi khdng? (Li kim i sid -mih
I-kidn?).

(v) Sé-sa" 72

(n) Bio (si-kan) & Mot phuit
¢ 60 gidy (Chit hun-cheng a
60 bio).

(adj) Hungry
(v) Agree
(n) Phlegm

(v) 1. Take someone to some
where Chi dy dwa t6i di tham
Ha Noi (She took me around
Hanoi); 2. Pass Lam on dua
cho 16i lo mudi (Please pass
me the salt).

(adj) True, right, correct Cau
tra loi nay diung hay sai (Is
thist answer true or false).
#(v) Permit Thanh dwoc di
choi (Thanh is permited to go
out); #(adj) Be capable of, be
able to, can 76i lam dwoc viéc
nay (I am able to do this job).

(n) 1. Road; 2. Sugar
&(pron) You, I, me, referring
to the younger person
between listener and speaker;
#(n) 1. Younger brothers or
sisters; 2. Darling, lover.

(n) Younger sister

(n) Younger brother

(n) Chicken

#(adj) Female; #(n) girl.

(v) See, meet Hen gap lai!
(See you again!)

(adv) What Em muén dn gi?
(What do you want to eat?);
Khéng co gi (Without any
thing; Not at all); Anh co y
kién gi khéng? (Do you have
any opinion?).

(v) Launder

(n) Seconds when referring to
time Mot phiit ¢6 60 gidy
(There are 60 seconds in a
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minute).
gioy (n) 1. Si6-si /Mg Mot ngay  (n) 1. Hour Mot ngay hai 19
hai miroi bon gic (Chit kang — muoi bon gio (There are
i 24 sié-si); 2. Tiam (si-kan)  twenty four hours in a day);
#E(E: ) Xe lwa chay hic 7 2. O'clock Xe liea chay hic 7
gior sang (Hoe-chhia chéi-khi 7 gio sang (The train leaves at

tigm chhut-hoay); May gio 7 o'clock am); Md}; gio roi?
roi? (Kii tidm a?). (What time is it?).

gi6i thitu /M8 (v) Siau-kai, kai-siau /143 76i  (v) Introduce T6i s gidi thicu 12
sé gioi thiéu Thanh cho anh ~ Thanh cho anh (I will

(Géa ka If sidu-kar Thanh). introduce Thanh to you).

giup (v) Tau sa"-kang, pang-chan #{ (v) Help 33
%

20i (v) 1. Kha tian-oe 775 76i  (v) 1. Make a phone call 76i 14

€ goi cho anh (Goa é kha ho s€ goi cho anh (I'll call you);
1); 2. Kid chhia, kio lang 1l 2. Call Goi xe tac xi (To call a
A\ Goi xe tdc xi (Kio ké-téng-  taxi); 3. Order dishes in

4); 3. Kid chhai mjzg Goi restaurant Goi mon an (To
mon an (Kio chhai). order dishes).
gdidau T (v)Sé-thau ¥ (v) Shampoo §
hai (num) So-ji é g1 5= — (num) Two 24
hanh (n) Chhang-a #ify: (n) Onion 15
hen #(v) lok si-kan #9[5]; (n) % (v) Make an appointment; 7
lok-hoe #(n) Appointment
hién tai BIAE (n)(adv) Hian-chai, chit-mai  (n)(adv) At present, now 30
BAE
hiéu & (v)Lidu-kéi, li-kéi 7% T6i (v) Understand 76i khong 1
khéng hiéu ¥ anh (Géa thia"li  hiéu y anh (I do not
kéng sid”) understand you).
ho (v) Sau, khu-khu sau 5 (v) Cough 23
hoi (v) Miig biin-té [ Anh muén  (v) Ask Anh muén hoi gi? 10
hoi gi? (Li beh miig sid™?). (What do you want to ask?).
hom kia (adv) Cho--jit, cho--jit FEH (adv) The day before 30
yesterday
hém qua (adv) Cha-ng [FHx (adv) Yesterday 30
hong (n) Na-au [z (n) Throat 23
hop (n) Ap-4 & Hop sita (Gi-  (n) Box, tin, case Hop sita (4 33
ni koan-d). tin of milk).
hon (adv) Khah, pi-kiu € iong-gi ;. (adv) Used in comparative 1
i & HzE Nam cao hon t6i sentence "adj + hon" Nam
(Ngm p;'gdg khah kOéﬂ). cao hon toi (Nam is taller
than me).
hudng dan & (n) Chi-t5, kai-sidu 532 - % (n) Guide, introduction,

1148 Sach hudng dan (Si- advice Sdch hirong dan (4

iong chhiii-chheh) d(v) Chi-  guidebook ). #(v) Guide,

t0, chi-sT $53& ~ 5715 Anh Van  supervise, advise Anh Vin
hieomg dan Himg viét lugn



karaoke
kém

khach
khach san

kham

khan cap
khi

khi ndo

kia

hwéng dan Himg viét lugn
van (Van chi-to Hung sid lin-
biin).

(n) Karaoke

(adj) 1. Ki4m, khiam, koh (si-
kan) /(§f8) Bdy gio la 4
gio kém 20 phut (Koh 20 hun
4 tigm), 2. BO chai-tai, éng-lek
bai T6i néi tiéng Anh kém
lim (Géa é Eng-gi chid” bii ).

#  (n) Lang-kheh A%
% (n) Hotel, &-tang koe-mé ¢ pig-
tiam

A (v) 1. Khoa" p&" B Di
kham bénh (Khi khoa" i-
seng); 2. Kiam-cha, chhiau-
chhoe s Hai quan kham
hanh Iy (Hdi-koan kidm-cha
héng-1)).

i (adj) Kin-kip 845
(conj) Tng, tng-tong & Khi toi
con nho, téi thich choi bong
da (Tng goa idu gin-d é- si, goa
ar that kha-kiii).
(qt) Tang-si &5 Khi nao

Hiing ve nuede? (Hung tang-si

tig-khi i é kok-ka?).

i (adj) Ta, bd chui-hun [#2]4Ek
5F
& 1. (exc) M-si {1 Anh co
phai la nguoi Trung Quéc
khong? Khong! (Li kdm st
Tiong-kok-ling? M-sil); 2.
(adv) Ka t1 tong-si thau-chéng
é ho"-téng-st 7557 161
khéng phai la nguoi Trung
Quéc (Goa i 5T Tiong-kok-
ling); Khéng c6 gi (B sid";
Bidn kheh-khi); Khong sao
(B0 idu-kin); %3. (qt) Ka t1
gi-ku € au-piah thang héng-
séng mig-ku FHATB R ]
Anh c6 tién khong? (Li kim
i chi?); #4. (n) So-ji é léng
& (adv) Hia, (T hia, thong-
sidng ki khoa" & tioh hoan-ai
chi-lai Quyén sdach ¢ dau? O

van (Van supervises Hung
writing thesis).

(n) Karaoke

(adj) 1. Used to state a time
which is less then thirty
minutes before an hour Bdy
gio la 4 gio kém 20 phut (It's
twenty to four now); 2. Poor
ability Téi néi tiéng Anh kém
lcim (I speak English poorly).
(n) Guest, visistor

(n) Hotel

(v) 1. Examine Di kham bénh
(Go for a medical
examination); 2. Search Hai
quan kham hanh ly (The
customs searches passengers’
luggage).

(adj) Highly urgent, emergent
(conj) When Khi téi con nho,
t6i thich choi bong da (1 liked
playing football when I was a
child).

(qt) When Khi nao Himng vé
nuwoce? (When will Hung
return to his country?).

(adj) Dry

& 1. (exc) No Anh c6 phai la
ngueoi Trung Quoc khéng?
Khong! (Are you a Chinese?
No!); #2. (adv) Not T6i
khong phai la nguoi Trung
Quéc (I am not a Chinese);
Khéng co gi (Not at all, you
are welcome); Khéng sao
(Never mind); #3. (qt) Anh
¢6 tién khéng? (Do you have
money?); %4, (n) Zero

#(adv) There, over there,
referring to something within
visual distance Quyén sdach o

11
26

13
13

23

21

19

32

1

30




lai

lam

lén

lich

kia (Chheh kng t7 to-ii? T1
hia); %(det) He, hit Nha kia
la cua Nam (He chhii st Nam
é7)

(v) S1 & T6i la Phuong (Goa
si Phuong).

(adv) Koh chit-pai, téng-lai
—iit ~ &4 Phai lam lai, nhw
thé nay chua dwoc (An-ne
beé-sdi, ar koh téng cho)

(v) L. Cho-sit k% Phai lam
méi c6 an (Ai cho-sit chiah @
thang chidh); 2. Cho, chhong
fiit Anh dang lam gi? (Li teh
chhong sid”); Lam banh (To
make a cake).

(adv) Chin, hui-siong 2, J
H Vo kich hay Iéim (Chit
chhut hi chin chan).

(v) 1.Théh mih-kia" $29(4
Sdch ¢ ddy mién phi, ai thich
thi ldy (Chia-é chheh biin-hii,
ai é ling ka-(7 théh); Anh ldy
bao nhiéu cdn (Li beh théh
kur kin?); 2. Ké-ang, chhoa-
b6, ké-chhda #5582 Em gia roi
nén ldy chong di (Li i hoe ah,
ho thang ké-ang ah); Anh
Tran mai lay vo Viét Nam,
ca nha rat vui (Tan--sé” ti
chhoa chit é Odt-lam bo, chodn
ke long chin hoa"™hi).

(v) 1. Peh, peh koan [Eg)
Lén niii (Peh soa”); 2. Khi,
khi-ke, cheng-ka # - #y1
Gid tiép tuc Ién (Ké-sidu it-tit
khi), Nhanh lén, chiing ta
phai c6 mdt o do trong muoi
phuit nita (Khah kin, lin 10
hun a5 ar kau hia); 3. Kdu bo
chit € hoe-so- Con trai
Phicong lén chin tuéi roi
(Phuong é hau-se” it-keng kdu
hoe a).

(n) Jit-chi, goéh-lék A&

dau? O kia (Where is the

book? Over there); d(det)

That Nha kia la ciia Nam

(That house belongs to

Nam?).

(v) Be, is, am, are T4di la 9
Phuong (I am Phuong).

(adv) Again Phai lam lai, nhu 7
thé nay chuwa duwoc (This is

not well done, we must do it
again).

(v) 1. Work Phai lam moi co 14
an (One must work if one

wants to eat); 2. Do, make

Anh dang lam gi? (What are
you doing?); Lam banh (To
make a cake).

(adv) Very, a lot Vo kich hay 33
lém (The play is very
interesting).

(v) 1. Take, get Sdach o dday 22
mién phi, ai thich thi ldy

(Books here are free to take),
Anh lay bao nhiéu can (How
many kilos do you buy?); 2.
Marty, get a wife or husband
Em gia réi nén ldy chong di
(You are old; you should get a
husband); Anh Tran moi ldy

vo Viét Nam, ca nha rat vui
(Anh Tran just got married

with a Vietnamese wife, his

Jfamily is so happy).

(v) 1. Goup, climbup Lén 20
mi (To go up a mountain); 2.
Rise, increase Gia n‘ép tuc lén
(Prices continue to rise);
Nhanh lén, ching ta phai cé
mat o do trong muoi phit nita
(Hurry up, we have to be
there in ten minutes); 3.
Reach the age of Con trai
Phuwong lén chin tudi roi
(Phuong's son is now 9 years
old).

(n) Calender 28



manh Jiit

me
me chong

me vo

mét

mi chinh

(n) Chho-ngd, koe-sit, téng-ta"
$E34 8% Loi chinh ta
(Phin-ji chho-ngo).

(n) Ma-ma #%#% (O Chi-béng
chhi € idng-hoat).

(adj) Béng, iong, chin T lat,
chin @ kodn-s¢, hong chin thau
i B HD - A BEE
Gio cang ngay cang manh
(Hong (i1 [di ln thau).

(v) Liah-léng f5ifE

dit (adj) Kui £(HCM chhi
khiu®-khau §HERHECD).
(adj) Salty Canh hoi man (The
soup was slightly salty)

(v) 1. Phang-kian, sit--khi 4
4 Mt tién (Phéng-kian chi’;
2. Koe-sin, khiau--khi i#£ -
FEF Bé me anh cfy mat tir
khi anh dy con nhé (I sé-han
é-si pé-bui 10 koe-sin d); 3.
Khai si-kan (a5 Chuyén
di mat ba ngay hai dém (Chit
choa li-(6 di sa” kang nig mé).
&(qt) 1. Kii, gda-ché 4}
(thong-siong so-liong pi 10
khah chié é-s1) Gia dinh anh
c6 may nguwoi (Lin tau i kii é
ling?); Con trai chi mdy
tu6i? (Chi--4, lin hau-se” ki
hoe?); May gio roi? (Kii
tiam 47); ®(adj) Chit-koa,
kai —%E C6 lén, chi con mdy
tram mét nita (Ka-itl, koh kii
pah kong-chhioh nid).

(n) Ma-ma fE#E
(n) Ta-ke, ang-sai € ma-ma

(n) B6 é ma-ma

(adj) Thiam, bo lat, bo goan-
khi [22] 77 ~ SR

(n) M1 % An mét bat mi
(Chigah chit 0i" mi); Mi an
lién (Phau-mj).

(n) Mi-s0, bi-so 3

=)}

(n) Mistake, error, fault Léi
chinh ta (A spelling mistake).

(n) Mother (spoken in HCM
city).

(adj) Strong, powerful Gio 1
cang ngay cang manh (The
wind is getting stronger).

(v) Massage 11
dat (adj) Expensive (spoken 8
in HCM city)

(adj) Salty Canh hoi man 15
(The soup was slightly salty).

(v) 1. Lose Mat tién (To lose 16
money); 2. Die Bé me anh dy
mat tir khi anh dy con nho

(His parents died when he

was only a child); 3. Take,

spend time Chuyén di mdt ba
ngay hai dém (The trip took
three days and two nights).

% (gt) 1. How many, how, 26
what (less than 10) Gia dinh

anh ¢6 may nguwoi (How many
people are there in your
family?); Con trai chi mdy

woi? (How old is your son?),
May gic r6i? (What time is

it?); #(adj) Some, a few Co

Ién, chi con mdy tram mét

nita (Make another effort,

there are only a few more
hundred meters).

(n) Mother

(n) Mother in law (husband's
mother)

(n) Mother in law (wife's
mother)

(adj) Tired 23

(n) Noodle An mét bat mi (To 32
eat a bowl of noodle); Mi dan
lién (Instant noodle).

(n) Monosodium glutamate 15




mot
mot chat

mot ti
mua
mui
mung

muém

muoi

mudi

muoi mot

nao

nay

nam sau
nau

(num) So-jt é chit #—
#(adv) Chit-koa, sio-khoa —
B~ #9535 Manh hon méot chut
(Khah tang--sio-khéa) #e(n)
Chit-é-a, chit-koa si-kan — |+
ff Cho mot chut ( Tan--chit-
é.

see mot chut

(v) Bé mih-kia" &

(n) Phi"-4 &4 T

(det) Chhe, ka (7 chit ko-goéh
¢é chéng 10 kang Miing mot
thang tam (Peh goéh chhe it).

(v) Sit" beh 284K Anh muon
uong gi (Li beh lim sid"?)

(num) So-ji chap € pian-tidau
(Pau-ham 20 i-sidng & so-j1 é-
si) #7-+ & #5H Muoi sau
céng bon bang hai miroi
(Chip-ldk ka si ti-ho gi-chap).

(num) So-ji é chap #+-;
mudi na 20 i-sidng ai idng
pian-tidu & héng-sek muoi.
Mueoi scu cong bon bang hai
muoi (Chdp-lik ka si ti-ho gi-
chip).

(num) So-ji é chap-it 51—
& (qt) To, t6 chit & ]l Anh
thich quyén sdach nao? (Li
beh (6 chit pin chheh?); &
(det) Tak-¢, jin-hd Z{W ~ (T
{if Nguwoi Viét Nam nao ciing
biét Bac Ho (Tik-é Odt-lim-
ling long bat O Chi-béng).
(det) Chit [35] Cuén sdch
nay la cua anh Van (Chit pin
chhel st Van é).

&(num) So-ji € go B 7F1; Na
ham ni (nm) khiig chd-hde é-si
ai thak cho lam Lm nm (5 ai),
&(n) Ni, tang, ni-tang 4f -~ 4

(adv) Mé-ni AH4E
(v) Chti, cht-chiah #

(num) One

#(adv) A bit, a little Manh
hon mot chut (A bit stronger)
& (n) A moment Cho mét
chut (Wait for a moment).

see mot chat

(v) Buy, purchase

(n) Nose

(det) Added before the day
from the first to the tenth of a
month Miing mér thang tam
(The first day of August).

(v) Want Anh muén uong gi
(What would you like to
drink?)

(num) Ten; muoi is the sandhi
form of mudi when referring
to number twenty and above
Mueéi sau cong bon bang hai
muoi (Sixteen plus four
equals to twenty).

(num) Ten; muoi is the sandhi
form of muoi when referring
to number twenty and above
Muoi séu cong bon bang hai
mueoi (Sixteen plus four
equals to twenty).

(num) Eleven
& (qt) Which Anh thich quyén
sach nao? (Which book do

you like?); #(det) Every,

each, any Nguwoi Viét Nam
ndo ciing biét Bac Hoé (Every
Vietnamese knows Ho Chi
Minh).

(det) This Cudn sdch nay la
cua anh Van (This book
belongs to Van).

& (num) Five; &(n) Year

(adv) Next year
(v) Cook

11,24
1

25

25
2,17

oo



ngai

nga tu
ngay

ngay kia
ngay mai
nghe
nghi

nghin

ngoai

#(adv) Eng-kai, ho-thang fi
% Mudn réi, con nén di ngii
(Am 4, hé-thang khi khiin ah)
& (conj) So-i Ll Anh dy
lwot hoc nén thi tricot (1 pan-
toa" thak chheh, so-i kho-chhi
b6 kde).

(conj) Na, na-chin %5 Néu t6i
co thoi gian, 16i sé di choi
voi anh (Goa na i si-kan to
kap li khi chhit-tho)

(pron) Sian-si", tui cha-po-
lang € chun-keéng chheng-ho 4
4 Moi ngai di truce (Chhid
sian-si” seng kii")

(n) Sip-ji 10-khau 741

(n) 1. Jit, kang H ~ T. Hing
vira lay vo ba ngay (Hung ti
kiat-hun sa" kang ); 2. Jit-chi,
jit, ho 5+ ~ H - 5% Buc thu
khéng dé ngay (B6 teh jit-chi
€ phoe).

(adv) Au--jit % H

(adv) Mi-a-chai HA{Fifik

(v) Thia" lang kong-oe ¥

(v) 1. Hioh, hioh-khun § -
Hm Em mét roi, nghi di mot
chut (Li thigm &, hioh-khin--
chit-€); 2. Hioh-khun, théng-
chi {1k Hom ngay chung ta
s€ nghi lam lic 5 gio (Kin-4-
Jit cho kdu 5 tidm hioh-khiin).
ngan (num) So-ji € chheng %
T

o (n) Goa-khau 4411 Nghiéng
minh ra ngoai cira s6 (Ka
sin-khu od ti thang-d goa-
khdu); #(adv) M-ta" ... koh
... t-lidu ... koh .. 1. 4E:...
Ngoai mén todn va ly, em
con hoc ca hoa (M-ta" oh so-
hdk kap but-i, i koh oh hioa-
hik). ®(adj) Goa-kok 4}
Ldp quan hé ngoai giao vai
nwoce ngoai (Kap goa-kok
kian-lip goa-kau koan-hé).

& (adv) Should, shall Mugn 33
r6i, con nén di ngii (It's so

late, you should go to bed); ¥
(conj) Therefore Anh ay luoi
hoc nén thi truot (He is lazy,
therefore he failed in the
examination).

(conj) If Néu téi c6 thoi gian, 2!
10i sé di choi voi anh (If 1

have free time, I will go out

with you).

(pron) 1. Sir, gentleman, 4
excellency Moi ngai di trueoe
(Please go first, sir).

(n) Intersection 18
(n) 1. Day Hing vira ldy vo 27
ba ngay (Hung has just got
married for 3 days); 2. Date

Bire thu khong dé ngay (A

letter without a date).

(adv) The day after tomorrow 30
(adv) Tomorrow 30
(v) Hear, listen 14
(v) 1. Rest, have a break Em 23
mét roi, nghi di mot chut (You
look tired, you should take a
rest); 2. Stop Hom ngay

chiing ta sé nghi lam hic 5 gio
(We will stop working at 5
today).

ngan (num) Thousand 25

% (n) Out, outside Nghiéng 22
minh ra ngoai cira s6 (To lean
out of the window), #(adv)
Besides, in addition to Ngoai
mén toan va Iy, em con hoc ca
hoa (In addition to
mathematics and physics, 1
also learn chemistry); #(adj)
Foreign Ldp quan hé ngoai
giao vai nudc ngoai (To
establish diplomatic
relationship with foreign
countries).




ngoai 44

nguoi

ngudi Dai
Loan

nguoi
Trung Quéc

nguoi Viét
Nam
nguoi yéu
nha

nha hang 17
nhanh

nhat

(adj) 1. Gda ¥} Ong ngoai
anh dy nam nay chin mwoi
tuéi (In goa kong kin-ni kdu-
chdp hoe); 2. Goa-kok #H]
Anh c6 biét ngoai ngit nao
khéng? (Li kim é-hidu jin-ho
g0a-gi?).

(n) Lang A\ Nha anh ¢é may
nguoi? (Lin tau @ kir é
ling?).

(n) Tai-oan-lang 478 A

ngudi Tau (n) Tiong-kok-
lang 1] ) ; Chun-é-lang fif;
£ ). (Ché-chéng & Tiong-kok-
lang ché chiin t6-lan khi Oat-
lam, so-i Oat-lam-lang ma ka
Tiong-kok-lang kid-ché Chiin-
a-lang. Chit-¢ sii tai G tim-poh-
a ki-s1 & i-sh).

(n) Oat-lam-lang iBErE A

(n) Ai-jin, a-na-tah 3 A

(n) 1. Chhu & Téi mai mua
mot ngoi nha Ha Néi (Goa ti
T Ho-lai bé chit keng chi) ; 2.
Tau, ka-téng 51 - %iE Nha
toi co sdu ngudi (Gin tau i
lik é ling); 3. Hak-ka, choan-
ka 852 Nha van (Chok-ka);
Nha khoa hoc (Kho-hik-ka);
Nha bao (Ki-chiad); 4. Ke-au,
bo %% Ddy la nha téi (Che
ST gun ke-au).

(n) Chhan-thia" £/
(adj)(adv) Sok-t& kin, kha-
chhitt meéh % - FIFE meéh
(adj) 1. Chia", bo chu-bi %
itk Canh thiéu gia vi an rat
nhat (Che thng lim--khit-lar
seng chia”), 2. Sek-t1 chhian
i Mau nay nhat qua (Chit-
é sek-t1 seng chhidn).

(adj) 1. Maternal Ong ngogi 4
anh dy ndm nay chin mioi

tuéi (His maternal

grandfather is now ninety); 2.
Foreign Anh c¢6 biét ngoai

ngir nao khéng? (Can you

speak any foreign language?).
(n) Person, fellow, people 10
Nha anh ¢6 may nguoi? (How
many people are there in your

Jfamily?).

(n) Taiwanese people 10

ngudi Tau (n) Chinese people 10

(n) Vietnamese people 10

(n) Sweet-heart, lover 12
(n) 1. House Téi moi mua mot 14
ngoi nha Ha Noi (I just

bought a house in Hanoi) ; 2.
Home, family Nha toi ¢6 sau
nguoi (There are six members

in my family); 3. Added

before a noun to denote an
expert or professional Nha

van (A writer); Nha khoa hoc

(A scientist); Nha bdo
(Journalist); 4. Wife Day la

nha t6i (This is my wife).

(n) Restaurant 33
(adj)(adv) Fast, quick 20

(adj) 1. Tasteless Canh thiéu 15
gia vi an rat nhat (The soup

was quite tasteless); 2. Light

in color Mau nay nhat qua

(This colour is too light).



nhé

nhe

nhiéu

nuoc

a 25

ong ngoai
ong ndi

(ptc) Ha", hoh", ka t7 gi-ku au-
piah lai iau-kit ti-hong khak-
jin ka-t1 é gi-i (Khau-gi iong-
hoat; thong-sidng bé-sai thi
tiong-poe an-ne kong); Xem
xong tra ngay nhé (Chheh
khoa” odn ai héng ha"?)

(adj) Khin #% (ki lat-liong, ap-
lék, p&"-chéng) Con gio nhe
(Bi-bi-d hong), Vét thuong
nhe (Khin siong), Bénh nhe
(Pe"-cheng khi).

& (adj) SE-liong che 5 &
nhiéu na chhut-hian t7 bao au-
piah to ai pian-cho nhAréu. Co
Xudn di cho va mua nhiéu
thir (Xuan khi chhai-chhi-d bé
chin ché mili-kia"); Bao nhiéu
tién (Goa ché chi™) (adv)
Chin, ché Anh cao hon toi
nhiéu (Li pi géa koin chin
ché); Cam om rat nhiéu (Chin
fo-5id).

(adj) 1. Lai § Ba noi téi nam
nay tam ba tuoi (Giin l3i mé
kin-ni peh-chap hoe), 2. Kok-
@i #A Hang noi (Kok-lai
hoe).

(adv) Koh, ke chit-kéa Cho
16i mét bat pho niva (Koh ho
£0a chit oa” ho-hin); Nam
khong con o dady nita (Nam
bo koh toa chia ah)

(n) 1. Kok, kok-ka [#; 2.
Chui 7k Nwoe séng (Khe-
chiii)

(adj) 1. Phoa-pe" i Om thi
phai uong thuée (Phoa-pé” 6
ai chidh 1oh-d).

% (n) 1. A-kong [4y; 2. Sian-
si”, sian-se”, o-i-sang 4;4:; o
(pron) Ki hit-kéa hoe-s& ham
a-kong chha-put-to € lang

#%% (n) Goa-kong 4423
$IM (n) Lai-ma P

(ptc) Used at the end of 7
sentence to show

confirmation (in spoken,
impolite to talk to older

people) Xem xong tra ngay

nhé (Return it after reading,
0k?).

(adj) Less strengthened, soft 11
in pressure, light, slight Con
gio nhe (A light wind); Vét
thuong nhe (A light wound),
Bénh nhe (A4 slight illness).

(adj) Much, many, a lot of; 6
nhiéu has a sandhi form nhiéu
when appear after bao. Co
Xuan di cho va mua nhiéu thir
(Mrs. Xuan went to market

and bought a lot of things),

Bao nhiéu tiéen (How much
money?),; %(adv) Anh cao

hon t6i nhiéu (You are much
taller than me), Cam on rat
nhiéu (Thank you very much).
(adj) 1. Paternal Ba ngi téi 4
nam nay tam ba tuéi (This
year, my paternal

grandmother is eighty three
years old); 2. Domestic,
internal Hang noi (Domestic
goods).

(adv) More Cho téi mot bat 15
pho nita (Give me one more
bowl of Pho); Nam khéng con
o ddy nita (Nam does not live
here any more).

(n) 1. Country, state; 2. 10,22
Water Nurge séng (River

water).

(adj) Sick, ill Om thi phai 23
uong thuoc (When one is sick,
one must take some

medicine).

& (n) 1. Grandfather; 2. 4
Gentleman, sir; & (pron)
Referring to someone who

has age similar to grandfather
(n) Maternal grandfather 4

(n) Paternal grandfather 4




phai

’
A

phé
phd

phut

qua

qua khu

quéan an

quan
quan 4o
ra

rac
rang
rat

re

& (v) Toa, khid (chhi) [{}] T6i
o Hanoi (Géa chhi toa Ho-
[37); de(prep) Ti, pidu-si
khong-kan téng-thau € ti-i fr*
Ban dang o ddu? Toi dang o
san bay (Li chin t7 t6-ii? Goa
(7 ki-ti’).

& (adj) 1. Si, tioh Co phai
khong? (Si--bé?); 2. Chia"-
péng L1 Tay phai (Chid"
chhii); (aux) Ai, pit-su L4
Phai lam tron nhiém vu
(Cho-sit dr chin-chek).

(n) Ke-lo &

(n) Ho-hin, Oat-lam koe-a-
tidu

(n) Si-kan-siong € hun, hun-
cheng 534 Cho mot phuit
(Tdn--chit hun-cheng).

(adv) Hui-siéng, seng koe-
thau, siu”, chin, chid" Jk# To
qud (Chin toa-kho); Qua to
(Koe-thau toa-kho); Re qua
(Chin chho-siok).

% (n) Koe-khi T6i khong thé
nho téi da lam gi trong qua
khir (Goa bé-ki-chit koe-khi
cho koe s1d").

(n) Sé-keng chhan-thia™ [ £
&

#  (n) Kho #

R (n) Sa"-kho #44i
#(v) Chhut--khi, chhut--lai
Wik ~ Hi%k Thanh dd ra
ngoai mua com hop (Thanh
chhut-khi bé pian-tong); %
(prep) Chhut--khi. chhut--1ai
Ruit tay ra khoi tui (Ka chhii
chhun chhut lak-té-a).

(n) Pun-so, la-sap #if;
(v)(adj) Chha mih-kia 4
(adv) Hui-siong, chin, chid" J
i Cho rat dong (Chhai-chhi-
4 chin kheh)

(adj) Ké-siau siok {4

%(v) Live T6i ¢ Hanoi (I live
in Hanoi); %(prep) In, at,
referring to location Ban dang

o dau? Té6i dang o san bay
(Where are you now? I am
located in airport).

& (adj) 1. Correct C6 phai 1
khong? (Is it right?); 2. Right-
hand side Tay phai (The right
arm), %(aux) Must Phai lam
tron nhiém vy (One must fulfil
one's duty).

(n) Street 13

(n) Rice noodle, eice noodle 15
soup

(n) Minutes when referring to 19.26

time Cho mot phut (Wait a
minute).

(adv) Very To qua (Very big), 811,15

Qua to (too big); Re qua
(Very cheap).

(n) Past, by gones 76i khong 30
thé nho téi da lam gi trong
qud khit (I cannot remmember

what I did in the past).

(n) Small restaurant 13
(n) Pants 22
(n) Clothes 22

& (v) Go out, come out Thanh 21
da ra ngoai mua com hop
(Thanh already went to buy
lunch box),; %(prep) Out Riit

tay ra khoi tii (To take one's
hand out of one's pocket).

(n) Rubbish, garbage 22
(v)(adj) Fry, fried 32
(adv) Very Cho rdt déng (The 6
market was very crowded).

(adj) Cheap 8



rui
rui ro

sang

sang nam
sang

sao

sau

sau

sén bay
s6

s6 mii
tac xi

(v) Oat, oat-péng Ré phai
(Oit chid™péng).

(adv) A, it-keng, thong-siéng
khiig T gi-kt au-piah thang
pidu-sT oan-séng tai-chi 5
Ban an sang chwa? Toi an
roi (Li chith chi-tig boe? Géa
chidh a).

(adj) Phai"-un %3l

see rui

& (v) Khi, kau, i, khi b s6-
chai 7 + % » 7 Anh Vin bao
gio sang Viét Nam (Van
tang-si khi/lai Odt-lim?);
(prep) Khi, kau, lai 7 ~ | »
# Viét Nam xudt khdu ca
phé sang Pai Loan (Odt-lim
chhut-khiau ka-pi kdu Tai-odn).
(adv) Mé-ni W4E

#(n) Chai-khi 1 ; #(adj)
Kng, kng-soa" chin kng -
Deén sang (Tian-hoe kng)

& (qt) Ui-sia"-mih & 1% 9
Sao em bé khoc? (Ui-sid"-mih
ang-¢™d hiu?); #(adv) An-
choa" $#/5 Tinh sao bay gio?
(Chit-madi 4n-choa” phah-
sig?); #(n) Chhi", thi"-chhi”
F52 Troi day sao (Thi™téng
i chin ché chhi’).

(prep) 1. T1 bé mih-kia au-
piah #%&¢ Thiy ngéi sau Lan
(Thuy ché (f Lan au-piahy); 2.
Soa--14i, soah, liau Chiing ta
di an 16i trude, sau do di

xem phim (Ldn seng chidh am-

tng, soa--lai chiah khoa" tian-
id"); Sau khi sinh, Phuwong
tréng béo hon (Se” soah,
Phuong khoa"™-khi-lai khah
toa-kho).

(num) So-ji € lak %%

(n) Ki-tin" Heis

(n) So-ji, so-bok # ~ #H
(v)(n) Lau-pht" 55

(n) Ke-tang-4, Taxi 2H2(F

(v) Turn right or left Ré phai
(Make a right turn).

(adv) Already. It's often put in
the end of a sentence to show
completion Ban dan sdng
chiea? Téi an réi (Have you
had breaffast yet? Yes,
already).

(adj) Unfortunate, unlucky
see rui

%(v) Go to, come to, leave
for Anh Van bao gio sang
Viét Nam (When will Mr. Van
come to Vietnam); #(prep)
To, into Viét Nam xuat khéu
ca phé sang Pai Loan
(Vietnam exports coffee to
Taiwan).

(adv) Next year

&(n) Morning; (adj) Bright,
light Peén sang (The light is
bright).

&(qt) Why Sao em bé khéc?
(Why is the baby crying?); ¥
(adv) How Tinh sao bdy gio?
(How can we settle the matter
now?); #(n) Star Troi day
sao (The sky is full of stars).

(prep) 1. Behind, at the back
of Thity ngoi sau Lan (Thuy
sits behind Lan); 2. After,
then Chiing ta di dn téi trude,
sau do di xem phim (Let's
have dinner first, and then go
to cinema); Sau khi sinh,
Phirong trong béo hon (After
giving birth, Phuong looks

fatter).

(num) Six

(n) Airport

(n) Number, numeral
(v)(n) running nose
(n) Taxi

18

16

31
32

(=23

18,22

24
13,20
21
23




tai £ (prep) Ti (so-chai) {7 Hung (prep) At, in Hung sinh tai 30
sinh tai Ha Noi (Hung ti Ho- Ha Noi (Hung was born in

lai chhut-si). Hanoi).
tam (num) So-ji é peh 85/ (num) Eight 24
tam biét 50 (v) Kong chi-hoe 37ty (v) Say good-bye 7
tam >  (n) Sim, sim-koa" (n) Heart, mind 13
tén (n) Mia, mia-se" #444: (n) Name 9
thang (n) Go¢h H (n) Month 28
thang ba (n) Sa"--goeh = (n) March 28
thang bay (n) Chhit--go¢h +: H (n) July 28
thang chap (n) Chap-gi--goeh -+ F (n) Twelfth lunar month
thang chin (n) Kéu--goéh j1LH (n) September 28
thang giéng (n) Chia"--goeh 1FH (n) First lunar month
thang hai (n) Gi--goéh —H (n) February 28
thang mot (n) It--goeéh —H (n) January 28
thang mudi (n) Chap--goeh +H (n) October 28
thang muoi (n) Chap-gi--goch -+ ./ (n) December 28
hai
thang muoi (n) Chap-it--goéh +—f (n) November 28
mot
thang nam (n) Go--goeh H H (n) May 28
thang sau (n) Lak--goeh 75 H (n) June 28
thang tam (n) Peh--goeh /\f] (n) August 28
thang tu (n) Si--goeh Py (n) April 28
thanh phé %%  (n) Chhi, to-chhi, sid®chhi ¢ (n) City 13
pho T
thing &(adv) Tit, tit-tit & Em cir di %(adv) Straight Em cir di 18
thang la t6i buu dién (Litit thang la tol buu dién (You
kid" 0 kau ii-kiok); #e(adj) Just go straight and will reach
Con dwong nay thci}?g tép the post Q}ﬁce); o( :cldj) Con
(Chit tidu I6° chin tif). duong nay thang tap (This
' road is extremely straight).
thay (v) 1. Khoa", khoai" % T6i (v) 1. See Téi thay anh ay 23
fhd:y anh é'y trong dam dong ~ trong dam dong (I saw him in
(Goa khoa"i (7 jin-kin tiong);  the crowd); 2. Feel, think.
2. Kam-kak, jin-ai 225
thé (ac!v) An-ne T6i ciing nght (adv) Like that, such, so 76i 9
thé (Géa ma dn-ne sid’). ciing nghi thé (1 think so).
thi (conj) E-si, to Néu em khat ~ (conj) Then Néu em khdt thi 2!
thi uong nudc(Li na chhui-ta  uong nucc(lf you feel thirsty,
10 lim chiii). you can drink some water).
thich (v) Kah-i &5 T6i thich doc  (v) Like Toi thich doc sdch (I 2

sach (Goa kah-i thik chheh).  enjoy reading).



thir

thir ba
thir bay
thir hai
thir nam
thir sau
thir tu

ti

tién

tién boa
tinh yéu
toc

toi

trai

tram
tré
tro

(n) 1. T8, ki sin-sT 5 Ngoi

ghé hang thir nhat (Ché 7 t&

1t pé).

(n) 1. Pai-jTi J£—; 2. Tésa" &=

(n) 1. Pai-lak F£7<; 2. Té chhit

F

(n) 1. Pai-it F—; 2. Te ji5

(n) 1. Pai-si FP4; 2. T€ go F 11

(n) 1. Pai-go FE7i; 2. Té lak &5

A

(n) 1. Pai-sa” F£=; 2. T€ si Y

(n) So-liong chio hiat-chia size

sé fl

(n) Chi", chi"-gin £%

(n) Sio-hui /)\#

(n) Ai-chéng &

(n) Thau-mo, thau-mng 9§+
HCM tia"-iong %(n) O4"-kong
iy; #(csf) oa™fii Cho t6i mot

16 pho (HOZ; 1 #i7#5)

(pron) Goa ¥ Tai la nguoi
Dai Loan (Goa st Tii-odn-
ling); Anh dy dang tim téi (I
tng teh chhoe goa).

#(n) Am-si, am-mé, am-mi i
[ ~ M5, M(adj) Kng-soa” am,
thi"-sek am Y45 Troi sdp
10i (It is going to get dark)

% (v) Kau, kau-aii 5| Sang
mai Hung sé toi Dai Loan
(Mi-a char-khi Hung é kdau 1ar-
dang nghi t6i Nam (Ha siii"-
tioh Nam).

(adj) 1. To-péng {7 Ré trai
(Oat to-péng); 2. To-péng,
hoan-bin #|5z Phoi mat trdi
cho ao do bac mau (Ka phoe
phi to-péng chiah bé thé-sek).

(num) So-ji é pah £

#(adj) Siau-lidn, chio hoe 44

(n) Pa-hi, bang U5 Lam cai

tro gi thé? (Li teh chhong sid"
bang?)

(n) Order, ranking in n}lmber
Ngoi ghé hang thir nhat (To
have a seat in the first row).
(n) 1. Tuesday; 2. Third

(n) 1. Saturday; 2. Seventh

(n) 1. Monday; 2. Second
(n) 1. Thurstday; 2. Fifth
(n) 1. Friday; 2. Sixth

(n) 1. Wednesday; 2. Fourth

(n) Little amount or small size

(n) Money, currency

(n) Tip

(n) love affair

(n) Hair

Usually spoken in HCM city
& (n) A big bowl; #(csf)
bowl Cho téi mét té pho (1
want a bowl of pho).

(pron) 1, me 76i la nguoi Dai
Loan (I am a Taiwanese);
Anh dy dang tim t6i (He was
looking for me).

% (n) Night, evening; #(adj)
Dark Troi sdp toi (It is going
to get dark).

% (v) Arrive, reach Sang mai
Hung sé toi Dai Loan (Hung
will arrive in Taiwan
tomorrow morning); %e(prep)
To, of Ha dang nghi toi Nam
(Ha is thinking of Nam).
(adj) 1. Left side Ré trdi
(Turn left); 2. Reverse Phoi
mdt trdi cho do do bac mau
(To hang out a coat with the
reverse sid out to prevent it

[from fading too much).

(num) Hundred

(adj) Young

(n) Trick Lam cdi tro gi thé?
(What trick are you playing?).

27

25
9
16




trong

trung
trung tam
trude

tuan

tudi

tir

tir

tuong lai
uéng

va

2
Py

ve

vo

(v) 1. Khoa"--khi-lai F it 4
Hom nay trong em mét (Li
kin-d-jit khoa"™-khi-lai chin
thidm); 2. Khoa", khoa"-ko,
chiau-ko, ko Fi#E Anh o nha
trong con nhé! (Li iam chhi
ko gin-d, ha'?).

1 (adj) Tiong

HiLs (n) Tiong-sim
&(prep) Chin-chéng, seng
i ~ 4 T6i sé dén tham anh
truoc ba gio chiéu (Goa é sa”
tiam chin-chéng lai chham-
kam); #(adj) Thau-chéng,
chéng TR Cura trucce (Chéng
mig).
(n) Lé-pai f&4FE Tudn nay
(Chit 6-pai); Tuan sau (Au lé-
pa)); Tuan t6i (Au lé-pai);
Tuan truée (Téng lé-pai).
(n) Hoe, hoe-s¢, ni-ki Thanh
bao nhiéu tu6i (Thanh ki
hoe?).

B (prep) Ui, chii Tir Viét Nam
dén Dai Loan c6 xa khong?
(Ui Odt-lim kau Tii-odn i hiig
b62); Téi o Ha Néi tir khi con
nho (Gaoa chii sé-han ta toa Ho-
1)

il #(n) Gi-s, st 747

54 (n) Bi-lai, chiong-lai
(v) Lim, lim chii
(conj) Kap, ham
o (v) Tng--khi, thg--lai Bao
gio Hoang vé mude (Hoang
tang-si tng--khi 1 é kok-ka?);
& (prep) [-koan, koan-hg,
kong--tioh 151 Chiing ta
dang néi vé gido du tré em
(Giin tng teh kong tioh kau-iok
é tai-chi); Vé van dé nay (1u-
koan chit-é bin-té).
(n) Bo, thai-thai 4t - Aok

(v) 1. Take a look at someone 33
Hom nay trong em mét (You
look tired today); 2. Watch,

take care, babysit Anh o nha
trong con nhé! (You stay at
home and babysit our baby,

ok?).

(adj) Middle, medium 13
(n) Center 13
& (prep) Before T6isé dén 30
tham anh trude ba gio chiéu

(I'll come over before 3 p.m);

& (adj) Front Cua trudc (A

front door).

(n) Week fuan nay (this 30
week); tuan sau (next week);
tuan tGi (next week); tuan
trieoce (last week).

(n) Age Thanh bao nhiéu tuéi
(How old is Thanh?).

=

(prep) From, since Tur Viét 13
Nam dén Pai Loan ¢é xa

khéng? (Is it far from

Vietnam to Taiwan?); Téi o

Ha Néi tie khi con nho (1 live

in Hanoi since childhood).

(n) Word 13
(n) Future 30
(v) Drink 15
(conj) And 30

& (v) Return, come back Bao 7
gio Hoang vé nude (When

will Hoang return his
country?); (prep) About, on
Chiing ta dang néi vé gido

duc tre em (We are talking
about children's education);

Vé van dé nay (on this issue).

(n) Wife 3



Xin

xin chao

yéu

% (v) 1. Tho mih-kia", kifl 5/
3k Tré con Xin tién me de
mua keo (Gin-d ka lau-bi tho
chi thang bé thig-d4); Nam xin
16i Thity (Nam ka Thuy hoe
sit-1); #(exc) Chhid" Xin moi
vao (Chhid” jip--lai)

(IE) Li ho, lai-khi; Mg ho,
kong chai-hoe ¢ iong-gi

(v) Ai, loan-ai, 0 i-ai % ~ 855
Huong yéu Nam (Huong ai
Nam); Phuong dang yéu
(Phuong tng teh tam loan-
ai).

% (v) 1. Ask for, beg Tre con
Xin tién me dé mua keo (The
children ask mom for money
in order to by some candy);
Nam xin 16i Thity (Nam
begged Thuy for pardon); %
(exc) Please Xin moi vao
(Please come in).

(IE) Hello, say hi or goodbye
to someone.

(v) Love, fall in love Hurong
véu Nam (Huong loves Nam),
Phurong dang yéu (Phuong is

falling in love with someone).

6,7




Taiwanese Tiéng Viét Vietnamese English lessons
a-hia" (n) Anh trai (n) Elder brother
a-kong (n) Ong néi, 6ng ngoai (n) Grandfather 4
a-m (n) Béc gai (v anh trai cua (n) The wife of father's elder 4
bo). brothers.
a-méa (n) Ba noi, ba ngoai (n) Grandmother 4
ang (n) Chong Ang--¢é (Cach goi (n) Husband Ang--¢ (Darling, 3
chong than mat) honey, for female to call her
significant couple).
a-peh (n) Béc trai (n) Father's elder brother, uncle 4
elder than father.
An-ne an-ni (det) Thé nay, nhu the, an-ni (det) Such, this way, in this 9
nhu vay /dn-ne cho Ffuh m-ho manner / dn-ne cho chin ii-ho (It's
(Anh ta lam nhwe thé khong bad for him to do in such way).
hay).
An-ni see dn-ne see an-ne 9
P (adv) Pa (dién ta sy hoan (adv) Already, final particle 26,32
thanh) Gda chidh pd a (Toi an no  showing tense "completed" Gda
roi). chidh pd a (I am full now; 1 have
‘ had meal already)
ai #(adv) Can phai Goa ai khi cho- #(adv) Must, have to Géa arkhi  5.8,12.17
khang-khoe--ah (Toi phai lam cho-khang-khoe--ah (I have to
viéc bay gio); #(v) 1. mudn L/ work now); #(v) 1. Want, need
ai bé si4" (Em muén mua gi?);  Liai bé sid" (Em muén mua gi? ),
2. YCu /chin aiiélau-bi (Anh 2. Love [ chin aiié lau-bu (He
ay rat yéu me). loves his mother very much).
ai-jin (n) Nguoi yéu (n) Lover 12
am &(n) Dém Am-si (Buéi t6i), &(n) Night Am-si (At night), Am- 32
Am-mi (Nira dém); #(adj) mi (Mid-night); #(adj) Dark Am-
Khong sang Am-am (Toi). am (Dark).
am-thg  (n) Boa toi (n) Dinner 32
au &(adj) T6i au lé-pii (Tuan 16i);  #adj) Next du lé-pai (Next week); 30,31
#(prep) Sau, phia sau /ché 7 &(prep) After, behind 7 ché 17 géa
g0a au-piah (Anh ay ngéi phia au-piah (He sits behind me).
sau 10i).
au--jit (n) Ngay kia (n) The day after tomorrow 30
bat #(adv) D4, da ting L/ bat khi  #(adv) Ever Li bat khi khoe Téar- 12,23

khoe Téi-lim b6? (Ban da dén
Dai Nam chica); #(v) 1. Biét /
1 bat Hin-ji (Anh Gy khéng biét
chir Han); 2. Quen Goa bat i
(T6i quen cé ay).

lim bo? (Have you ever been to
Tailam?); #(v) 1. Know
something / i1 bat Han-ji (He
can't read Han characters); 2.
Be acquainted with someone
Goa bat i (I am acquainted with
her).



bat-t& pak-to (n) Bung Goa bat-té-iau  pak-to (n) Belly, stomach Gda 23
(Toi doi). bat-to iau (I am hungry).
ban-thé (n) Banh bao khong nhan (n) Steamed buns, Taiwanese 32
bread
ban #(v) Cham lai; #(adj) Cham,; &(v) Slow down; #(adj) Slow; 20
&(num) Van, mudi nghin &(num) Ten thousand
beh (aux) Sap Hui-ki beh kdu a #(aux) Be about to, added 13,14,15,
(Mdy bay sd:p dén roi); (v) before verb to show future tense ;’;2’20
Muon Gda beh bé kin-chio (Téi  Hui-ki beh kiu a (The airplane is =
muon mua chuoi). arriving soon); #(v) Want, wish,
willing Géa beh bé kin-chio (1
want to buy banana).
bé (v) Mua (v) Buy 8,21
bé (aux) Tt pht dinh khi noi dén  (aux) Prefix added to show 1,2
su cho phép, kha nang, mong  opposite meaning such as
mubn Goa bé-tang khi (Téi cannot, inability, unwillingly
khong di dwoc); Goa bé-hidu Goa bé-tang khi (I cannot go);
chu-chidh (T6i khong biét nau  Goa bé-hidu chi-chidgh (I don't
an); Goa bé khi (Téi sé khong know how to cook);, Goa bé khi (1
di). will not go).
be-hidu  (aux) Khong biét, khong hiéu  (aux) Unable, do not know how 1
Goa bé-hidu chii-chizh (Toi to Goa bé-hidu chi-chiih (I don't
khong biét nau an) know how to cook).
bé-sai bé-saih (aux) Khong duoc L7 bé-  bé-saih (aux) Not allowed L7 be- 2
sdi chhut-khi (Em khong dwoc sdi chhut-khi (You are not
ra ngodi). allowed to go out).
bé-tang (aux) Khong thé, khong duge  (aux) Showing incapacity or not 2
Goa chin bé-ting ka i sii tap-hok  allowed Goa chin bé-tang ka Ii siif
(Anh khong thé tra loi em ngay — tap-hék (I cannot give you the
duoc), Li be-ting chhut-khi (Em  answer right now); Li bé-tang
khong dwoc ra ngoai). chhut-khi (You are not allowed
to go out).
bian #(v) Tur chéi ; #(aux) Khong #&(v) Reject, refuse; #(aux) 6
can thiét Biin kia” (Ping s¢). Unnecessary to Bidn kia” (Don't
be scared).
bid (n) Giay (n) Seconds when refering to time 26
bi-htin (n) Bun kho Pai Loan (n) Rice noodles 32 T™W
bi-lai (n) Tuong lai (n) Future, in the feature 30,31
bi-sO see mi-so see mi-sO
bo (adv) Khong, da khong, khong  (adv) Not, no, none, without; };22,155:53,2

c6, tir pht dinh khi néi vé kinh
nghiém, su that hoic su ton tai
Gda bé khi Téi-pak (Téi da
khéng di Dai Bdc); Goa b6 chi”
(T6i khéng c6 tién);, Goa b (i
hia (Téi khéng o day).

Negative marker used to show
experiences, facts or existences

Goa bo khi Tar-pak (I didn't go to

Taipei); Goa bé chi” (I have no
money); Goa bé i hia (I was not
there).



boa kin Bo idu-kin (IE) Khong sao. Bo riu-kin (1IE) That's fine, that's 6

ok.
boe (adv) Chua Li chidh am-trig boe? (adv) Not yet Li chiih am-tig 7,12,22
Goa boe chidh (Ban da an com  boe? Gda boe chidh (Have you 32
toi chua? Toi chwa an). had dinner yet? Not yet).
bo (n) Vo bo--é (Cich goi vo (n) Wife (Darling, honey, for 3
than mdt). male to call his significant
) couple).
cha #(1E) Buodi sang Giu chd (Chao #(1E) Morning Giu chid (Good — 7-32
buéi sang); #(adj) Early Gin b6 morning); #(adj) Early Giin bo
chdng chin cha tioh tig-lar (Hom  ching chin chd tioh tig-lai (My
qua, vo téi da vé sém). wife came back early yesterday).
cha-tng  (n) Buasang (n) Breakfast 32
chai-hoe (IE) Tam biét (IE) Goodbye 7
chai-kian (IE) Hen gép lai, tam biét (IE) See you, goodbye 7
ching cha-ng (adv) Hom qua cha-ng (adv) Yesterday 30
chap (num) Muoi (num) Ten 26
chap-- (n) Thang muoi (n) Octorber 28
goeh
chap g1 (num) Mu¢i hai (num) Twelve 25
Chap-gi  (n) Thing mudi hai (n) December 28
--goeh
chap it (num) Mudi mot (num) Eleven 25
Chap-it (n) Thang mudi mot (n) November 28
--goeh
chap sa®  (num) Mudi ba (num) Thirteen 25
chek--4 (n) Chu (n) Uncle (Who is younger than 4
one's father)
che #(v) Ngoi; #(adj) nhiéu #(v) To sit; &(adj) Many 8613,19
2
chhang-a (n) Hanh (n) Green onion 15
Chhan (n) Quan an, nha hang, phong  (n) Restaurant, dining hall 13
~thia" AR
chha #(v) Rang, xao, chién Chhi-pag #(v) Fry Chhi-pig (Fried-rice); 32

(Com rang); #(adj) On ao Chia  #(adj) Noisy Chia ling chin ché,
lang chin ché, chin chhd (O'day  chin chhd (There are so many
co rat nhiéu nguoi, thdtlaon  people. It's too noisy).

ao).



chhe

chhi-
tiong-sim
chhia
chhia”

chhit
Chhit
--goeh
chhong
chhoe
chhu
chi”
chia
Chia"
--goeh
chia"
chiah

chiah

&Mung Chhe-it (Miing mot);, %
(n) Pau, phan md dau 20 Se-ki
chhe (Ddu thé ky 20 ).

(n) Trung tdm do thi

(n) O t6

(v) 1. Xin mot, lam on Kdm é-
sdr chhid" lf ka goa tau sa™kang?
(Lam on gip t6i, duoc
khong?); Chhid" ui chia kid" (Xin
moi di 16i nay) 2. Dai, thét, moi
Goa chhia" li chiah am-tng (Toi
$€ moi anh bita 16i).

(num) Bay

(n) Thang bay

(v) Lam
(v) Tim
(n) Nha
(n) Tién
(adv) O day

(n) Thang giéng

(adj) Nhat nhé&o, vo vi

#(adv) 1. Thé A-hong se™tidh
chiah sur, chin ché ling kah-i (A-
hong xinh thé, nhiéu nguoi
thich ¢6 dy); 2. Sau d6 Lan seng
chidh am-trig chiah khoa” tian-id",
ho--b6? (Chiing minh an com
trieoe, sau do di xem phim,
dwoc khong?); 3. M6i Goa
chidh pa chiah é khi (T6i an com
xong moi di); #(csf) Lugng tir
danh cho dong vat nhu: bo,
ché, meo, ga, vit.

(v) An

chia"-péng (n) Bén phai

chin

#(adv) Rét; #(adj) That

&Prefix indicating first ten days
of the month Cahe-it (First day
of the month), ® (n) Beginning,
early period 20 Sé-ki chhe (The
early period of the 20th
Century).

(n) Downtown

(n) Car, vehicles

(v) 1. Please, used for polite
requests Kdm é-sdi chihid” If ka goa
tau sa™kang? (Could you give me
a favor, please?); Chhid" ui chia

kid" (This way, please) 2. Pay for

Goa chlua” li chiah am-tng (I will
treat you a dinner).
(num) Seven

(n) July

(v) Do something, make, create
(v) Find, discover, look for

(n) House, home

(n) Money

(adv) Here

(n) January

(adj) Tasteless, insipid

&(adv) 1. So, such A-hong se™
tioh chiah sui, chin ché ling kah-i
(A-hong is so beautiful. Many

people like her); 2. And then Lan

seng chidh am-tng chiah khoa”
tian-ia", ho--bo? (Let's have
dinner first, and then go to
cinema, ok?); 3. Not until Géa
chidh pa chiah & khi (I won't go
until I have finished eating);
&(csf) Referring to animals,
such as cows, dogs, cats,
chicken, and ducks.

(v) Eat

(n) Right side
#(adv) Very; #(adj) True, real

24
28

14
14,22
8

11,13,17
20
28

9,18

7,15,22
32,33
18

6,33




chioh
chit

chit

chit-é

chit-mai
cho--jit
cho-sit
cha
chui

~

€

€-hidu

(v) Mugn

(det) Nay Chit piin chheh (Cuén
sach nay), chit € ling (Nguoi
nay).

(n) Mot

&(det) Nay Chit-€ thau-ke cho-
lang chin hé (Ong chii nay la
nguoi tot); Chit-6 sé-char hong-
kéng chin sii (Phong canh nay
rat dep); #(pron) Cai nay Chit-¢
s sidng é?(Cai nay la cua ai?).

chit-ma (adv) Bay gio
cho--jit (adv) Hom kia

(v) Lam viéc

#(v) Nau; #(n) Chu

(n) Nubc Hii chii (Nudce bién)
#(gen) Tu thude cach Chit piin
chheh si géa é (Quyén sdach nay
la cua t6i); #(prep) Cua [ thiu-
mig é sek-t7 chin siif (Mau cua
toc ¢é dy rdt dep); #Hau td dé
thanh 14p tinh tr (thanh di¢u
phai thay doi theo am tiét
truac) Chit ltii maii-kui s7dng-
sek=é (Hoa hong nay méu do),
#Hau td cho dong tir dé tro
thanh danh tir Sd/-chhia é ling
ha-cho sdi-chhia=é (Nguwoi lai xe
goi la ldi xe).

(aux) Biét, hiéu L/ é-hidu kéng
T4i-gi--b6? (Ban ¢6 biét néi
tiéng Dai khong?).

(adj) Ranh, ranh roi L7 e-dm
kim i1 éng (Toi nay em co ranh
khong?).

g-saih (aux) Pugc, duoc phép
Li é&-sdi chhut-khi (Em dwoc
phép ra ngoai).

(adv) Khi / jip-mig é-si goa tng
teh chiah pnag (Téi dang dn com
khi ban dy di vao nha).

(v) Borrow, lend

(det) This Chit piin chheh (This
book), chit é ling (This person).

(n) One

&(det) This Chit-¢ thau-ke cho-
ling chin hé (This boss is very
kind);, Chit-é so-char hong-kéng
chin sti (The scenery here is

beautiful); #(pron) This, this one

Chit-é si sidng é? (Whose is this
one?).

chit-ma (adv) Now, nowadays
cho--jit (adv) The day before
yesterday

(v) Work

&(v) Cook; #(n) Master

(n) Water Hdi chii (Sea water).

#(gen) Genitive marker showing

possessive relationship Chit pin
chheh si goa é (This book is
mine); #(prep) Of / thiu-mig é
sek-tf chin sii (The color of
his/her hair is beautiful);
#Suffix to form an adjective (Its
tone has to change according to

preceeding syllable) Chit /liii miii-

kui si dng-sek=é (This rose is
red), #Suffix for nominalization

Sdi-chhia é ling ho-cho sii-chhia=é

(The person who is driving is
called driver).

(aux) Can, know how to L7 é-
hidu kong Tai-gi--bo? (Can you
speak Taiwanese?).

(adj) Spare time, free to do
something L7 e-dam kdm i éng
(Are you firee tonight?)

g-saih (aux) Be allowed, may L/ é-
sdi chhut-khi (You are allowed to
go out).

(adv) When, while /7 jip-miig é-si
Loa tng teh chiih prg (I was
eating while he/she entered).

17

8.19.21
28,30,31

10,14,15
19,23,24
25
14

19,26

22

22,32
33
22

3.8,10
19,21
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e-tang

hiam
hian-chai
hiang
hioh

ho

ho
hoat-seng
hoédn

ho-bé
ho-cho

(aux) Co kha nang, dugc, cho
phép, c6 thé Goa é-ting ka li
chai khi ki-tia" (Toi sé cho ban
dén san bay ), A-ki di chidh pd
chiah é-tang chhut-khi sig (A-ki
phal an xong mai duoc di
choi), Chit pdi é idn-chhut é-tang
snig kéng si siong ho é chit par
(Lan biéu dién nay la 161 nhat).

(adv)(adj) Gioi, tuyét hay 7 gdu
sdi chhia (Anh lai xe gioi).

(num) Nhi, s6 hai theo am HV

(num) Hai muoi
(n) Thang hai
(pron) Téi

Bao nhiéu
(num) Nam

(n) Thang nam

(n) Véng, thé hién su that Ke-
nng li kong phoa é ho"? He" (Con
lam vé trung a? Vang).

see hiang

(adv) Hién tai

hiam (adj) Cay

(v) Nghi ngoi

#(adj) TOt Ho ling (Chang trai
1ot b‘z_rng); &(v) Viang, thé hién
su dong y L7 beh khi--bo? Ho
(Anh c¢6 muén di khong?
Ving).

(n) S6

(v) Xay ra

#(adj) Buon chén, b’uc;m‘ phién;
&(v) Lam phién, quay ray

(n) S6

(v) Goi Phéng-ké ma ho-cho lin-
goh (Phong-ké "qua tao" ciing
goi la lin-goh)

(aux) Showing capacity, 2
permission, or possibility Goa é-
ting ka Ii chdr khi ki-tii” (I can

give you a ride to the airport); Li
i chidh pd chiah é-tang chhut-khi
sig (You can't go out until you
have finished eating);, Chit pdi é
1an-chhut é-tang sng kong si siong

ho é chit par (This performance
could be the best one ever).
(adv)(adj) Excellent, skilful, 7
clever / gdu sii chhia (He drives
very well).

(num) Two (in classical
pronounciation)

(num) Twenty 9,25

(n) February 28

(pron) I, me 5.9.10,12
13,14,15
,19.20,21
,23,32.33

How much/many 8.13

(num) Five 24,26,27
28

(n) May 28

(n) Yes, show agreement with 10
question when referring to facts
Ke-nig li kong phoa é ho"? He"

(You broken the egg right? Yes).
see hiang

(adv) Now, nowadays 30,31
hiam (adj) Spicy 15

(v) Take a rest 23
#(adj) Good Hd ling (Good guy), 7.12,16
&(v) To approve or show %33
agreement with question when

referring to willingness L7 beh khi--

bo? Ho (Do you want to go? Yes)

(n) Number 27

(v) Happen 21

#(adj) Bored, troublesome; #(v) 16
Trouble, bother, disturb

(n) Number 21

(v) To be called Phong-ko ma ho- 9
cho lin-goh (Phong-ko "apple" is
also called lin-goh).




hoe
ho-han
ho

hun

hun-
cheng
iau
idu

It--goeh
ii-chiah
-koe
in--&
i-kiok
jit-chi

kah

kah

kah-i
kai-siau

(n) Tudi

(n) Pho

(v) Cho A-bin ho' A-hoe chit pin
chheh (A-biin cho A-hoe mot
cuon sdch).

#(n) Phut; #(v) phan biét, chia
ra

(n) Phut

(adj) Boi

(adv) Van Géa lan-bin idu boe
sid lidu (Toi vin chita viét xong
ludn van).

(num) Mot

(n) Thang mot

(n) Quéy

(IE) Ban oi

(n) Buru dién

(n) Ngay Kin-d-jit st A-hiong
kiat-hun é jit-chi (Hom nay la
ngay cuoi cua A-hiong).

(fw) Hu tir biéu thi quan hé
gitra chu nglr va tan ngtr Kdu-d
ka niau-d jiok (Con cho dudi
con meo).

(adv) Dung sau dong tir hodc
tinh tir dé nhan manh y nghia
A-hiong Tai-gi kéng kah chin liu
(A-hiong ndi tiéng Dai gioi cuc

(n) Years old, age 9

(n) Vietnamese flat noodles 32

(v) Give A-biin ho A-hoe chit pun 11,21,22
chheh (A-biin gave A-hoe a 23
book).

#(n) Minute; #(v) Distinguish, 19.26
divide

(n) Minute 19
(adj) Hungry 32
(adv) Still, yet Goa lian-bin iy 12,32
boe sid lidu (T have not finished

writing my thesis yet).

(num) One 21,24,29
(n) January 28

(n) Fried flour stick, twisted 32
cruller

(IE) You guys 3
(n) Post office 13,17

(n) The date Kin-d-jit st A-hiong 27
kiat-hun é jit-chi (Today is a
wedding day for A-hiong).

(fw) Function word to show
relationship between subject and
object Kdu-d ka niau-d jiok (The
dog chases the cat).

(adv) Used after verb or
adjective to emphasize meaning
A-hiong Tar-gi kong kah chin liu
(A-hiong speaks Taiwanese

12,18

ky). Kah gidng voi kah néu dat  fluently). Kah should become

O cudi cau.

(fp) Cuc ky, tot cung, tot do
Chit sitr koa ho thia" kah (Bai hat
nay hay cuc ky).

(v) Thich

(v) Gidi thigu

kah when it is located in the final
position of a sentence.

(fp) Final particle showing
"extremely" Chit siti koa ho thia”
kdh (This song is terrifically
enjoyable).

(v) Like 2,5

(v) Introduce 12

5.11,16
23,3233



kam-mo
kang

karaoke
kau

kau

Kau
--goch
kéng-
chhat
ke-téng-a
khng

kha
khah

khau-gi
kheh-khi

(qt) Tir diing dé thanh lap cau
hoi, thuong ding trude dong tir
Li kam st Tdi-odn-ling? (Ban co
phai la nguoi Dai Loan
khong?); Kam d-ia” (Pung nhu
vay a?); Li kim beh khi Téi-pak?
(Ban co muén sang Dai Bic
khéng?).

(v) Bi cam

(n) Ngay Koh sa" kang goa to
beh tig-khi ko-hiong ah (Ba
ngay nita ti sé vé qué).

(n) karaoke

&(num) S6 chin; #(n) Ché
(v) Bén

(n) Thang chin

(n) Canh sat

(n) Taxi

(v) 1. Dé, dat vao A-phéng ka
phong-ko khng 1 toh téng (4-
pheng ddt qua tdo lén ban); 2.
Khuyén A-Hui khng A-lidn mar
bé Tiong-kok du-hoe (A-hui
khuyén A-lian khong nén mua
dé Tau).

(v) Goi dién

(adv) Hon Tii-odn hoe é phin-
chit pi Tiong-kok hoe khah ho
(Chat lwgng hang Dai Loan tot
hon hang Trung Quéc); Khin
ho pd, cho khah i khang-khoe
(Ngu ky mét chut, lam viéc moi
co hiéu qua).

(n) Khau ngtr

(v)(adj) Polite, reserved, nice,
gentle A-kun cho-ling chin kheh-
khi (A-kun is a nice person); Ai
chidh sid"” ka-(7 théh, bidn kheh-
khi! (Take what you want to eat,
make yourself at home).

(qt) A question marker added to
a question sentence, usually
before a verb L/ kdm si Tdr-odn-
ling? (Are you a Taiwanese?),
Kdm i-id" (Really?); Li kdm beh
khi Tai-pak? (Do you wanna go
to Taipei?).

(v) Catch a cold

(n) Day Koh sa” kang goa to beh
tig-khi ko-hiong ah (I am
returning my homeland three
days later).

(n) Karaoke

#(num) Nine; #(n) Dogs
(v) Arrive, get to

(n) September

(n) Police, cops

(n) Taxi, cab

(v) 1. Put, place A-phéng ka
phong-ko khing (f toh téng (A-
pheng placed the apple on the
table); 2 Advise, pursuade, urge
A-Hur khiig A-lidn mai bé Tiong-
kok au-hoe (A-hui advised A-lian
not to buy nasty products from
China).

(v) Make a phone call

(adv) More, comparative
particle 74ri-odn hoe é phin-chit pf
Tiong-kok hoe khah ho (The
quality of Taiwan's products is
better than China's); Khun ho
pd, cho khah i khang-khoe (Get
enough sleep so you can work
more efficiently).

(n) Colloquial language, idiom
(v)(adj) Polite, reserved, nice,
gentle A-kun cho-ling chin kheh-
khi (A-kun is a nice person); Ai

chidh sid” ka-tr theh, bidin kheh-khi!

(Take what you want to eat,
make yourself at home).

1,10,11
17,23,29
32

23
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13,18
28

21

19
15

14,21
8,11,20
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khi (v) Di Lichin beh khi to-ii (Ban  (v) Go to some where L/ ¢hin beh 6,7,13

YIRS 2P ) ey - 14,17,20
di dau day?). khi tg ai (Where are you going 222330
o now?). 3
khin (adj) Nhe, nhat (mau sac) (adj) Light when referring to 11
weight, pressure, color
khong (num) Linh, s6 khong (num) Zero 21,29
kidm (adj) Man (adj) Salty 15
kia" (v) Bibd (v) Walk, go 7
kin (v) Tang tc, nhanh 1én (v) Speed up, hurry up 6.20.21
kin-4-jit ~ (adv) Hom nay (adv) Today 27.33
kin-kip ~ (adj) Khan cap (adj) Emergent 21
kid (v) Goi, kéu goi (v) Call for someone, something 19,33
ki-tig" (n) San bay (n) Airport 13,20
kit (num) Ctru, s6 chin theo am (num) Nine (in classical
HV pronounciation)
kde-a-tidu (n) Pho Dai Loan (n) Flat noodles 15,32
koe-khi  (adv)(n) Qua khir &(adv) In the past; #(n) Past time ~ 30.31
koh (adv) 1. Again L/ na koh dn-ne  (adv) 1. Again L/ na koh dn-ne ~ 15,18,19
cho, gda 16 bo beh godn-liong i cho, gda 10 bo beh goin-liong li(If 2°
(Néu em lam nhw vy nita, anh  you do like this again, I won't
sé khong tha thir cho em); 2. Sforgive you); 2. Still Tian-id"
Still 7ian-ia" khai-si poa™idn a, li ~ khai-si poa™iin &, li nd-é koh t7
nd-€ koh ti chia (Phim dang chia (The movie is playing now,
chiéu roi, tai sao em van o why are you still here)
day).
ko-hidng (n) Cao Hung (n) Kaohsiong 17
kok (n) Nha nude, qudc gia (n) Nation, country 10
ko--8 A-ko (n) Chi em gai cua bd A-ko (n) Aunt, sisters of one's 4
father

ké-goéh  (n) Thing Giin b6 koh sa” ko- (n) Month Giin bo koh sa”ko- 28
goéh to beh se” a (Ba thang nita  goéh ta beh se”d (My wife will

vo' t6i s€ sinh) give birth in three months).
ki (adj) Ca (adj) Old fashion 28,31
ki (adv) l\/[éy, thuong dé cap dén  (adv) How (much/many), 9,26,27
ngay, sO luong it hon mudi usually referring to date or 29
Kin-d-jit st kii ho? (Hom nay la  numerical numbers less than ten
ngay mdy?) Li d kii é gin-d? Kin-d-jit st kui ha? (What date is
(Ban c6 may con?) it today?) Li i kui é gin-? (How
, many children do you have?)
kui (adj) bat (adj) Expensive 8
ki-lek (n) Am lich (n) Lunar calender 28
lai (prep) O trong Ping-kengliia  (prep) Inside, in inner part of ~ 7.18,20,2
chit chiah nidu-chhi (Trong something Ping-keng i i chit 23031
phong nay co con chugt). chiah nidu-chhi (There is a mouse

in the room).



lak

(n) Sau

Lék—-goéh (n) Thang sau

ldm-péng
-

lang
lang-kheh
lau

é-pai

liah-léng
lidu-kai
lim

liok

1o
l0-péng-il
lu-su

m

mai

me-me
mi
mia

Cha-po péng-it (n) Ban trai

(n) Nguoi

(n) Khach
#(v) Chay, tran ti; #(n) Tang
lau, nha

(n) 1. Tuan Koh sa” lé-pai giin bor

(G beh se” ah (Vo téi s€ sinh
trong ba tuan 16i); 2. Chu nhat
Kin-d-jit st Lé-pdi (Hom nay la
chii nhdt); 3. Cau nguyén A-
chin chin tf kdu-tig cho lé-pai (A-
chin dang céu nguyén trong
nha tho).

(pron) Anh, chi, 6ng, ba, céu,
dai tr nhan xung ngdi thir hai
sé it.

(v) Mat sa

(v) Hiéu

(v) Uéng

(n) Séu, s sdu theo am HV

(n) Con dudng

(n) Ban gai

(n) Ba, qui phu nhan, dé Xung
hoé véi phu nir mot cach tén
trong

(adv) 1. Pha dinh cho tur s1. Goa
1m-st Tiong-kok-ling (Toi khong
phai la ngueoi Trung Quéc); 2.
Khoéng muén Géa ri-ai khi
Tiong-kok chhit-tho (Téi khong
muén di du lich Trung Quéc).

(v) Khong nén, diing Mi-so tur
sin-thé bo ho, mai chidh seng ché
(Mi chinh khéng tot cho sikc
khée, khong nén dan nhiéu).

(n) Em géi
(n) Mi
(n) Tén

(num) Six

(n) June
Cha-po péng-ia (n) Boyfriend

(n) Human, people, person

(n) Guest
#(v) Flow; #(n) Floor

(n) 1. Week Koh sa" lé-pai giin bo

(d beh se" ah (My wife will give
birth in three months); 2.
Sunday Kin-d-jit st Lé-pai (Today
is Sunday); 3. Worship A-chin
chin 17 kau-tig cho lé-pai (A-chin
is worshiping in church now).

(pron) You, second person
singular.

(v) Massage
(v) Understand
(v) Drink

(num) Six (in classical
pronounciation)
(n) Road

(n) Girl friend
(n) Madam

(adv) . Not; Negative prefix added
to s1 Gida rir-si Tiong-kok-lang (1
am not Chinese); 2. Unwilling;
Negative marker added to verbs to
show unwilling Gda ri-ar ki
Tiong-kok chhit-thé (I am not
willing to travel to China).

(v) Do not, ask someone not to

do something Mi-so tii sin-thé bo

ho, mdi chidh seng ché
(Monosodium glutamate is not
good for health, so do not eat
too much).

(n) Young sister

(n) Noodles

(n) Name

24,2728
29
28

12

5,18,19
22
22

23
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22
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mi-a-chai
mi-so

na-au
ngo

ni-htin

nng
I

oa

oat
Oat-1am
o-bah
-sang
0-i-sdng

pa

pah
pai-g1
pai-go
pai-it
pai-lak
pai-sa”
pai-si
pak-t&
pang

pat

(adv) Ngay mai
bi-s0 (n) Mi chinh

(v) Hoi

(n) Chao

(conj) Néu Thi” na é loh dng ho,
Tiong-kok 10 & pidn bin-chi
(Trung Quoc sé khong thé tro
thanh nude dan chu cho dén
khi troi mwa mau do); Lan na
cho-hde & chiok su-poe (Sé rat
tuyét voi neu chiing minh la
mot doi).

(n) Hong, cudng hong

(num) Ngii, s6 nam theo am
HV

(n) N&m Kin-ni st 2006 ni (D6
la nam 2006).

(n) Nam Kin-ni s7 sid"-mih ni-
hin? (Nam nay la nam bao
nhiéu?)

(num) SO hai

(n) Cai bat, t6

(v) Re

(n) Viét Nam

(n) 1. Phuy nir khoang 40 tudi
trd 1én 2. Ba giup viéc

(n) Dan 6ng khoang 40 tudi tro
1én.

(adj) No né

(num) Tram

(n) Thir ba

(n) Thir sau

(n) Thir hai

(n) Thir bay

(n) Thtr tur

(n) Thir ndm

see bat-to

(v) 1. Giup d&; 2. Sup dd, suy
sup )

(num) Bat, s6 tdm theo am HV

(adv) Tomorrow

bi-s¢ (n) Monosodium glutamate

for cooking

(v) Ask a question, inquire

(n) Rice soup

(conj) If Thi" na é loh ang ho,
Tiong-kok o é pidn bin-chii
(China won't become
democratic until the rains
become red); Lin na cho-hoe é
chiok su-poe (It will wonderful if
we are a couple).

(n) Throat

(num) Five (in classical
pronounciation)

(n) Year Kin-ni'si 2006 ni (It's
year 2006).

(n) Year, period Kin-ni sisid™
mih ni-hin? (What year is it?)

(num) Two
(n) Bowl

(v) Turn right or left
(n) Vietnam

(n) 1. Women over 40; 2. Female
servant or worker

(n) Men over 40.

(adj) One feels full when eating

(num) Hundred

(n) Tuesday

(n) Friday

(n) Monday

(n) Saturday

(n) Wednesday

(n) Thursday

see bat-to

(v) 1. Help; 2. Collapse

(num) Eight (in classical
pronounciation)

30
15

7,17,26
27.28.29
32

21

23

24.26,27
28

29,31

7,22
25
27
27
27
27
27
27
23
33



peh

(num) S tam

Peh--goéh (n) Thang tam

phai"-s¢

pia"-sau
pian-tong

png
pig-tiam
po

pun-so
sa"
sa

n

Sa"--goch
sam

sau

sé

seng

seng

&(v) Xin 101 Phdi"-sé, goa i t7i-
chi, 4i seng chau (Xin 16i, t6i co
viée phai di bay gio), ?(adj)
Ngugng ngiing, xau hd A-chin
(T chid” td@i é-si long ¢ chin phdi-sé
(A-chin thuong cam thay
ngwong ngimg khi noi trudc
dam dong).

(n) Banh mi

&(n) Mui; #(v) Ngui

(v) Bi ém

(v) Lam gi do, choi gi do

(v) Lau chui, quét sach

(n) Com hop Chidh pian-tong
(An com hop)

(n) Com

(n) Khach san

#(v) Bdo, thong bao Ho-
khang=¢ po li chai (Té6i bdo cho
anh mot tin tot lanh); #(n) Bao
(n) Rac

(n) Ao, qu.%m ao

(num) S6 ba

(n) Thang ba
(num) Tam, s6 ba theo am HV

(v) Bi ho

(v) Rura, gidt

(adv) Trubc Goa chin bé-ting
chdu, li seng khi (Bay gio anh
khéng thé di dwoe, em di
triroc).

siu” (adv) Rat, qua Chit-€é mih-
kia seng kui, goa bé bé khi (Qua
det khong mua dwoc).

(num) Sé bén

(n) Thot, gio

(num) Eight

(n) August

*(v) Sorry Phdi"-sé, goa i tai-chi,
ar seng chau (Sorry, 1 got to go
now ); #(adj) Shy, embarrased
A-chin t7 chiii” tii é-si long é chin
phéi-sé (A-chin usually feels shy
when giving a talk in public).

(n) Bread
& (n) Nose; #(v) Smell
(v) Get sick

(v) Do something, play
something
(v) Clean

(n) Lunch box, meal box Chidh
pian-tong (Having meal with
lunch box).

(n) Cooked rice, meal

(n) Hotel

1. (v) Notify Ho-khang=é po lf chai.

(Let me notify you a good news);
2. (n) Newspaper

(n) Garbage

(n) Clothes

(num) Three

(n) March

(num) Three (in classical
pronounciation)

(v) Cough

(v) Wash, launder

(adv) In advance, first, earlier
Goa chin be-ting chdu, lf seng khi
(I can't go now, you go first).

siu” (adv) Very, too much Chit-é
mih-kid seng kui, goa bé bé khi
(1t’s too expensive to buy it).

(num) Four

(n) Hour, time

24,28
28

=)

17,22,32
33
13,17

18

22
722,26

242526
27,2829
28

24

23
11,22

8,15

24,2627
28,29
7,18,19
26,28




sia"
sid"-mih
sian
sian-se”
sian-si"
siau-hong
-tiii
siau-lian
--&
Si--goeh
si-kan

sin-lek
si0-chia
siok
si0-khoa

(v)1. La Goa si Tai-odn-ling
(Téi la nguoi Pai Loan); 2. CH
nghia ding, vang khi tra 16i
cau hoi Li kdm si Tai-odn-ling?
S7(Ban c6 phai la nguoi Dai
Loan khong? Ving).

(adv) Gi

(adv) Cii gi

(adj) Budn chan, budn phién,
mét

sian-si" (n) Ngai, ong

see sian-se”

(n) Boi ciru hoa
(n) Chang trai tré

(n) Thang tu

(n) Thot gian Si-kan koe lidu
chin kin, lan 1t-keng kiat-hun sa”
tang a (Thoi gian troi rat
nhanh, chiing minh da ket hon
dwoce ba nam roi).

(n) Lich duong

(n) Cb (tir dat trudc tén dé goi,
ham y nguoi phu nit tré)

(adj) Re

(adv) Mot chat, mot ti

siong-iong (adj) Thong dung

sip
sip-j1
16-khéu
sit-1¢

sng
sOa--1ai
soe
SO-j1

(num) Thép, s muoi theo 4m
HV

(n) Nga tu dudng

#(v) Xin 16i Sit-Ié, goa kha iir-
tioh tian-oé (Xin 16i, t6i goi
nham sé); &(adj) Bit lich su,
thé 16 Lidn-ne cho tii ling-kheh
chin sit-Ié (Anh lam nhu thé
khong lich su voi khach).

(v) Pém
(conj) Va roi
(adj) Khong may, rai

(n) Con sb

(v) 1. Be, are, 1s, am Goa si T4i-
odn-lang (I'm Taiwanese); 2.

Yes, right Li kdm st Tér-oin-ling?

Si(Are you a Taiwanese? Yes).

(adv) What

(adv) What
(adj) Bored, feel tired

sian-si” (n) Mr., gentleman
see sian-se”

(n) Fire brigade

(n) Young man, youth

(n) April

(n) Time Si-kan koe lidu chin kin,
ldn it-keng kiat-hun sa" tang 4
(Time passed so fast that we
have been married for three
years).

(n) Solar calendar

(n) Miss, lady

(adj) Cheap

(adv) A little bit, some
(adj) Frequently used
(num) Ten (In classical
pronounciation)

(n) Cross-road

#(v) Pardon, excuse Sit-lé, gda
kha m-tioh tian-oé (Sorry, I got
the wrong phone number);
#(adj) Impolite, rude L/ dn-ne
cho tui ling-kheh chin sit-lé (Your
behavior was impolite to our
guesls).

(v) Count

(conj) And then

(adj) Unlucky

(n) Number

1,10,27
28,29

6,32

16

28

28
3.4

8
8,11,20
16

24



su

sun

tai
tai-chi
Tai-oan
Tai-oan
-lang
tan

tan
tang
tang-si
teh

téng

tham
thau

(num) Tu, s6 bon theo am HV

(adj)(adv) Em xudi, thanh
cong, an toan

(csf) Lugng tir cho céc loai xe
(n) Viéc, van dé

(n) Pai Loan

(n) Nguoi Bai Loan

(v) Cho, doi

(v) Ném ra

(adj) Nang

(adv) Khi nao, bao gio, lic nao

(aux) Thém vao trude dong tir
thé hién thi hién tai tiép dién /
Jip-mig é-si goa tug teh chidh pig
(Téi dang én com khi ban dy di
vao nha).

&(adj) Trude A-kun téng le-pai
khi Odt-lim (Tuan truce A-kun
sang Viét Nam ), #(prep) Trén
Toh téng i chit tar tian-ndu (Trén
ban co mot cai may tinh).

(n) bom
(n) Pau

thau-khak (n) Pau

théh
théng
thi
thia"

thiam

1

tit

(v) Cam, nim, gitr

(v) Durng, dau xe

(v) Cao rau

&(adj) Dau Gda é sim chin thid"
(Tim anh rat dau); #(v) Yéu
thuong Lau-bi thid” kid" si
chéng-siong (Me thwong con la
binh thuong).

(adj) Mét

&(prep) O tai, & trong Giin a-bii
chit-ma ti chhia-chan (Me téi
dang o ga tau); #(n) Dla long
17 ngeh bah lai chiah (Dung diia
dé gap thit).

(adj) Thiang

(num) Four (in classical
pronounciation)

(adj)(adv) Smooth, successful,
safe

(csf) Classifier to vehicles

(n) Matter, trouble, things
(n) Taiwan

(n) Taiwanese

(v) Wait

(v) Throw out

(adj) Heavy

(adv) When, what time

(aux) Added before a verb to
show present progesssive tense /
Jip-mig é-si goa tug teh chidh pig
(I was eating while he/she
entered).

#(adj) Previous A-kun téng lé-pai
khi Odt-lim (A-kun went to
Vietnam last week); % (prep) On,
above Toh téng i chit tar tian-ndu
(There is a computer on the
table).

(n) Phlegm

(n) Head, beginning

(n) Head, anatomy

(v) Take, hold

(v) Stop, park

(v) Shave

#(adj) Painful, hurt Gda é sim
chin thid” (My heart hurts a lot);
&(v) Love Lau-bu thia" kia" s1
chéng-siong (1t's common for a
mother to love her child).

(adj) Tired

&(prep) At, in Gun a-bui chit-mai
{7 chhia-cham (My mom is at
train station now);, %(n)
Chopsticks /ong t7 ngeh bah lai
chiah (Use the chopsticks to take
meat).

(adj) Straight

30,31

23,33
14,17




tiam (n) 1. Gid; 2. Piém (n) 1. Hour; 2. Point 26

tiam tiam #(prep) O tai, & trong L/ tiam (prep) At, in L7 tidm chia  13.17.20
tiam chia tin goa (Em cho anh o tin goa (You wait for me here);
dday nhé); #(n) Cura hang #(n) Shop
tian-oe (n) Dién thoai (n) Telephone 14
tioh &(adj) Pung, chinh xac Lié tap- #(adj) Correct L/ é tap-dn s7 tioh-- 1
an st tioh--é (Cau tra loi cua é(Your answer is correct); (V)
ban diing); #(v) Puoc Tioh Get, catch 7ioh chiong (Win a
chiong (Puoe mét phin prize); Tioh pé”(Get sick); Tioh
thuong); Tioh pé" (Bi bénh); kia” (Scared), #(aux) 1. Suffix
Tioh kia” (Bi dog); #(aux) 1. added to verbs expressing

H4u t6 ciia dong tir dé biéu thi  accomplishment or taking effect
su hoan thanh va hiéu qua cua  Chidh-tioh chin ho (1t tastes

dong tr Chidh-tidh chin ho good); 2. Added before verbs to
(Ngon thé); 2. Plimg trude express meaning of must,
dong tlr c6 nghia "phai, nén" should, have to 7704 /i -trig (It's

Tidh li -trg (Pa dén hic phai time to go); Lan tioh phah-pia”
di); Lan tioh phah-pia” (Chung  (We must work hard).
ta phai lam viéc cham chi).

Tiong-kok (n) Ngudi Trung Quéc (n) Chinese 10
-lang
tiong-tau (n) Budi trua (n) noon 32
tiong-tau (n) Bira an trua (n) Lunch 32
-tng
ti-ti (n) Em trai (n) Younger brother 3
to (adv) Nao Li beh khi to chit kok (adv) Which L7 beh khi to chit kok 10
lig-hak (Ban muon du hoc o lin-hak (Which country are you
nuoc nao?). going to study abroad?).
o (adv) Thi L/ tang-si beh khi? Goa (adv) Then, as soon as L7 tang-si 2!
chidh pd 10 khi (Khi nao anh di?  beh khi? Gda chidh pd 10 khi
An xong thi t6i di). (When are you going? I will go
right after I have finished
i eating).
tong-i (v) Bong y, ung ho (v) Agree; approve 2
to-péng () Bén trai (n) Left side 18
to-sia (v) Cam on (v) Thank 6
to-1ii (adv) Dau, ¢ dau (adv) Where 17

ta-th-hé  (IE) Vra dep A-k7 ésin-chdi b6 (IE) Just make, it suits, it fits A- 26
sdn, bo pii, ti-ta-ho (A-ki khéng ki é sin-chai bo sdn, b pii, ti-ti-
gay ciing khong béo, than hinh  hé (A-ki is neither skinny nor
vira dep). fat, she got a good shape).

a (v) Co (v) Have, has 2,5.11,12
21,23



(prep) Tu Ui chia kau ki-titi" goa
hig?(Tir day toi san bay bao
xa?); Tai-odn 1i 1996 ni khai-si
chong-thong tit-sodn (Dai Loan
bt dau bau cir téng théng tir
nam 1996).

(prep) 1. From Ur chia kau ki-tii” 13
goa hig? (How far is it from here

to airport?); 2. Since Tdi-odn ii
1996 ni khai-si chong-thong tit-sodn
(Taiwan has held presidential
election since 1996).
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adj

aux
adv
conj

IE

csf
det
exc

HCM

num
prep
pron
pte

qt
quant

Abbreviations || Ky Hiéu Viét tit || Kan-si || fif{%7

adjective
auxiliary verb
adverb
conjunction

Independence
expression
classifier

determiner
cxclamation
Ho Chi Minh
city dialects
noun
numeral
proposition
pronoun
particle
question mark
quantifier

verb

tinh tir

tro dong tir
trang tir, pho tir
tir lién két

ciu ngin

lugng tur

dai tr chi dinh
tr cam than
tiéng dia phuong
TPHCM

danh tur

sO tir

gidi tir

dai tur

tir ngir khi

tlr cau hoi

tir s& luong

dong tir

héng-idng-sii
cho tong-su
hu-st
lidn-chiap-st
tok-lip gi-ku
liong-sit
han-teng-si
gi-khi-sti

O Chi-béng chhi
khiu"-khau
mid-sii

$0-J1
khan-kau-a
tai-mid-st
gi-boe cho-sii
gi-bln-st
so-liong-sti

tong-sii
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Huéng Din Tra Tir Vung || Key to Glossary || Gi-sii Tuii-chiau-pié Soat-béng

| Odt-gi |

| Han Oat sii to-sT ké-ché Ui Han-gi chioh--jip-khi Odt-gi é gi-si|

| Gi-sii é chiong-1ti |

| Tai-gi POJ kai-soeh|

| gi-sii chhut-hian é kho-biin |

| Ti-gi Han-ji |

| [ ]Héa-gi Han-ji |

Vietnamese&mﬁﬁ] \& Tai-gi Taiwanese English lffsons

gng 2 (n) 1. A-kong [@4y; 2. Sian-/ #(n) 1. Grandfather; 2. 4
si' sian-se”, o-i-sang 5¢4=; M/ Gentleman, sir; do(pron)
(pron) Ki hit-kéa hoe-so ha Referring to someone who
a-kpng chha-put-to & lan has age similar to grandfather

o o (v) Toa, khid (chhi) [{] T6i (V) Live T6i o Hanoi (I live 1!
o Hanoi (Goa chhu toa Ho- in Hanoi); #(prep) In, at,
lap); de(prep) T1, pidu-si referring to location Ban dang
khong-kan téng-thau é ti-i {7 ¢ ddu? T6i dang o sdn bdy
Ban dang o dau? Téi dang o (Where are you now? I am
sdn bdy (Lichin (7 t6-ii? Géa  located in airport).
(T ki-ti").

| Odt-gile-ki| | le-ki Tai-gi hoan-¢K]

loai tir vung

| giang giai bang tiéng Viét|

[ bai s6 xudt hién|

| vi du tiéng Dail ]vf du dich sang tiéng Viét \

English

les?ﬁs

ﬁ'aiwanese l“erﬁg Viét Vietna}n‘ese

tioh a(adj
an st twoh\-€ (Cau tra loi cua ba
diing);, #(v) Pugc Tioh chiong
(Puge mét phan thieeng); Tidh
pé"(Bi bénh); Tioh kia" (Bi
doa); &(aux) 1. Hau t6 cua dong
tir dé biéu thi sur hoan thanh va
hiéu qua cua dong tir Chidh-tioh
chin hé (Ngon thé); 2. Pimg
trude dong tir c6 nghia "phai,
nén" 7Tidh lii -tig (Pa dén hic
phai di); Lan tioh phah-pia”
(Chiuing ta phai lam viéc cham

chi).

Emg, chinh xdc Li¢é rap/ #(adj) Correct Lié tap-dn sT

1 ¥

tioh--é (Your answer is
correct); #(v) Get, catch 7ioh
chiong (Win a prize); Tioh pé"
(Get sick); Tioh kia” (Scared),
#(aux) 1. Suffix added to
verbs expressing
accomplishment or taking
effect C hiah-tioh chin ho (Tt
tastes good); 2. Added before
verbs to express meaning of
must, should, have to 77dh /i -
g (It's time to go); Lan tioh
phah-pia” (We must work
hard).
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